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A

EN - IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
FR -IMPORTANT ! LIRE
ATTENTIVEMENT LA NOTICE ET LA
CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.
DE - WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.
NL - BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR
EEN LATER GEBRUIK.
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A

ES - IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y CONSERVAR
PARA FUTURA REFERENCIA.
IT-IMPORTANTE - LEGGERE CON
ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT - IMPORTANTE - LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS.

SV - VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

DA - VIGTIGT - LAESES
OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL



A

FREMTIDIG BRUG.

FI- TARKEAA - LUE HUQLELLISESTI
JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN.

NO - VIKTIG - LES N@YE OG TA VARE
PA FOR SENERE REFERANSE.

EL- SHMANTIKO - AIABASTE
MPOSEKTIKA KAl ®YAA=TE TO
[A MEAAONTIKH ANAGOPA.
TR - ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
VE GELECEKTE REFERANS OLMASI
ICIN SAKLAYIN.

PL \/\IAZNE NALEZY UWAZNIE



A

ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
OBSLUGI | ZACHOWAC JA NA
PRZYSZLOSC.

RU - BAXHO - BHYMATEJIbHO
MPOUUTAITE N COXPAHUTE
3TO PYKOBO/ZICTBO

IS NOCTEAYIOLLENO
MCTONb30BAHMS.

UK - BAXJTBA IHOOPMALIIS
YBAXHO MPOUYUTANTE |
3BEPEXITb LIl IHCTPYKLLIT AN
3BEPHEHHS Y MABYTHBOMY.
HR - VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
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A

| SACUVAJTE ZA SLUCA] POTREBE.
SK - DOLEZITE - POZORNE Sl
PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCU POTREBU.
BG - BAXHO - MPOYETETE
BHUMATEJIHO N 3ATA3ETE 3A
bbJELN CIPABKN.
HU - FONTOS - ORIZZE MEG AZ
ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELABOL.
SL-POMEMBNO-POZORNO
PREBER|TE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.



A

ET - OLULINE - LUGEGE HOOUIKALT
JA HOIDKE ALLES. )

CS - DULEZITE - POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POTREBU.

RO - IMPORTANT - CITITI CU
ATENTIE S| PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE.

HE 21VN
SV YD 1INHYY 29 1PV NP
AR ala

£
LN - 9 =) A
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Steel
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EN
INSTRUCTIONS FOR USE / WARRANTY
FR

MODE D'EMPLOI / GARANTIE

DE

GEBRAUCHSANWEISUNG / GARANTIE
NL

GEBRUIKSAANWIJZING / GARANTIE
ES

INSTRUCCIONES DE USO / GARANTIA
IT

ISTRUZIONI D'USO / GARANZIA

PT

INSTRUCOES DE UTILIZACAO / GARANTIA
sV

ANVANDARINSTUKTIONER / GARANTI
DA

BRUGSANVISNING / GARANTI

FI

KAYTTOOH)EET / TAKUU

NO

BRUKSANVISNING / GARANTI

EL

OAHTIEXZ XPHZEQZX / ETTYHZH

TR

KULLANIM TALIMATLARI / GARANTI

PL
INSTRUKCJA 0BStUGI / GWARANCJA

RU

WHCTPYKLIMA MO NMPUMEHEHUIO / TAPAHTUA

UK

IHCTPYKLLIA NO 3ACTOCYBAHHIKO/ TAPAHTIA
HR

UPUTSTVO ZA UPORABU / JAMSTVO

SK

INSTRUKCIE NA POUZITIE / ZARUKA

BG

UHCTPYKLIUWN 3A YINOTPEBA/ TAPAHLNA
HU

HASZNALATI UTASITASOK / GARANCIA
SL

NAVODILA ZA UPORABO / GARANCIJA
ET

KASUTUSJUHEND / GARANTII

CS

INSTRUKCE K POUZITI / ZARUKA

RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / GARANTIE
HE

WINOY MINN / NPINN

AR

‘:‘tdﬂif“:’ ‘djw“l‘te‘d | s=el

Maxi-Cosi | MinlaOM-14 Y /Max 60kg | 9



EN 26 PL 122
34 FR 42 RU 1°9
DE 4& UK 13/
NL 55 HR 144
ES o/ SK 150
IT 69 BG 150
PT /0 HU 164
SV o+ SL /1
DA 59 ET 1//
Fl 95 cS 183
NO 101 RO 189
EL 10/ HE 195
TR 11° AR 02

EN Non-contractual photos FR Photos non contractuelles DE Fotos nicht bindend NL Niet-contractuele
foto's ES Fotografias no contractuales IT Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna
kan avvika fran den faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder FI Kuvat eivdt ole sitovia NO Bilder kan
avvike fra det faktiske produkt EL Ou elkOveg TTOU XPNOLUOTIOLOVVTAL OTOV TIGPOVTX 0dnyo
eVOEXETAL VO dLapépouy ot To TTpayUaTLkd Trpoidv TR Fotograflar baglayici degildir PL Uzyte
zdjecia stuza tylko do prezentacji jako przyktad RU ®oTtorpadus MoxeT oTanuyaTbca OT ToBapa
UK doTorpadii, aki He TArHyTb AoroBipHuUx 30608’s3aHb HR Neobvezujuce fotografije SK Skutocny
vyrobok sa moze od vyobrazeného IiSit' BG MU3BbHAOroBopHu cHuMKn HU Tajékoztatd jellegl fotok
SL Nepogodbene fotografije ET Lepinguvilised pildid CS Nesmluvni fotografie RO Tn functie de model
HE noHn 8O nnn AR Ladlaill ye ) guall
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Assembling
Montage
Montage
Montage
Montaje
Montaggio
Montagem
Montering
Montering
Asennus
Montering
SuvapUOAOYNON
Montaj

Maxi-cosi.com

Montaz
Cbopka
MoHTax
Sastavljanje
Montdaz
MoHTupaHe
Szerelés
MontaZa
Komplekteerimine
Montaz
Asamblar
ERED!

el
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo

Utilizacdo
Anvandning
Brug
Kaytto

Bruk
Xpfion
Kullanim

Maxi-cosi.com

Uzytkowanie
Mcnonb3oBaHue
BukopuctaHHs
Uporaba
Pouzitie
Ynotpeba
Haszndlat
Uporaba
Kasutamine
Pouziti
Folosire

wINOY

Alaziny)
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EN Child installation

FR Installation de I'enfant
DE Anschnallen des Kindes
NL Plaatsen van het kind
ES Instalacién del nifio

IT Accomodare il bambino
PT Instalacdo da crianca
SV Placera barnet

DA Barneinstallation

FI Lapsen asettaminen
NO Plassering av barnet
EL TomoBétnon Tou maido
TR Cocugun yerlestirilmesi

PL Umieszczaniei
zabezpieczanie dziecka

RU Pa3smeuwieHune pebeHka

UK Po3MileHHs ANTUHK

HR Stavljanje djeteta

SK' InStalacia pre deti

BG MoHTupaH npoaykT 3a geua

HU Gyermek behelyezése

SL Namestitev otroka

ET Lapse paigutamine

CS Umisténi ditéte

RO Introducerea copilului

HE 750 navn

AR Jakall ¢y

maxi-cosi.com



OM- 3Y/I"Iax15kg

4

o> 0

"L S
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%

H 9 OM-6M/Max 9kg

6M-36M/Max 15kg
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%

n 6M-36M/Max 15kg H 6M-36M/Max 15kg

52cm
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%

n % 6M-3Y/Max15kg n wf 3Y-14Y/Max60kg
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Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Lavagem
Tvdttrad
Vask

Pesu
Rengjaring
MAOoLpO
Yikama

Maxi-cosi.com

Czyszczenie
Uncrtka
MpaHHs
Pranje
Pranie
MouncreaHe
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
Spalare
No*1>

S




BRI XA

1
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WARRANTY - GARANTIE - GARANTIA - GARANZIA - TAKUU
GARANTI - EI‘I"YHZH GWARANC]A FTAPAHTUA - TAPAHTIA
JAMSTVO - ZARUKA - rAPAHLMA - GARANCIA - GARANCIJA
GARANTII - GARANTIE - nyanx = (haa

https://www.maxi-cosi.com/c/international/maxi-cosi-warranty-page
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SAFETY

Reclined Cradle
OM - 6M / Max 9kg

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety and
comfort.

1. Thisreclined cradle is intended for children
from O months and up to Skg. EN12790-
1:.2023

WARNING:

« Assembled by adult

« Never leave the child
unattended

« Stop using the product when
the child starts trying to sit up

« Always use the restraint
system,

« Do not move or lift this product
with the baby inside it

« Do not use the reclined cradle
if any components are broken or
missing.

Additional advice

1. As soon as your child is capable of sitting
up unaided, we recommend that you use a
high chair for the safety and comfort of your
child.

2. 1f possible, vary the angle of the backrest
according to requirements : sitting for

meals, semi-reclining when awake and fully
reclining when resting.

3. In order to develop his or her motor skills,
remember to give the child a small toy to play
with when in the baby chair between meal
times.

4., Do not leave the child in the baby chair for
very long periods: 1.5 hours max.

5. To prevent the risk of tipping, the baby
chair should never be carried by two persons.
6. Clean the baby chair regularly.

7. For washing the garment, please consult
the instruction label.

8. To facilitate reassembly, be sure to make a
note of how the different parts fit together
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before dismantling the product. Do not iron.
Remember that all mechanical products
need regular maintenance and careful use
if they are to provide maximum satisfaction

and last along time.

9. Never let the child sleep in this product.
This product does not replace a cot or a crib.
Should the child fall asleep, then it should
be placed in a suitable cot or crib. Always
verify that the crotch strap and harness are
correctly adjusted and locked even if the
child is set for a short time.

10. Be sure to check that your childcare
article does not contain any loose screws or
any other part which might injure the child
or catch or trap his or her clothing (ribbon,
dummy, necklace etc..), and thus cause
strangulation.

11. Check that the locking mechanisms are
correctly engaged and adjusted before using
your childcare article.

12. Ensure that your childcare article is

on a solid surface and is positioned at a
safe distance from any device capable of
producing an open flame, sources of intense
heat, electrical sockets, extension leads,
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cookers, stoves... etc, or any object within
the child's reach.

13. Do not use accessories or replacement
parts other than those approved by the
manufacturer. Using other accessories can
be dangerous.

14. To avoid the risk of suffocation, keep all
plastic bags and packaging out of reach of
babies and young children.

High Chair
6M - 36M / Max 15kg

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety
and comfort. EN14988:2017+A1.2020. -
Children’s high chairs.

WARNING:

+ Never leave the child
unattended.

« Always use the restraint
system.

« Falling hazard: Prevent your child
from climbing on the product.



()

« Do not use the product unless
all components are correctly
fitted and adjusted.

« Be aware of the risk of open
fires and other sources of
strong heat in the vicinity of the
product,

« Be aware of the risk of tilting
when your child can push its
feet against a table or any other
structure,

Additional information

1. Do not use the product until the child can
sit up unaided;

2. Do not use the product if any partis
broken, torn or missing;

3. Please keep children away when unfolding
and folding the product to avoid injury;

4., This High Chair is intended for children
able to sit up unaided and up to 3 years or a
maximum weight of 15 kg.

5. Always apply the parking device when the
product is not being moved.

Chair mounted seat
6M - 36M / Max 15kg

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety
and comfort. EN 16120:2012+A2:2016 -
Chair mounted seat.

WARNING:

+ Never leave the child
unattended.

« Always use the restraint system
and ensure it is correctly fitted.

« Always use the chair
attachment system and ensure it
is correctly fitted before use.

« Always check the security and
the stability of the product on
the adult chair before use.

« Do not use this product on
stools or benches.
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Additional information

1. This product is intended for children able
to sit unaided (minimum 6 months) and up to
36 months or a maximum weight of 15kg.

2. Always ensure that the adult chair with
the chair mounted seat is placed in a position
where the child is not able to use its feet to
push against the table or any other structure
as this can cause the tip over of the adult
chair supporting the chair mounted seat.

3. Do not to use the chair mounted seat if
any part is broken, torn or missing.

4. Do not to use accessories or replacement
parts other than those approved by the
manufacturer.

Child stool
3Y - 14Y / Max 60kg

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety
and comfort, EN 17191 2021 Seating for
children.
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WARNING:

« Never leave the child unattended.
«DONQT place this product near
a window as it can be used as a
step by the child and cause the
child to fall out of the window.

« Be aware of the risk of open fires
and other sources of strong heat
in the vicinity of the product.

« DO NOT place this product near
a window where cords from blinds
Or curtains could strangle a child.

Additional information

1. This seating is intended for children
capable to walk and sit unaided under 14
years old.

2. All assembly fittings should always be
tightened properly

3. Do not to use the seating if any part is
broken, torn or missing and use only spare
parts approved by the manufacturer

4. Restraint system shall be removed/



hidden/covered (as applicable) when the
product is used as a seating.

P00

Product care advice

* The product must be maintained
regularly to provide full satisfaction.

We advise you to check and if necessary
clean mechanical parts every fortnight.

* Do not force it if it becomes difficult to
fold it up or unfoldit. Clean the product.

If difficulties persist, contact your supplier.
¢ Caring: Use a sponge and mild soap. Do
not use detergent.

* For washing the garment, please consult
the instruction label.

Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste
facilities in accordance with local legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have the
following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.
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SECURITE

Transat
OM - 6M / Max 9kg

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

1. Ce transat est concu pour des enfants
agés de 0 mois et jusqu'a 9kg. EN12790-
1.2023

ATTENTION :

« Assemblé par un adulte

« Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance,

« Cesser d'utiliser le produit

des que I'enfant commence a
essayer de s'asseoir

« Toujours utiliser le systeme de
retenue.

« Ne pas déplacer et ne pas
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soulever ce produit lorsque
I'enfant est a l'intérieur.

« Ne pas utiliser le transat si
des composants sont cassés
OuU manquants.

Informations supplémentaires
1. Des que I'enfant se tient assis tout seul,
nous vous conseillons d'utiliser une chaise
haute pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

2. Sipossible variez I'inclinaison du dossier
en fonction du besoin ; assise pour le repas,
semi-allongée pour I'éveil ou allongée pour
le repos.

3. Afin de contribuer a son développement
psychomoteur, penser a donner un petit
jouet al'enfant lorsqu'il est dans son
transat, hors repas.

4. Ne pas laisser I'enfant trop longtemps
dans son transat: 1h30 maxi.

5. Pour éviter le basculement, ne pas
transporter le transat a 2 personnes.

6. Nettoyer régulierement le transat.

7. Pour le lavage de la confection, consulter



la vignette de contexture située surla
confection.

8. Avant démontage, veillez a bien noter
la maniere dont les différentes parties
sont montées afin de tout remonter
correctement. Ne pas repasser. Rappelez-
vous que tous les produits mécaniques
dépendent d'un entretien régulier et d'une
utilisation raisonnable, pour donner entiére
satisfaction et 8tre durables.

10. Ne laissez jamais I'enfant dormir dans
ce produit. Ce produit ne remplace pas un
lit bébé ou un berceau. Sil'enfant s'endort,
il doit étre placé dans un lit ou un berceau
approprié.

11. Utilisez systématiquement la sangle
d'entrejambe et le harnais correctement
verrouillé et ajusté méme sil'enfanty est
installé pour un court instant.

12. Veillez a vérifier que votre article de
puériculture ne comporte pas de vis mal
serrée ou tout autre élément susceptible
de blesser I'enfant ainsi que d'accrocher ou
coincer ses vétements (cordon, sucettes,
colliers, etc..), ceci pourrait provoquer un
risque d'étranglement.

13. Ne pas utiliser d ‘accessoires ou pieces

de rechange autres que ceux approuveés
par le fabricant. Lutilisation d ‘autres
accessoires peut s'avérer dangereuse,

14. Pour éviter les risques d'étouffement,
conservez les sacs plastique de I'emballage
hors de portée des bébés et des jeunes

enfants.

Chaise haute
pour enfant
6M - 36M / Max 15kg

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort des enfants.
EN14988:2017+A1:2020. - Chaise haute pour
enfant.

AVERTISSEMENT :

«Ne jamais laisser un enfant sans
surveillance.

« Toujours utiliser le harnais.

« Risque de chute: empécher
I'enfant de grimper sur le produit.
«Ne pas utiliser le produit tant
que tous les éléments ne sont pas
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correctement ajustés et réglés.

« Ne pas placer le produit a
proximité d'une cheminée ou

de toute source de chaleur
importante pour éviter les risques
de brilure,

« Risque de basculement si l'enfant
ala possibilité d'appuyer ses pieds
contre une table ou tout autre
élément,

Informations supplémentaires
1. Ne pas utiliser le produit tant que I'enfant
ne peut pas tenir seul en position assise.

2. Ne pas utiliser le produit si des
composants sont cassés ou manquants.

3. Merci de tenir I'enfant a I'écart lors du
pliage et du dépliage de la chaise haute pour
éviter tout risque de blessure.

4. Ce produit est destiné a des enfants
capables de se tenir seuls en position assise,
agés au maximum de trois ans ou de poids
inférieur ou égala 15 kg.
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5. Utilisez toujours le dispositif de

stationnement lorsque le produit n'est pas
déplacé.

Réhausseur de chaise
6M - 36M / Max 15kg

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort des enfants.
EN16120:2012 +A2: 2016 -Rehausseur
de chaise.

AVERTISSEMENT :

«Ne jamais laisser 'enfant sans
surveillance.

« Toujours utiliser le systeme de
retenue et s'assurer qu'il est
correctement installé.

« Toujours utiliser le systeme
d'attache a la chaise et s'assurer
qu'il est correctement installé.

« Toujours vérifier la sreté et Ia
stabilité du produit sur la



chaise pour adulte avant son
utilisation.

«Ne pas utiliser ce produit sur des
tabourets ou des bancs.

Informations supplémentaires

1. Ce produit est destiné aux enfants capables
de se tenir assis tout seul (minimum & mois)

et jusqu'a un age de 36 mois ou un poids
maximum de 15kg.

2. Toujours s'assurer que le rehausseur de
chaise est placé dans une position dans
laquelle I'enfant ne peut pas utiliser ses

pieds pour s'appuyer contre la table ou toute
autre structure, car la chaise pour adulte qui
soutient le rehausseur de chaise pourrait alors
Se renverser.

3. Ne pas utiliser le réhausseur de chaise en
cas d'élément cassé, tordu ou

manquant.

4. Ne pas utiliser d 'accessoires ou pieces

de rechange autres que ceux approuveés

par le fabricant.

Chaise pour enfant
3Y - 14Y / Max 60kg
Nos produits ont été concus et testés avec

soin pour la sécurité et le confort des enfants.
EN17191: 2021 Siege pour enfant.

AVERTISSEMENT :

«Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance,

« NE PAS placer ce produit a

cOté d'une fenétre, car I'enfant
pourrait l'utiliser pour se hisser

a hauteur de la fenétre et
risquerait de tomber.

« Pour éviter tout risque, ne pas
placer ce produit a proximité de
feux ouverts ou d'autres sources
de chaleur intense.

« NE PAS placer ce produit a coté
d'une fenétre ou I'enfant pourrait
s‘étrangler avec les cordons des
rideaux.
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Informations supplémentaires
1. Ce siege est destiné aux enfants de moins
de 14 ans capables de marcher et de s'asseoir
seuls.

2. Tous les raccords d'assemblage doivent
toujours étre correctement serrés

3. Ne pas utiliser le siege si une piece est
cassée, déchirée ou manquante et n'utiliser
que des pieces de rechange approuvées par
le fabricant

4. Le systeme de retenue doit étre retiré

/ caché / couvert (selon le cas) lorsque e
produit est utilisé comme siége.

LAl L

Conseil d’entretien produit

« Pour une entiere satisfaction, votre produit
dépend d'un entretien régulier. Nous vous
conseillons de controler et de nettoyer au
besoin les parties mécaniques tous les
15jours.
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« Sides difficultés de pliage ou dépliage
apparaissent, ne forcez jamais, mais nettoyez
votre produit, si les difficultés persistent,
contactez votre revendeur.

e Entretien : Utilisez une éponge et un savon
doux. N'utilisez pas de détergent.

* Pour le lavage de la confection, consulter

la vignette de contexture située sur la
confection.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
vous prions par souci de I'environnement de
vous débarrasser du produit en faisant le tri
des déchets et conformément a la 1égislation
locale en la matiere.

Questions

Veuillez prendre contact avec votre
distributeur local. Veillez a avoir les
informations suivantes sous la main :
-Numéro de série

- 'age (la taille) et le poids de votre enfant.,



SICHERHEIT

Wippe

OM - 6M / Max 9kg
Unsere Produkte wurden sorgfaltig
hergestellt und getestet, um die Sicherheit

und den Komfort Ihres Kindes zu
gewadhrleisten.

1. Diese Wippe ist fur Kinder ab O Monaten
und bis zu 9kg ausgelegt. EN12790-
1.2023

WARNUNCG:

- \Jon Erwachsenen
zusammengebaut

« Das Kind nie unbeaufsichtigt
lassen.

« Verwenden Sie das Produkt
nicht mehr sobald das Baby zu
sitzen versucht

« Immer das Ruckhaltesystem
benutzen.

« Dieses Produkt nicht bewegen
oder anheben, wenn sich das
Baby darin befindet.

« Verwenden Sie den
Kinderliegesitz nicht, wenn
Bauteile beschadigt oder
verloren gegangen sind.

Zusatzliche Informationen

1. Sobald das Kind selbstandig aufrecht
sitzen kann, empfehlen wir aus
Sicherheitsgrinden und fur den Komfort
des Kindes die Verwendung eines
Hochstuhls.

2. Soweit moglich, passen Sie die
Schragstellung der Riickenlehne den
jeweiligen Anforderungen an: Sitzposition
zum Einnehmen der Mahlzeiten,
Halbliegeposition im munteren Zustand
bzw Liegeposition als Ruhestellung.

3. Um die psychomotorische Entwicklung
zu fordern, denken Sie daran, Ihrem Kind in
der Wippe ein kleines Spielzeug zu geben,
wenn es keine Mahlzeit einnimmt.

4, Lassen Sie Inr Kind nicht zu lange in

der Wippe: Maximale Nutzungsdauer 1,5
Stunden.

5. Transportieren Sie die Wippe nie zu
zweit, um ein Umkippen zu vermeiden.

6. Reinigen Sie die Wippe regelmaBig.

7. Lesen Sie die Waschanleitung, bevor Sie
den Stoff waschen.

8. Merken Sie sich vor dem
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Auseinandernehmen, wie die einzelnen
Teile zusammengesetzt sind, um diese
wieder korrekt zusammensetzen zu
kénnen. Bezug nicht blgeln. Fr eine lange
Lebensdauer bendtigen alle mechanischen
Produkte eine regelmaBige Wartung und
Pflege. Sie missen sachgerecht verwendet
werden.

9. Lassen Sie das Kind niemals in diesem
Produkt schlafen. Dieses Produkt ersetzt
kein Kinder- oder Kinderbett. Sollte das
Kind einschlafen, sollte es in ein geeignetes
Kinder- oder Kinderbett gelegt werden.
10. Auch wenn die Wippe nur kurz
verwendet wird, benutzen Sie immer den
Gurt und verschlieBen Sie diesen.

11. PrUfen Sie immer, dass alle Schrauben
der Wippe gut festgezogen sind und dass
sich das Kind an keinem Teil verletzen,
seine Kleidungeinklemmen oder mit seiner
Kleidung (Schnur, Schnullerkette, Halskette
etc.) hangen bleiben kann um jegliches
Verletzungssrisiko

auszuschlieBen.

12. Prifen Sie vor dem Gebrauch immer, ob
der Verschlussmechanismus eingerastet
und korrekt angepasst/justiertist.

13. Verwenden Sie nur das vom Hersteller
bestatigte Zubehor und entsprechende
Ersatzteile. Der Einsatz von Fremdzubehor
kann gefahrlich sein.
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14. Um jegliches Erstickungsrisiko
auszuschlieBen halten, Sie die

Plastikverpackung auBerhalb der

Reichweite von Babys und kleinen Kindern.

Hochstuhl

6M - 36M / Max 15kg
Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und geprUft, um die Sicherheit und
den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.

DIN EN14988:2017+A1:2020. -
Kinderhochstuhle.

WARNUNG:

« Lassen Sie IhrKind nie
unbeaufsichtigt.

« \Verwenden Sie immer das
Rickhaltesystem.

« Sturzgefahr: Das Kind darf nicht
auf das Produkt klettern.

« Das Produkt erst dann
gebrauchen, wenn alle
Komponenten richtig montiert



und eingestellt sind.

« Das Risiko offener Flammen
und anderer starker Hitzequellen
in der naheren Umgebung des
Produktes berticksichtigen,

« Wenn sich Ihr Kind mit den
FUBen am Tisch oder an einem
anderen Gegenstand abstoBen
kann, bestent die Gefahr des
Umkippens.

Zusatzliche Informationen

1. Das Produkt erst dann verwenden, wenn
das Kind selbststandig sitzen kann;

2. Das Produkt nicht gebrauchen, wenn ein
Teil beschadigt oder verformt ist oder fehlt;
3. Das Produkt beim Auf- und Zuklappen
von Kindern fernhalten, um Verletzungen zu
vermeiden;

4. Dieser Hochstuhlist fur selbststandig
sitzende Kinder bis zu einem Alter von

3 Jahren bzw. einem Gewicht bis 15 kg
ausgelegt.

5. Aktivieren Sie die Parkvorrichtung immer,

wenn das Produkt nicht bewegt wird.

Sitzerh6hung fur Stahle
6M - 36M / Max 15kg

Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und geprift, um die Sicherheit und
den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.
DINEN16120:2012 + A2:2016 -
Sitzerhohungen fir Stuhle.

WARNUNG:

« Lassen Sie Ihr Kind nie
unbeaufsichtigt.

« Grundsatzlich das
Rickhaltesystem verwenden
und sicherstellen, dass es richtig
befestigtist.

« Grundsatzlich das
Stuhlbefestigungssystem
verwenden und vor dem Gebrauch
sicherstellen, dass es richtig
montiert ist,
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« Das auf dem Erwachsenenstuhl
montierte Produkt vor dem
Gebrauch grundsatzlich auf
Sicherheit und Stabilitat prafen.
« Dieses Produkt nicht auf

einem Hocker oder einer Bank
verwenden,

Zusatzliche Informationen

1. Dieses Produkt ist fr Kinder gedacht,
die ohne Hilfe sitzen konnen (mindestens

6 Monate) und bis zu 36 Monate oder ein
maximales Gewichtvon 15kg.

2. Grundsadtzlich Gberprifen, dass der
Erwachsenenstuhl mit der Sitzerhéhung so
aufgestelltist, dass das Kind sich nicht mit
den FuBen am Tisch oder an einem anderen
Gegenstand abstoBen kann, was den
Erwachsenenstuhl mit der Sitzerhohung zum
Umkippen bringen wiirde.

3. Die Sitzerhohung fur Stlhle nicht
gebrauchen, wenn ein Teil beschadigt oder
verformt ist oder fehlt.

4. Verwenden Sie nur Zubehor oder
Ersatzteile, die vom Hersteller verkauft
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und empfohlen werden. Der Einsatz von
Fremdzubehor kann gefahrlich sein.

Kinderhocker
3Y - 14Y / Max 60kg

Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und geprift, um die Sicherheit und
den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.
EN17191: 2021 Sitzgelegenheiten fur
Kinder.

WARNUNG:

« Lassen Sie Ihr Kind nie
unbeaufsichtigt.

« Dieses Produkt NICHT in der
Nahe eines Fensters aufstellen,
da es vom Kind als Stufe benutzt
werden kann, sodass es aus dem
Fenster fallen konnte.

« Auf die Risiken von offenem
Feuer und anderen starken
Hitzequellen in der Nahe des



Produkts achten.

« Dieses Produkt NICHT in der
Nahe eines Fensters aufstellen,
wo die Schnure von Jalousien oder
\Jorhangen ein Kind strangulieren
konnten.

Zusatzliche Informationen

1. Diese Bestuhlung ist fur Kinder gedacht,
die unter 14 Jahren ohne fremde Hilfe gehen
und sitzen kénnen.

2. Alle Montagebeschlage sollten immer
richtig festgezogen werden

3. Verwenden Sie den Sitz nicht, wenn ein
Teil beschadigt ist, zerrissen ist oder fehlt,
und verwenden Sie nur vom Hersteller
zugelassene Ersatzteile

4, Das Ruckhaltesystem muss entfernt/
versteckt / abgedeckt sein (falls zutreffend),
wenn das Produkt als Sitz verwendet wird.

LA R

Hinweise zur Produktpflege
* Das Produkt muss regelmaBig gereinigt

werden, um einwandfrei zu funktionieren.
Wir empfehlen, die mechanischen Teile alle
vierzehn Tage zu Uberprifen und bei Bedarf
zureinigen.

*Im Falle von Schwierigkeiten beim Auf-
oder Zuklappen keine (ibermaBige Kraft
aufwenden. Stattdessen das Produkt
reinigen.

Wenn die Schwierigkeiten bestehen bleiben,
wenden Sie sich an Ihren Handler.

* Reinigung: Mit einem Schwamm und milder
Seife. Keine Reinigungsmittel verwenden.

¢ Zum Reinigen des Bezugs siehe
Waschanleitungen auf dem Etikett.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr verwenden,
bitten wir Sie, das Produkt entsprechend der
lokalen Gesetzgebung umweltgerecht zu

entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.
Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden
Angaben zur Hand haben:

- Seriennummer

- Alter (GroBe) und Gewicht Ihres Kindes.
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VEILIGHEID

Wipstoel
OM - 6M / Max 9kg

Onze producten zijn met zorg vervaardigd

en getest voor de veiligheid en het comfort

van je kindje.

1. Deze wipstoel is ontworpen voor baby’s
vanaf 0 maand en tot Skg. EN12790-
1.2023

WAARSCHUWING:

- Gemonteerd door volwassene
- Laat nooit uw kind alleen
zonder toezicht,

« Gebruik dit product niet meer
zodra het kind probeert te gaan
zitten.

« Gebruik altijd het harnas, sluit
het in elke omstandigheid.

« Dit product niet optillen of
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verplaatsen met de baby erin.
« Gebruik het product niet
meer indien er een onderdeel
ontbreekt of defect is.

Extra informatie

1.Regel de stand van de rugleuning
afhankelijk van de activiteit; rechte
zithouding voor de maaltijd, halve zithouding
voor het spel en lighouding voor de rust.

2. Vanaf het moment dat het kind
zelfstandig kan zitten adviseren wij een
kinderstoel te gebruiken.

3. 0m baby's psychomotorische
ontwikkeling te stimuleren adviseren wij
baby regelmatig een ander speelgoedije in
de hand te geven.

4., Plaats baby niet langer dan 1u30in het
wipstoeltje.

5. 0m schokken te voorkomen, raden wij af
het wipstoeltje met 2 personen te dragen.
6. Om optimaal van uw product te kunnen
genieten is het van groot belang het
tafelstoeltje regelmatig te onderhouden.
(voorkom dat vuil zich definitief in de
bekleding vasthecht).

7.Raadpleeg het wasetiket voordat u de
bekleding gaat reinigen. Het wasetiket

is aan de bekleding vastgehecht. Op het



wasetiket treft u de onderhoudssymbolen.
8. Alvorens het product te demonteren
dient men alle delen goed te bestuderen
om later het geheel weer correct te kunnen
monteren. Niet strijken. Om optimaal

van uw product te kunnen genieten
dienen mechanische delen regelmatig
onderhouden te worden.

9. Laat het kind nooit in dit product slapen.
Dit product is geen vervanging van een
ledikant of wieg. Mocht het kind in slaap
vallen, dan moet het in een geschikte wieg
of wieg worden geplaatst.

10. Sluit steeds en in elke omstandigheid
het harnas in combinatie met het
tussenbeenstukje.

11. Pas het harnas op de lichaamsbouw
van uw kind aan. Controleer regelmatig of
het wipstoeltje geen losse schroeven of
andere losse/scherpe delen bevat waaraan
uw kind zich zou kunnen verwonden of
zich met de kleding zou kunnen klemmen
(touwtjes, fopspenen,fopspeenkettingen
enz..).

12. Alvorens het product te gebruiken
dient u alle sluitingen en mechanismen te
controleren.

13. Gebruik uitsluitend accessaoires,
onderdelen of wisselstukken die door de
fabrikant of verdeler worden aanbevolen.
Het gebruik van andere accessoires kan

gevaar voor het kind opleveren.

14. 0Om verstikkingsgevaar te voorkomen
dienen plastic zakken buiten bereik van
kinderen bewaard te worden.

Hoge kinderstoel
6M - 36M / Max 15kg

Onze producten werden zorgvuldig
ontworpen en getest om de veiligheid en
het comfort van uw baby te garanderen.
EN14988:2017+A1:2020. - Hoge
kinderstoelen.

WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht.

« Altijd het veiligheidstuigje
gebruiken,

«\/algevaar: Laat uw kind niet op
het product klimmen.

« Gebruik het product niet tenzij
alle onderdelen correct geplaatst
en afgesteld werden.
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* Let op het risico van open vuur
en andere bronnen van sterke
hitte in de buurt van het product,
«Let op het risico van kantelen
wanneer uw kind met de voeten
tegen de tafel of eender welke
andere structuur kan stoten.

Bijkomende informatie

1. Gebruik het product niet zolang het kind
niet zelfstandig rechtop kan zitten

2. Gebruik het product niet wanneer

er onderdelen stuk en versleten zijn of
ontbreken;

3. Gelieve kinderen uit de buurt te houden
wanneer u het product openvouwt om
letsels te vermijden;

4. Deze hoge kinderstoel is bestemd voor
kinderen die zelfstandig rechtop kunnen

zitten tot 3 jaar of met een gewicht van max.

15kg.
5. Schakel de parkeervoorziening altijd in als
het product niet wordt verplaatst.
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Stoelverhoger
6M - 36M / Max 15kg

Onze producten werden zorgvuldig
ontworpen en getest om de veiligheid en
het comfort van uw baby te garanderen.
EN 16120:2012+A2:2016 - Stoelverhoger.

WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht.

« Gebruik steeds het
vastzetsysteem en controleer of
het goed afgesteld is.

« Gebruik steeds het
vastzetsysteem van de stoel en
controleer voor het gebruik of het
goed afgesteld is.

« Controleer steeds voor het
gebruik de veiligheid en stabiliteit
van het product op de stoel voor
volwassenen,

- Niet gebruiken op krukjes of



()

banken.

Bijkomende informatie

1. Dit product is bedoeld voor kinderen die
zonder hulp (minimaal 6 maanden) en tot 36
maanden of maximaal 15 kg kunnen zitten.
2. Zorg er steeds voor dat de stoel voor
volwassenen met de gemonteerde
stoelverhoger zodanig geinstalleerd wordt
dathetkind niet met de voeten tegen de
tafel of tegen eender welke andere structuur
kan duwen waardoor de stoel waarop de
stoelverhoger werd bevestigd zou kunnen
kantelen.

3. Gebruik de stoelverhoger niet wanneer

er onderdelen stuk en versleten zijn of
ontbreken.

4. Gebruik uitsluitend accessoires,
onderdelen of wisselstukken die door de
fabrikant of verdeler worden aanbevolen. Het
gebruik van andere accessoires kan gevaar
voor het kind opleveren.,

Kinderstoel
3Y - 14Y / Max 60kg

Onze producten werden zorgvuldig

ontworpen en getest om de veiligheid en het
comfort van uw baby te garanderen.
EN17191: 2021 Zitplaatsen voor kinderen.

WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht,

« Product NIET in de buurt van
eenraam plaatsen. Het kind

kan het product als opstapje
gebruiken en daardoor uit het
raam vallen.

« et op met open haarden en
andere warmtebronnen in de
buurt van het product.

« Product NIET in de buurt van een
raam plaatsen waarbij het kind

het risico loopt om vast te komen
zitten in koorden van jaloezieén of
gordijnen,

Bijkomende informatie
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1. Dit zitje is bedoeld voor kinderen onder de
14 jaar die zonder hulp kunnen lopen en
zitten.

2. Alle montagefittingen moeten altijd goed
worden vastgedraaid

3. Gebruik de zitting niet als een onderdeel
gebroken, gescheurd of ontbreekt en
gebruik alleen reserveonderdelen die zijn
goedgekeurd door de fabrikant

4. Het beveiligingssysteem moet worden
verwijderd/ verborgen / afgedekt (indien
van toepassing) wanneer het product als
zitplaats wordt gebruikt.

P00

Tips voor het onderhoud van
het product

¢ Het product dient aan de voorschriften
blijven voldoen om tevredenstellend te zijn.
We raden u aan de mechanische onderdelen
om de veertien dagen te controleren en
indien nodig te reinigen.

e Forceer het product niet wanneer u het
open- of dichtvouwt, Reinig het product.
Contacteer uw leverancier wanneer de
problemen aanhouden.
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* Onderhoud: Gebruik en spons en zachte
zeep. Gebruik geen detergens.

¢ Raadpleeg het label voor het wassen van
de bekleding.

Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen het
product gescheiden bij het afval te plaatsen,
conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met de winkel waar je

het product hebt gekocht of bezoek onze

website. Zorg dat je de volgende informatie

bij de hand hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van je kind.
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SEGURIDAD
Gandulita

A
A OM - 6M / Max 9kg

Nuestros productos han sido disefiados
y testados debidamente, pensando en la
seguridady el confort de su hijo.

1. Esta gandulita se ha concebido para nifios
a partir de O meses y hasta 9kg. EN12790-
12023

CUIDADO:

« Montado por adulto

«No dejar nunca al nifo
desatendido.

« Deje de utilizar el producto
cuando el nifio comience a
sentarse.

« Utilizar siempre el sistema de
retencion.

«No mueva ni levante este

producto mientras el nifio se
encuentre en su interior.

« No utilizar la gandulita siuno de
los elementos falta o esta roto.

Consejos adicionales

1. No utilizar la gandulita si el bebé se
mantiene sentado por st mismo.

2. Sies posible, variar lainclinacion del
respaldo en funcién de las necesidades:
sentada para las comidas, semi-estirada para
el juegoy estirada para el descanso.

3. Para contribuir a su desarrollo psicomotor,
dar un juguete al bebé mientras estd en su
gandulita, fuera de las comidas.

4. No dejar al bebé mucho tiempo en la
gandulita : 1h30 maximo.

5. Paraevitar el balanceo, no transportar la
gandulita entre 2 personas.

6. Para un uso y duracién optimos del
producto, debe limpiarlo regularmente.

7. Antes de lavarlo, consultar la etiqueta de
composicion textil cosida a la vestidura donde
seencuentran las instrucciones y los simbolos
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para lavarlo correctamente.

8. Antes del desmontaje, ver como estan
montadas las diferentes piezas para volverlo
amontar correctamente. No planchar. Todos
los productos mecanicos necesitan un
mantenimiento regular y un uso razonable
para que sean duraderos.

9. Nunca deje que el nifio duerma en este
producto. Este producto no reemplaza un
catre o una cuna. Si el nifio se queda dormido,

debe colocarse en una cuna o cuna adecuada..

10. El bebé debe sistemdticamente llevar
elarnés cerradoy ajustado correctamente,
incluso si se utiliza la gandulita durante una
estancia corta.

11. Compruebe que la gandulita no tenga
ningun tornillo mal apretado u otro elemento
susceptible de herir al bebé o de engancharse
en suropa u otro objeto (cordon, chupetes,
collar..), podria suponer un riesgo de
estrangulacion.

12. Antes de utilizar este producto de
puericultura, verifi car que los mecanismos de
bloqueo estén bien cerrados y correctamente
ajustados.

13. Utilizar Unicamente accesorios o piezas
de recambio vendidos o aprobados por el
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fabricante. La utilizacién de otros accesorios
puede ser peligrosa.

14. Para evitar riesgos de asfixia,

mantenga las bolsas de plastico

de la caja fuera del alcance de

los bebés y los nifios.

Silla alta para nifios

6M - 36M / Max 15kg
Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos y probados para
garantizar la seguridad y comodidad de tu

bebé. EN14988:2017+A1:2020. - Sillas altas
infantiles.

ADVERTENCIA:

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

« Usar siempre el sistema de
retencion.

« Riesgo de caida: evita que el
nifio trepe por la silla.

« No utilices el producto hasta



®

qQue sus componentes estén
correctamente fijados y
ajustados.

« Bvitariesgos y no coloques este
producto cerca de una chimenea
u otra fuente de calor importante,
« Ten en cuenta el riesgo de
basculacion que existe en caso de
que el nifio apoye los pies contra
una mesa u otra estructura,

Informacién adicional

1. No utilices el producto hasta que el nifio
pueda sentarse solo;

2. No utilices el producto en caso de que
alguna de sus piezas esté rota, doblada o
ausente;

3. Mantén al nifio alejado cuando pliegues o
despliegues el producto para evitar riesgos
de lesiones;

4, Estasilla alta esta concebida para nifios
que puedan sentarse solos y hasta 3 afios de
edad o un peso maximo de 15kg.

5. Aplique siempre el dispositivo de

estacionamiento cuando el producto no esté
en movimiento.

Elevador para silla
para nifos
6M - 36M / Max 15kg

Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos

y probados para garantizar la seguridad

y comodidad de tu bebé.

EN 16120:2012+A2:2016 - Elevador para
silla.

ADVERTENCIA:

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

« Utiliza siempre el sistema de
retencion y asegulrate de que
esta correctamente ajustado.

« Utiliza siempre el sistema de
fijacion de la silla y aseglrate de
que esta correctamente ajustado
antes de su uso,
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« Comprueba siempre la seguridad
y estabilidad del producto en Ia
silla de adulto antes de su uso.

« No utilices este producto en
taburetes o bancos.

Informacion adicional

1. Este producto estd destinado a nifios capaces
de sentarse sinayuda (minimo 6 meses) y hasta
36 meses o un peso maximo de 15 kg,

2. Asegurate siempre de que la silla de adulto
con el elevador esté posicionada de manera
que el nifio no pueda apoyar los pies contra
una mesa u otra estructura dado que esto
podria provocar la basculacion de la silla que
dispone del elevador.

3. No utilices el elevador para silla en caso de
que alguna de sus piezas esté rota, doblada

o ausente,

4, Utilizar Unicamente accesorios o piezas

de recambio vendidos o aprobados por el
fabricante. La utilizacién de otros accesorios
puede ser peligrosa.
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Silla para nifios

3Y - 14Y / Max 60kg
Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos y probados para

garantizar la seguridad y comodidad de tu
bebé. EN17191: 2021 Asientos para nifios .

ADVERTENCIA:

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

«NO coloque este producto cerca
de una ventana, ya que el nifo
puede utilizarlo como escalén y
caer por la ventana.

- Tenga en cuenta el riesgo

de fuegos abiertos vy otras
fuentes de calor intenso en las
proximidades del producto.

« NO cologue este producto cerca



de una ventana donde los cordones
de Ias persianas o cortinas puedan
estrangular a un nifio.

Informacion adicional

1. Este asiento esta disefiado para nifios
menores de 14 afios capaces de caminar y
sentarse sin ayuda.

2. Todos los accesorios de montaje siempre
deben apretarse correctamente.

3. No use el asiento si alguna pieza esta
rota, rasgada o falta y use solo repuestos
aprobados por el fabricante.

4, El sistema de sujecion se quitara / ocultara
/ cubrird (segln corresponda) cuando el
producto se utilice como asiento.

P00

Recomendacion de

mantenimiento del producto

* £l producto debe someterse a un
mantenimiento periédico para garantizar su
correcto funcionamiento. Te aconsejamos
que compruebes y limpies si es preciso las

piezas mecanicas cada dos semanas.

*No lo fuerces en caso de que te resulte
dificil plegarlo o desplegarlo. Limpia el
producto.

Sila dificultad persiste, ponte en contacto
con tu proveedor.

* Cuidados: Utiliza una esponja y jabon suave.
No utilices detergente.

e Para lavar la funda, consulta la etiqueta de
instrucciones.

Medio ambiente

Cuando decida desechar el producto, le
rogamos que, en interés del medioambiente,
separe los residuos de conformidad con la
legislacion local en la materia.

Preguntas

Pdngase en contacto con su punto
de venta o visite nuestra pagina web.
Recuerde tener amano la siguiente
informacion:

- Ndmero de serie

- Edad (altura) y peso de su hijo.
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SICUREZZA
Sdraietta

A
A OM - 6M / Max 9kg

I nostri prodotti sono statiideatie
collaudati con cura per la sicurezza el
comfort del vostro bambino.

1. Lapresente sdraietta e ideata per

bambini da O mesi e fino a 9kg. EN12790-

1.2023

AVVERTENZA:

- Assemblato da adulto

« Non lasciare mai il bambino
senza sorveglianza.

« Smettere di utilizzare |l
prodotto quando il bambino
inizia a provare a sedersi.

« Utilizzare sempre il sistema di
ritenuta.

« Non muovere o sollevare
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questo prodotto con il bambino
all'interno.

- Non utilizzare I'articolo in
presenza di elementi rottio
mancanti,

Informazioni supplementari

1. Da quando il bimbo puo rimanere
seduto da solo, vi consigliamo l'utilizzo di
un seggiolone per garantirglisicurezza e
comfort.

2. Se possibile, variare la reclinazione dello
schienale in funzione delle necessita:
seduta per il pasto, semi-sdraiata per il
risveglio o sdraiata per il riposo.

3. Per contribuire al suo sviluppo
psicomotorio, porgere al bimbo un giochino
quando e seduto nella sdraietta, fuori
dall'orario del pasto.

4. Non lasciare il bambino troppo a lungo
nella sdraietta: 1h30 max.

5. Per evitare dondolii, non trasportare la
sdraiettain 2 persone.

6. Per ottimizzare I'utilizzo del
seggiolino,mantenere pulito il prodotto
regolarmente.

7. Prima del lavaggio, consultare I'etichetta



di composizione del tessuto cucita sulla
confezione, per verifi care i simboli di
lavaggio.

8. Prima dello smontaggio, controllare
ilmodo in cui tutti i pezzi sono stati
montati, per rimontarli correttamente. Non
stirare. Ricordare che lo stato delle parti
meccaniche dipende da un utilizzo regolare
e corretto, che migliora le prestazioni e
rende il prodotto piu durevole nel tempo.
9. Non lasciare mai che il bambino dorma
in questo prodotto. Questo prodotto non
sostituisce un lettino o una culla. Seil
bambino si addormenta, dovrebbe essere
collocatoin un lettino o culla adatta.

10. Utilizzare sistematicamente |l
passagambe e le cinture correttamente
agganciate e regolate, anche quando il
bambino e seduto per pochiistanti.

11. Verifi care che l'articolo non abbia viti
avvitate in modo scorretto o altri elementi
che potrebbero ferire il bambino o nei quali
i suoi vestiti potrebbero restare impigliati
(lacci, succhietti, collanine, ecc..), per evitare
qualsiasi rischio di strangolamento.

12. Prima dell'utilizzo, verifi care che

i meccanismi di fi ssaggio siano ben
agganciati e sistemati correttamente.

13. Utilizzare esclusivamente accessori

0 pezzi diricambio venduti o approvati

dal produttore. L'utilizzo di altri accessori

potrebbe rivelarsi pericoloso.
14. Per evitare rischi di soffocamento,
conservare i sacchettiin plastica
dell'imballo fuori dalla portata dei neonatie
dei bambini pit piccoli.
Seggiolone per bambini
6M - 36M / Max 15kg

| nostri prodotti sono stati ideati e collaudati
con cura, per la sicurezza e il comfort del
vostro bambino. EN14988:2017+A1:2020. -
Seggiolone per bambini.

ATTENZIONE:

« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« Utilizzare sempre la cintura di
sicurezza.

« Rischio di caduta; impedire

al bambino di arrampicarsi sul
prodotto.

- Non utilizzare il prodotto se
tutti gli elementi non sono
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montati e regolati correttamente.
«Non posizionare il prodotto nelle
vicinanze di un camino o di una
fonte di forte calore per evitare
rischi di bruciature.

« Rischio diribaltamento se

il bambino ha la possibilita di
spingere i piedi contro il tavolo o
un altro oggetto.

Informazioni aggiuntive

1. Non utilizzare il prodotto fino a che il
bambino non ¢ in grado di stare seduto da
solo.

2. Non utilizzare il prodotto se alcuni
componenti sono rotti, deformati o mancanti.
3. Siraccomanda di tenere lontano il bambino
durante I'apertura e la chiusura del prodotto,
per evitare ognirischio di ferita.

4. Questo seggiolone e ideato e sviluppato
per bambini in grado di stare sedutida soli e
fino a 3 anni o un peso massimo di 15 kg.

5. Applicare sempre il dispositivo di
parcheggio quando il prodotto non viene
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spostato.

Rialzo sedia

6M - 36M / Max 15kg

| nostri prodotti sono statiideati e collaudati
con cura, per lasicurezza e il comfort del
vostro bambino. EN 16120:2012+A2:2016 -
Rialzo sedia.

ATTENZIONE:

- Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« Utilizzare sempre il sistema di
ritenuta e assicurarsi che esso sia
regolato correttamente.

« Utilizzare sempre il sistema

di fissaggio alla sedia e
assicurarsi che esso sia regolato
correttamente prima dell'uso.

« \Verificare sempre la sicurezza

e la stabilita del prodotto sulla
sedia per adulti prima dell'utilizzo.



()

«Non utilizzare il prodotto su
sgabelli 0 panchine.

Informazioni aggiuntive

1. Questo prodotto & destinato a bambini in
grado di sedere senza aiuto (minimo 6 mesi) e
fino a 36 mesi o un peso massimo di 15 kg.
2. Assicurarsi sempre che la sedia e il suo
rialzo siano situatiin una posizione tale
cheilbambino non sia in grado di utilizzare

i piedi per spingere sul tavolo o su un‘altra
struttura, poiché questo potrebbe causare il
ribaltamento della sedia e del rialzo.

3. Non utilizzare il rialzo sedia se uno dei
pezzi e rotto, deformato o mancante.

4. Utilizzare esclusivamente accessori

0 pezzi diricambio venduti o approvati

dal produttore. Lutilizzo di altri accessori
potrebbe rivelarsi pericoloso.

Sedia per bambini
3Y - 14Y / Max 60kg
| nostri prodotti sono statiideati e collaudati

con cura, per lasicurezza e il comfort del
vostro bambino. EN' 17191: 2021 Postia

sedere per bambini.

ATTENZIONE:

« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« NON posizionare questo
prodotto accanto a una

finestra, in quanto potrebbe
essere utilizzato come gradino
da eventuali bambini, con il
conseguente pericolo di caduta
dalla finestra stessa.

« Tenere a mente il possibile
rischio costituito da fiamme libere
e altre fonti di calore intenso in
prossimita del prodotto.

«NON posizionare questo
prodotto vicino a finestre dove le
corde di eventuali scuri o tende
potrebbero costituire un pericolo
di strangolamento per i bambini.
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Informazioni aggiuntive

1. Questa sedia e destinata ai bambiniin
grado di camminare e sedersi senza aiuto
sottoi 14 anni.

2. Tuttiiraccordi di assemblaggio devono
essere sempre serrati correttamente

3. Non utilizzare la sede se qualche parte
@ rotta, strappata o mancante e utilizzare
solo pezzi di ricambio approvati dal
produttore

4.1l sistema diritenuta deve essere
rimosso/ nascosto/ coperto (se
applicabile) quando il prodotto viene
utilizzato come seduta.

P60

Consigli per la cura del prodotto
¢ Per una completa soddisfazione il prodotto
deve essere oggetto di unaregolare
manutenzione. Vi consigliamo di controllare e
pulire se necessario le parti meccaniche ogni
15 giorni.

« Se compaiono difficolta nel ripiegare

o nell'aprire, non forzate mai, ma pulite

il prodotto. Se le difficolta persistono,
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contattate il rivenditore.

* Manutenzione: Utilizzate una spugna e un
sapone delicato. Non utilizzate detergenti.
« Per il lavaggio del tessuto, consultate
I'etichetta diistruzioni situata sul tessuto
stesso.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato e

nel rispetto della normativa locale in materia.
Domande

Siete pregatidi contattare il punto vendita
autorizzato o di visitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata di mano le
seguentiinformazioni:

- Numero di serie

- Eta (altezza) e peso del vostro bambino.



SEGURANCA

Cadeira de balanco
OM - 6M / Max 9kg

Os nossos produtos foram concebidos e
testados para garantir a segurancae o
conforto da sua crianca.

1. Esta cadeira de balanco destina-se a

criancas a partir dos O meses e até aos Skg.

EN12790-1:.2023

AVISO:

- Montado por adulto

« Nunca deixar a crianca sem
vigilancia,

« Pare de utilizar o produto no
momento que Crianca tentar
ficar sentada.

« Utilizar sempre o sistema de
retencdo.

«Ndo mova nem eleve este

produto com a crianca no
interior

- Ndo utilizar o artigo de
puericultura se um dos
elementos estiver em falta ou
danifi cado.

Conselhos adicionais

1. A partir do momento em que a crianca
comeca a sentar-se sozinha, aconselhamos
a utilizacdo de uma cadeira alta para a
seguranca e o conforto do bebé.

2. Se possivel, deve variar a inclinacdo

do assento em funcdo da necessidade:
sentada para a refeicdo, semi-deitada para
brincar ou deitada para o repouso.

3. Para contribuir para o desenvolvimento
psicomotor da crianca dé-lhe um brinquedo
quando estiver na espreguicadeira, fora da
hora da refeicdo.

4. Ndo deixar a crianca na espreguicadeira
durante muito tempo: 1h30 maximo.

5. Para evitar balancos, a espreguicadeira
ndo deve ser transportada por 2 pessoas.
6. Para total satisfacdo, o produto
necessita de lavagens regulares.

7. Antes de lavar, consulte a etiqueta da
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composicdo téxtil, cosida na confeccdo,
onde podera encontrar os simbolos de
lavagem do produto.

8. Antes de desmontar, verifi car a forma
como estdo montadas as diferentes partes
de modo a voltar a montar correctamente.
Ndo passar a ferro. Lembre-se que todos
0s produtos mecanicos dependem de uma
manutencdo regular e de uma utilizacdo
razoavel, para oferecer completa satisfacdo
e durabilidade.

9. Nunca deixe a crianca dormir neste
produto. Este produto ndo substitui um
berco ou berco. Se a crianca adormecer,
deve ser colocada numa cama ou berco
adequado.

10. Apertar e ajustar sempre 0s cintos de
seguranca e 0 entre pernas mesmo se a
Crianca estiver na espreguicadeira durante
pouco tempo.

11. Verifi car se o artigo de puericultura
ndo possui parafusos mal apertados ou
outro elemento susceptivel de magoar

a Crianca assim como prender ou trilhar

as suas roupas (corddes, chupetas, fi os,
etc.), uma vez que pode provocar riscos de
estrangulamento.

12. Antes de utilizar o artigo de
puericultura verifi car se 0s mecanismos
de bloqgueamento estao bem engatados e
correctamente ajustados.

68| Minla OM-14Y/Max 60 kg | Maxi-Cosi

13. Utilizar somente acessorios ou pecas
de substituicdo vendidos ou aprovados
pelo fabricante. A utilizacdo de outros
acessoérios pode tornar-se perigosa.

14. Para evitar riscos de asfixia, guardar
05 sacos plasticos da embalagem fora do
alcance dos bebés e das criancas.

Cadeira alta
6M - 36M / Max 15kg

Os nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a
seguranca e o conforto do seu bebé.
EN14988:2017+A1:2020. - Cadeiras altas
para criancas.

AVISOS:

- Nunca deixe a crianca
abandonada.

«Utilize o cinto de seguranca
sempre que o seu filho.

« Risco de queda: Evite que a
crianca suba para o produto.
«Ndo use o produto a ndo ser



que todos os componentes
estejam corretamente instalados
e ajustados.

- Tenha cuidado com o risco de
lareiras e outras fontes de calor
forte na proximidade do produto.
« Tenha cuidado com o risco

de inclinacdo quando a crianca
empurra 0s pés contra uma mesa
ou outra estrutura,

Informacoes adicionais

1. Ndo utilize o produto até que a crianca
consiga sentar-se sem ajuda;

2. Ndo utilize o produto se alguma peca
estiver partida, rompida ou em falta;

3. Mantenha a crianca afastada quando abre
e fecha o produto para evitar lesdes;

4, Esta cadeira alta destina-se a criancas
capazes de sentar-se sem ajuda e até aos 3
anos ou com um peso maximo de 15 kg.

5. Sempre aplique o dispositivo de
estacionamento quando o produto ndo
estiver sendo movido.

Banco elevatdrio
de cadeira
6M - 36M / Max 15kg

0s nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a
seguranca e o conforto do seu bebé.
EN16120:2012+A2:2016 -Banco
elevatodrio de cadeira

AVISOS:

« Nunca deixe a crianca
abandonada.

« Utilize sempre o sistema de
retencdo e assegurar-se de que
esta corretamente instalado.

« Utilize sempre o sistema de
fixacdo a cadeira e assegurar-
se de que esta corretamente
instalado antes de utilizar.

« \Verifique sempre a seguranca
e a estabilidade do produto

na cadeira de adulto antes de
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utilizar,
«Ndo utilize este produto em
bancos individuais ou compridos.

Informacoes adicionais

1. Este produto é destinado a criancas que
podem sentar-se sem ajuda (minimo de 6
meses) e até 36 meses ou UM peso maximo
de 15kg.

2. Certifique-se sempre de que a cadeira de
adulto com o banco elevatério esta colocada
numa posicdo onde a crianca ndo consiga
utilizar os pés para empurrar contra outra
estrutura uma vez que isto pode fazer com
que a cadeira de adulto que suporta o banco
elevatorio caia.

3. Ndo utilize o banco elevatorio de cadeira
se alguma peca estiver partida, rompida ou
em falta.

4, Utilizar somente acessorios ou pecas de
substituicdo vendidos ou aprovados pelo
fabricante. A utilizacdo de outros acessérios
pode tornar-se perigosa.

Banco para crianca
3Y - 14Y / Max 60kg
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Os nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a
seguranca e o conforto do seu bebé.
EN17191: 2021 Assentos para criancas.

AVISOS:

- Nunca deixe a crianca
abandonada.

- NAQ ponha este produto perto
de uma janela, pois pode ser
utilizado como um degrau pela
Crianca e fazer com que a crianca
Caia dajanela.

« Esteja consciente do risco

de chamas ndo protegidas e
outras fontes de calor forte nas
proximidades do produto.

«NAO ponha este produto perto
de uma janela onde os corddes
de estores ou cortinas possam



estrangular uma crianca.

Informacdes adicionais

1. Este assento destina-se a criancas
Capazes de andar e sentar-se sem ajuda com
menos de 14 anos de idade.

2. Todos os acessérios de montagem devem
ser sempre apertados corretamente

3. Ndo use o assento se alguma parte estiver
quebrada, rasgada ou faltando e use apenas
pecas de reposicdo aprovadas pelo fabricante
4. O sistema de retencdo deve ser removido
/escondido / coberto (conforme aplicavel)
quando o produto for usado como assento.

P60

Conselhos de manutencdo do

produto

* O produto deve ser sujeito a manutencdo
regular para fornecer satisfacdo total.
Aconselhamos a verificar e, se necessario,
alimpar as pecas mecanicas a cada duas
semanas.

* Ndo force se for dificil fechar ou abrir.
Limpe o produto.

Se a dificuldade persistir, contacte o seu
fornecedor.

e Cuidados: Utilize uma esponja e sabdo
suave, Ndo utilize detergente.

e Para lavar o tecido, consulte a etiqueta de
instrucoes.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por raz8es ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Domande

Contacte o seu distribuidor local ou visite o
nosso website, Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- NUmero de série

- Aidade (0 tamanho) e o peso do bebé.
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SAKERHET

Bakatvant babyskydd
OM - 6M / Max 9kg
Vara produkter har formgivits och testats

med omsorg for att garantera ditt barns
sdkerhet och komfort.

1. Det bakatvanda babyskyddet ar avsett
for barn fran O manader och upp till Skg.
EN12790-1:2023

VARNING:

- Monteras av vuxen

« Lamna aldrig barnet utan
uppsikt,

« Sluta att anvanda produkten
nar barnet borjar satta sig.

« Detta bakdtvanda babyskydd
arinte avsett for langre
sovstunder.

- Anvand alltid baltessystemet.
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* Anvand inte det babyskyddet
om nagra delar ar sonder eller
saknas.

Ytterligare information

1. Sa snart barnet kan sitta upp utan hjalp
rekommenderar vi att du anvander en
barnstol for barnets sakerhet och komfort.
2. 0m det gar ska du variera vinkeln pa
ryggstodet efter behov: uppfallt for
maltider, till halften nedfallt under vaken
tid och helt nedfallt vid vila.

3. For att barnet ska utveckla sina
motoriska fardigheter ar det viktigt att

ge det en liten leksak att leka med nar det
sitter i babyskyddet mellan maltiderna.

4., Latinte barnet sitta kvar i babyskyddet
under mycket Ianga perioder: hogst 1,5
timma.

5. Foratt forhindra risken for att
babyskyddet tippar framat eller bakat ska
det aldrig baras av tva personer samtidigt.
6. Rengor babyskyddet med jamna
mellanrum.

7. Se tvattraden pa etiketten for rengoring



av textildelen.

8. Se till att notera hur de olika delarna ska
sittaihop innan du monterar isar produkten
for att underlatta dtermontering. Ska

inte strykas. Kom ihag att alla mekaniska
produkter maste underhadllas regelbundet
och hanteras varsamt for maximal
tillfredsstallelse och lang varaktighet.

9. Lat aldrig barnet sova i denna produkt.
Denna produkt ersatterinte en spjalsang
eller spjalsang. Skulle barnet somna ska det
laggas i en lamplig spjalsang eller spjalsang.
10. Kontrollera alltid att grenremmen och
selen drratt justerade och lasta, dven om
barnet bara ska sitta i babyskyddet en kort
stund.

11. Kontrollera att barnavardsartikeln inte
innehaller nagra l6sa skruvar eller andra
delar som kan skada barnet eller fastnai
barnets klader (band, napp, halsband osv.)
och darmed orsaka strypning.

12. Kontrollera att lasanordningarna ar
ordentligt I3sta och korrekt justerade innan
du anvander barnavardsartikeln.

13. Anvand inte tillbehor eller reservdelar

utdver dem som har godkants av
tillverkaren eller aterforsaljaren. Det kan
vara farligt att anvanda andra tillbehor.
14. Hall allt forpackningsmaterial av plast
utom rackhall for barn for att forhindra risk
forkvavning.

Barnstol
6M - 36M / Max 15kg

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera

ditt barns sakerhet och komfort.
EN14988:2017+A1:2020.-barnstolar.

VARNING:

«Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.
«Anvand alltid baltessystemet.

« Fallrisk: Hindra barnet fran att
klattra pa produkten,

« Anvand inte produkten om inte
alla delar ar korrekt monterade och
justerade,

« \/ar medveten om risken for
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oppen eld och andra kraftiga
varmekallor i narheten av
produkten.

« \/ar medveten om risken for att
produkten kan tippa nar barnet
trycker fotterna mot ett bord eller
nagon annan struktur,

Ytterligare information

1. Anvand inte produkten forran barnet kan
sitta upp utan hjdlp.

2. Anvand inte produkten om nagon del ar
trasig, sonder eller saknas.

3. Se tillatt barnen inte dr i ndrheten nar

du faller ut och fdller ihop produkten for att
undvika skador.

4. Barnstolen ar avsedd for barn somkan sitta
upp utan hjalp och upp till 3 dr eller en maxvikt
pa 15kg.

5. Applicera alltid parkeringsanordningen nar
produkteninte flyttas.

Stolhojare
6M - 36M / Max 15kg
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Vdra produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns
sakerhet och komfort, EN 16120:2012 +
A2:2016 - stolnojare.

VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan uppsikt.
« Anvadnd alltid baltessystemet och
se till att det ar korrekt monterat.
« Anvand alltid stolfastsystemet
och se till att det ar korrekt
monterat fore anvandning.
«Kontrollera alltid att produkten
ar saker och stabil pa en vuxen
persons stol fore anvandning.

« Anvand inte den har produkten
pa pallar eller bankar.

Ytterligare information

1. Denna produkt ar avsedd for barn som kan
sitta utan hjalp (minst 6 manader) och upp till
36 manader eller en maxvikt pd 15 kg.

2. Se alltid till att vuxenstolen med stolhdjaren
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stdr pa ett satt som gor att barnet inte kan
anvdnda fotterna for att trycka ifran bordet
eller nagon annan struktur, eftersom det kan
leda till att stolen med stolhojaren tippar.

3. Anvdnd inte stolhGjaren om nagon del ar
trasig, sénder eller saknas.

4. Anvand inte tillbehdr eller reservdelar
utover dem som har godkants av tillverkaren
eller aterforsaljaren. Det kan vara farligt att
anvanda andra tillbehdr.

Stol for barn

3Y - 14Y / Max 60kg
Vdra produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns

sakerhet och komfort, EN 17191: 2021
Sittplatser for barn.

VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan uppsikt.

«Placera INTE den har produkten
nara ett fonster eftersom ett
barn skulle kunna anvanda den

som ett trappsteg och ramla ut ur
fonstret.

« Observera brandrisken eller andra
kraftfulla varmekallor i narheten
av produkten.

« Placera INTE den har produkten
ndra ett fonster eftersom ett barn
kan strypas pa grund av snéren
fran rullgardiner eller gardiner

Ytterligare information

1. Dennasittplats dr avsedd for barn som
kan ga och sitta utan hjdlp under 14 dr.

2. Alla monteringsbeslag ska alltid dras at
ordentligt

3. Anvand inte sittplatsen om ndgon del

ar trasig, sonderriven eller saknas och
anvand endast reservdelar som godkants av
tillverkaren

4, Fasthallningssystemet ska tas bort / déljas
/ tackas (i tillampliga fall) nar produkten
anvands som sittplats.
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@ @ % @ - Barnets alder (langd) och vikt

Skotselrad for produkten

* Produkten maste underhdllas regelbundet
for att ge full belatenhet, Virekommenderar
att dukontrollerar och vid behov rengér de
mekaniska delarna var fjortonde dag.

« Tvinga inte om det blir svart att falla upp
ellerihop stolen. Reng6r produkten.

Om svdrigheterna kvarstar, kontakta
leverantoren.

 Underhall: Anvand en svamp och en mild tval.
Anvand inte rengéringsmedel.

* Se tvattraden pa etiketten for

rengoring av textildelen.

Milj6
Ta hansyn till miljon. Viuppmanar dig
attkassera produkten pa enlamplig
atervinningsstation enligt lokal lagstiftning
ndr du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta din lokala leverantér eller besok
var webbplats. Nar du gor det, ha féljande
information till hands:

- Serienummer
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SIKKERHED

Baby-stol
OM - 6M / Max 9kg

\ores produkter er blevet omhyggeligt
formgivet og testet med henblik pa dit barns
sikkerhed og komfort.

1. Denne barnestol er beregnet til bgrn fra O
maneder op til Skg. EN12790-1:2023

ADVARSEL:

« Samlet af voksen

« Efterlad aldrig dit barn alene.
« Brug ikke produktet leengere,
nar barnet begynder at kunne
sidde.

« Anvend altid
fastggrelsessystemet.

« Lgfteller flyt aldrig dette
produkt med barnet |,

« Anvend ikke barnestolen, hvis
nogen komponenter er i stykker

eller mangler.

Yderligere rad

1. Sa snart dit barn er i stand til at sidde
uden hjeelp, anbefaler vi, at du bruger en hgj
stol for dit barns sikkerhed og komfort.

2. 0m muligt skal vinklen pa rygdelen
justeres i henhold til kravene: Opret ved
maltide, halvvejs tilbagelzenet, nar barnet
er vagen og helt tilbageleenet ved hvile.

3. For at kunne udvikle hans eller hendes
motoriske evner, sa husk at give barnet et
lille stykke legetgj at lege med, nar det er i
baby-stolen mellem maltiderne.

4., Efterlad ikke barnet i baby-stolen i
leengere perioder: Maksimalt 1,5 timer.

5. For at forhindre risiko for vipning bar
baby-stolen aldrig baeres af to personer.

6. Renggr baby-stolen regelmeessigt.

7. Se vaskeanvisningmeerket angaende vask
af betraekket.

8. For at lette gensamling bar man notere,
hvorledes de forskellige dele passer
sammen, inden produktet skilles ad. Ma ikke
stryges. Husk, at alle mekaniske produkter
har brug for regelmaessig vedligeholdelse
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og forsigtig brug, hvis de skal yde maksimal

tilfredshed og vare en lang tid.

9. lad aldrig barnet sove i dette produkt.
Dette produkt erstatter ikke en tremmeseng
eller en vugge. Skulle barnet falde i sgvn, sd
skal det placeres i en passende tremmeseng
eller tremmeseng

10. Kontrollér altid, at skridtstroppenog
selen er korrekt justeret og Iast, 0gsa
selvom barnet kun skal sidde en kort tid.

11. Sgrg for at kontrollere, at din
barneplejeartikel ikke indeholder nogen

lgse skruer eller andre dele, der kan skade
ditbarneller f& fati eller fange hans eller
hendes t@j (baendler, sut, halskaede, etc..) og
dermed forarsage kvalning.

12.Kontrollér, at lasemekanismener er
korrekt tilsluttet og juteret, inden du
anvender barneplejeartiklen.

13. Brug kun tilbehgr eller reservedele, som
er godkendt af fabrkanten. Brug af andet
tilbehgr kan veere farlig.

14. For at undga risiko for kveelning skal
plastposer og -emballage holdes uden for
(sma) barns raekkevidde,
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Hgj stol

6M - 36M / Max 15kg

\Vore produkter er blevet omhyggeligt deignet
og testet for at sikre dit barns sikkerhed og
komfort, EN14988:2017+A1:2020. - Barns
haje stole.

ADVARSEL:

« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Brug altid selen.

« Faldfare: Forhindr dit barn i at
klatre pa produktet.

« Anvend ikke produktet
medmindre alle komponenter er
korrekt tilpasset og justeret,

« \/eer opmaerksom pa risikoen
ved aben ild og andre kraftige
varmekilder i neerheden af
produktet,

« \eer opmaerksom pa risikoen for



vippen, nar dit barn kan stemme
fgdderne mod et brod eller anden
konstruktion.

Yderligere information

1. Produktet md ikke anvendes far barnet kan
sidde opret uden hjalp.

2. Produktet ma ikke anvendes, hvis nogen del
eristykker, revet eller mangler.

3. Hold barnet vaek, nar produktet foldes ud
eller foldes sammen for at undga skade.

4. Denne hgje stol er beregnet til barn, der
kan sidde op uden hjaelp og op til 3 dr eller en
maksimal vaegt pa 15kg.

5. Anbring altid parkeringsanordningen, nar
produktet ikke flyttes.

Stol monteret pa

saede

6M - 36M / Max 15kg
\Jore produkter er blevet omhyggeligt deignet
og testet for at sikre dit barns sikkerhed og

komfort. EN16120:2012 + A2:2016 - Stol
monteret pa sade.

ADVARSEL:

« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Anvend altid
fastspaendingssystemet og
kontrollér, at det er korrekt
tilpasset.

« Anvend altid stolens
fastggrelsessystem og kontrollér,
at det er korrekt tilpasset inden
brug.

«Kontrollér altid produktet
sikkerhed og stabilitet pa
voksensadet inden brug.

« Anvend ikke produktet pa
taburetter eller baenke,

Yderligere information

1. Dette produkt er beregnet til bgrn, der kan
sidde uden hjeelp (mindst 6 maneder) og op til
36 maneder eller en maksimal vaegt pa 15 kg.
2. Kontrollér altid, at voksensadet med

den monterede stol er placeret i en stilling,
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hvor barnet ikke er i stand til at bruge dets
fedder til at skubbe mod bordet eller nogen
anden struktur da dette kan medfare,

at voksenstolen, der understgtter det
stolemonterede saede kan vippe over.

3. Anvend ikke det stolemonterede sade, hvis
nogen del er i stykker, revet eller mangler.

4. Brug kun tilbehgr eller reservedele, som

er godkendt af fabrkanten. Brug af andet
tilbehar kan veere farlig.

Barnestol
3Y - 14Y / Max 60kg

\ore produkter er blevet omhyggeligt
designet og testet for at sikre dit barns
sikkerhed og komfort, EN 17191: 2021
Siddepladser til barn.

ADVARSEL:

« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Anbring IKKE dette produkt |
neerheden af et vindue, da barn
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kan bruge det som et trin, hvilket
kan medfare, at barnet falder ud
af vinduet,

« \/eer opmaerksom pa risici fra
aben ild og andre kilder til staerk
varme i neerheden af produktet.
« Anbring IKKE dette produkt

i neerheden af et vindue,

hvor ledninger fra persienner
eller gardiner kan udggre en
kveelningsfare for bgrn,

Yderligere information

1. Denne siddeplads er beregnet til barn,
der eristand til at ga og sidde uden hjzelp
under 14 dr.

2. Alle monteringsbeslag skal altid strammes
ordentligt

3. Brug ikke sadet, hvis en del er knust, revet
eller mangler, og brug kun reservedele, der er
godkendt af producenten

4. Fastholdelsesanlaeg skal fiernes / skjules /
tildaekkes (alt efter hvad der er relevant), nar
produktet bruges som siddeplads.



P00

Rad om pleje af produktet
 Produktet skal vedligeholdes regelmaessigt
for at give fuld tilfredshed. Vi tilrdder, at du
tjekker og om ngdvendigt rengar mekaniske
dele hver fjortende dag.

* Brug ikke kraft, hvis det bliver vanskeligt at
folde det sammen eller folde det ud. Rengar
produktet, hvis vanskelighederne vedvarer,
kontakt din leverander,

* Pleje: Anvend en svamp og en mild sabe.
Brug ikke renggringsmiddel.

* Einstruktionsetiketten ved vask af stoffet.
Miljg

Af hensyn til miljget bedes du aflevere dette
produkt i egnede affaldsdeponeringsanlaegi
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spgrgsmal

Kontakt dinlokale forhandler eller besgg
vores hiemmeside. Sgrg for at have fglgende
oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og vaegt.
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TURVALLISUUS

Vauvakeinu
OM - 6M / Max 9kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
tarkasti lapsesi turvallisuuden ja
mukavuuden takaamiseksi.

1. Tama vauvakeinu on tarkoitettu lapsille
syntymadsta aina 9kg:n painoon asti.
EN12790-1:2023

VAROITUS:

« Aikuisen kokoama

- Al4 jat4 lasta koskaan yksin
rattaisiin,

- Lopeta tuotteen kayttaminen
kun lapsi alkaa istua

- Kayta aina rajoitinlaitetta.

« Ala koskaan anna lapsen
nukkua tassa tuotteessa. Tama
tuote ei korvaa pinnasankya tai
pinnasankya. Jos lapsi nukahtaa,
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se tulee laittaa sopivaan

pinnasankyyn.

« Ald kdyta vauvakeinua, jos siina

on rikkinaisia tai puuttuvia osia.
Lisdaohjeita

1. Hetikun lapsi pystyy istumaan ilman
tukea, suosittelemme, ettd kdytat
syottétuolia lapsen turvallisuuden ja
mukavuuden tahden.

2. Mikali mahdollista, vaihtele selkanojan
kaltevuutta tarpeen mukaan: istuma-asento
ateriointia, puolimakuuasento hereilld oloa ja
taysi makuuasento lepoa varten.

3. Lapsen psykomotoristen taitojen
kehittamiseksi muista antaa hanelle pieni
lelu, jolla han voi leikkia vauvakeinussa
ollessaan aterioiden valilla.

4, Al3jata lasta vauvakeinuun liian pitkaksi
aikaa: maksimiaika 1,5 tuntia.

5. Kippaamisen valttamiseksi vauvakeinua
ei saa koskaan kuljettaa yhdessa toisen
henkildn kanssa.

6. Puhdista vauvakeinu saannollisesti.
7. Paallyskankaan pesua varten katso sind



()

olevaa ohjemerkintaa.

8. Ennen kuin purat tuotteen, huomioi
tarkoin, miten eri osat on sovitettu toisiinsa,
jotta tuote olisi helpompi koota uudelleen. Ei
saa silittaa. Muista, etta kaikki mekaaniset
tuotteet ovat riippuvaisia saannollisesta
huollostajajarkevasta kaytosta, jottane
vastaisivat optimaalisesti odotuksia ja niilla
olisi pitka kayttoika.

9, Al liikuta tai nosta tata tuotetta lapsen
ollessa sen sisalla.

10. Tarkista aina, ettd haarahihna ja valjaat
onkiinnitetty oikein ja lukittu, vaikka keinua
kaytetadn vain lyhytaikaisesti.

11. Varmista, ettei lastentarvikkeessasi
oleirrallisia ruuveja eika mitaan osia,

jotka saattaisivat vahingoittaa lasta tai
tarttua hanen vaatteisiinsa (nauhoja,
tutteja, kaulaketjujajne..), ja ndin aiheuttaa
kuristumisen.

12. Al& kdyta vauvakeinua, jos siind on
rikkindisia tai puuttuvia osia.

13. Tarkista, etta lukitusmekanismit on
kytketty ja saadetty oikein, ennen kuin
kaytat lastentarvikettasi.

14. Pidd kaikki muovipussit ja -pakkaukset
pois vauvojen ja pienten lasten ulottuvilta.

Lasten syottotuoli
6M - 36M / Max 15kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisestilasten turvallisuutta ja
mukavuuttavarten. EN14988:2017+A1:2020.
- Lasten syottotuolit,

VAROITUS:

« Al& koskaan j4t4 lasta iiman
valvontaa.

«Kaytd aina rajoitinlaitetta.

« Putoamisvaara: Esta lastas
kiipeamasta tuotteen pdalle.

« Al& kdyta tuotetta, elleivat kaikki
osat ole sovitettu ja saadetty
oikein.

« Ole tietoinen avotulien ja muiden
voimakkaiden lammonlahteiden
vaarasta tuotteen laheisyydessa.
« Ole tietoinen kallistumisvaarasta,
jos lapsi voi tyontaa jalkansa
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pOytaad tai mita tahansa

rakennetta vasten.

Lisdtietoja

1. A3 kdyta tuotetta, ennen kuin lapsi pystyy
istumaan ilman tukea;

2. Ala kayta tuotetta, jos jokin 0sa on
murtunut, repeytynyt tai puuttuva;

3. Pida lapsi valimatkan pdassd, kun avaat
tai taitat tuotetta kokoon loukkaantumisen
valttamiseksi;

4, Tama syottotuoli on tarkoitettu

lapsille, jotka pystyvat istumaan ilman
tukea ja kolmivuotiaaksi saakka tai joiden
enimmaispaino on 15kg.

5.Kayta pysakéintilaitetta aina, kun tuotetta
ei liikuteta.

Tuolin korokeistuin
6M - 36M / Max 15kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisestilasten turvallisuutta ja
mukavuutta varten. EN 16120:2012 +
A2:2016 - Tuolin korokeistuin.
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VAROITUS:

« Al koskaan jata lasta ilman
valvontaa.

«Kayta aina rajoitinlaitetta ja
varmista, etta se on sovitettu
oikein,

«Kaytd aina tuolin kiinnityslaitetta
javarmista, etta se on sovitettu
oikein ennen kdyttoa.

« Tarkista aina tuotteen
turvallisuus ja vakaus aikuisen
tuolilla ennen kayttoa.

« Ald koskaan kdyta tata tuotetta
jakkaroilla tai penkeilla.
Lisatietoja

1. Téama tuote on tarkoitettulapsille,

jotka voivatistua ilman apua (vahintdan 6
kuukautta) ja enintdan 36 kuukautta tai
enimmaispaino 15kg.

2. Varmista aina, etta aikuisten tuolija sen

korokeistuin on asetettu sellaisen asentoon,
jossa lapsi ei pysty kdyttamadn jalkojaan



@

tyOntdakseen poytad tai muutarakennetta,
koska tama voi aiheuttaa tuolin korokeistuinta
tukevan aikuisten tuolin keikahtamisen.

3. Al4 koskaan kayta tuolin korokeistuinta, jos
jokin osa on murtunut, repeytynyt tai puuttuva.
4, A\l kdyta muita kuin valmistajan
hyvaksymid lisalaitteita ja vaihto-osia. Muiden
lisalaitteiden kayttaminen voi olla vaarallista.

3Y - 14Y / Max 60kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisesti lasten turvallisuuttaja
mukavuuttavarten. EN 17191: 2021
Istuimet lapsille.

VAROITUS:

« Al4 koskaan jatd lasta iiman
valvontaa.

« ALA aseta tata tuotetta ikkunan
lahelle, koska lapsi saattaa
kayttdd sita askelmana ja pudota
ikkunasta.

« Ole tietoinen avotulesta ja
muista voimakkaan kuumuuden
lahteista tuotteen laheisyydessa.
« ALA aseta tata tuotetta ikkunan
lahelle, koska kaihdinten tai
verhojen narut voivat aiheuttaa
lapsen kuristumisen.

Lisatietoja

1. Tamad istuin on tarkoitettu alle
14-vuotiaille lapsille, jotka pystyvat
kavelemaan jaistumaan ilman apua.

2. Kaikki asennustarvikkeet tulee aina
kiristda kunnolla

3. Ald kayta istuinta, jos jokin osa on rikki,
repeytynyt tai puuttuy, ja kayta vain
valmistajan hyvaksymid varaosia

4. Turvajdrjestelma on poistettava/

piilotettava/ peitettava (soveltuvin osin),
kun tuotettakdytetaan istuimena.

R0

Tuotteen huolto-ohje
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* Tuote on huollettava saannéllisesti, jotta
se antaisi tayden tyydytyksen. Kehotamme
sinua tarkistamaan ja tarpeen vaatiessa
puhdistamaan mekaaniset osat kahden viikon
vdliajoin.

« Ald kéytd voimaa, jos tuotteen kokoon
taittamisessaja avaamisessa iimenee
vaikeuksia. Puhdista tuote. Jos vaikeudet
jatkuvat, ota yhteys hankkijaasi.

« Huolto: K&yta sientd ja mietoa saippuaa. Al3
kayta puhdistusaineita.

e Padllyskankaan pesua varten katso siina
olevaa ohjemerkintaa.

Ymparisto

Ympadristonsuojelun kannalta on tarkeda,
etta kun et enda kdyta tata tuotetta, havitat
sen asianmukaisesti paikallisten mdaraysten
mukaisesti.

Kysyttdvda

Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jdlleenmyyjadn tai vieraile kotisivuillamme.
Kun teet niin, pidd seuraavat tiedot saatavilla:
- Sarjanumero

- Lapsen ika, pituus ja paino.
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SIKKERHET

Vippestol
OM - 6M / Max 9kg

\Var produkter er blitt omhyggelig designet
og testet for a sikre ditt spedbarns trygghet
og komfort,

1. Denne vippestolen er tiltenkt for barn fra
0 maneder og opp til 9kg. EN12790-1:.2023

ADVARSEL:

« Satt sammen av en voksen

« Aldri etterlat barnet ditt uten
tilsyn.

« Slutt & benytte produktet nar
barnet begynner & sitte pa egen
hand.

« Bruk alltid sikringssystemet.

« Duma ikke flytte eller lzfte
dette produktet nar barnet sitter
i det,

« [kke bruk vippestolen hvis noen
komponenter er gdelagt eller
mangler.

Ytterligere rad

1.Sdsnart barnet ditt eristand til & sitte
selv, anbefaler vi at du bruker en hgy
barnestol for sikkerheten og komforten til
barnet ditt.

2. Hvis det er mulig, variere vinkelen pa
ryggstatten etter behov: sitte til maltider,
halvveis tilbakelent nar barnet er vakent og
helt liggende nar barnet hviler.

3. For  utvikle barnets motoriske
ferdigheter, husk a gi barnet et lite leketgy a
leke med ndr det sitter i babystolen mellom
maltider,

4. Ikke la barnet sitte i babystolen i veldig
lange perioder: maks. 1,5 timer.

5. For d unngarisikoen d velte, skal
babystolen aldri baeres av to personer.

6. Rengjar babystolen regelmessig.

7. For & vaske stoffet, se instruksjonene pa
etiketten.

8. For d gjare gjenmontering enklere, sarg
for at du merker deg hvordan de ulike
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delene kobles sammen for demontering av
produktet. Ikke stryk produktet, Husk at alle
mekaniske produkter trenger regelmessig
vedlikehold og forsiktig bruk hvis de skal gi
maksimal tilfredsstillelse og vare i lang tid.
9. La aldri barnet sove i dette produktet.
Dette produktet erstatter ikke barneseng
eller barneseng. Skulle barnet sovne, s& bar
det legges i en passende barneseng eller
barneseng.

10. Kontroller alltid at remmen mellom beina
og selen er riktig justert og Iast, selv om
barnet bare sitter i stolen en kort tid.

11. Sgrg for d kontrollere at dette
barneproduktet ikke inneholder noen Igse
skruer eller andre deler som kan skade
barnet eller fange eller sette i klem hans
eller hennes klzer (band, smokk, halskjede
0sv...), og dermed fare til kvelning.

12. Kontroller at lasemekanismene er

riktig festet ogjustert far du bruker
barneproduktet.

13. Ikke bruk tilbehgr eller utskiftningsdeler
bortsett fra de som er godkjent av
produsenten. Bruk av annet tilbehgr kan
veere farlig.

14. For & unnga risikoen for kvelning, skal
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alle plastposer og plastemballasjer vaere
utenfor spedbarns og smabarns rekkevidde.

Hgy barnestol
6M - 36M / Max 15kg

Vdre produkter er ngye utformet

og testet for & sarge for barnets sikkerhet

og komfort, EN14988:2017+A1:2020. - Hagye
barnestoler.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.
« Bruk alltid sikringsselen.

« Fallfare: Forhindre at barnet
klatrer pa produktet.

« [kke bruk produktet med mindre
alle komponenter er riktig festet
og tilpasset.

« \eer oppmerksom pa risikoen
fra apen ild og andre sterke
varmekilder i naerheten av
produktet,



« \/eer oppmerksom pa risikoen
for d velte nar barnet kan presse
fottene sine mot et bord eller en
annen struktur.

Ytterligere informasjon

1. Ikke bruk produktet fgr barnet er i stand til
asitte sely;

2. Ikke bruk produktet hvis noen deler er
gdelagt, revet eller mangler;

3. Hold barnet unna ndr produktet slas ut eller
legges sammen for & unnga skade;

4. Denne hgye barnestolen er tiltenkt barn
som er i stand til & sitte selv, og opp til 3 ar
eller en maksimal vekt pa 15 kg.

5. Sett alltid pa parkeringsanordningen nar
produktet ikke flyttes.

Barnesete som festes
pa stol

6M - 36M / Max 15kg
Vre produkter er ngye utformet

og testet for a sgrge for barnets sikkerhet
og komfort, EN 16120:2012+A2:2016 -
Desember 2016 - Barnesete som festes

pa stol.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.
« Bruk alltid sikringssystemet og
sgrg for at det er riktig festet.

« Bruk alltid stolens festesystem
og serg for at det erriktig festet
far bruk.

« Kontroller alltid sikkerheten

og stabiliteten til produktet pa
voksenstolen fgr bruk.

« [kke bruk dette produktet pa
krakker eller benker,

Ytterligere informasjon

1. Dette produktet er beregnet pa barn som
kan sitte uten hjelp (minimum 6 maneder) og
opptil 36 maneder eller en maksimal vekt pa
15ks.

2. Serg alltid for at voksenstolen med
barnesetet som festes pa stolen er plassert
slik at barnet ikke kan bruke fgttene sine til
a presse mot et bord eller en annen struktur,
ettersom dette kan velte voksenstolen med
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barnesetet som festes pa stolen.
3. Ikke bruk barnesetet som festes pa stolen

nvis noen deler er gdelagt, revet eller mangler.

4. Ikke bruk tilbehgr eller utskiftningsdeler

bortsett fra de som er godkjent av produsenten.

Bruk av annet tilbehgr kan veere farlig.

Barnestol
3Y - 14Y / Max 60kg

Vare produkter er ngye utformet
og testet for d sgrge for barnets sikkerhet
og komfort, EN17191: 2021 Sitteplasser

for barn.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.

« IKKE plasser dette produktet i
neerheten av et vindu da det kan
brukes som en trapp av barnet og
fa barnet til & falle ut av vinduet.
« \Veer oppmerksom pa risikoen for
apen ild og andre kilder til sterk
varme i neerheten av produktet,
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« IKKE plasser dette produktet i
neerheten av et vindu der snorer
fra persienner eller gardiner kan
kvele et barn.

Ytterligere informasjon

1. Dennessitteplassen er beregnet pa barn
som kan gd og sitte uten hjelp under 14 ar.

2. Alle monteringsbeslag skal alltid strammes
ordentlig.

3. Ikke bruk setet hvis deler er gdelagt, revet
eller mangler, og bruk kun reservedeler som
er godkjent av produsenten.

4, Bindesystemet skal fijernes / skjules /
tildekkes (etter behov) nar produktet brukes
som sitteplass.

PRO0O

Rad om vedlikehold av

produktet
« Produktet ma holdes i god stand for & gi full



tilfredshet. Vi anbefaler at du kontrollerer,
og ved behov, rengjgrer mekaniske deler
annenhver uke.

« [kke bruk krefter hvis det blir vanskelig a
legge det sammen eller sla det ut, Rengjar
produktet, Hvis vanskelighetene vedvarer, ta
kontakt med

leverandaren.

« \/edlikehold: Bruk en svamp og mild sape.
Ikke bruk rengjgringsmiddel.

« For 4 vaske stoffet, se
instruksjonsetiketten.

Miljg

Av miljigmessige grunner ber vi deg kvitte deg
med dette produktet i egnede avfallsdeponier
i overensstemmelse med lokal lovgivning,
etter at du har holdt opp d bruke det.

Spagrsmal

Vennligst kontakt din lokale distributar eller
besgk vart nettsted. Nar du gjer det, pass pa
a ha fglgende informasjon for handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hayde) og vekt.
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AZOAAEIA

AvoKALVOUEVO Alkvo
OM - 6M / Max 9kg

To TTpOLOVTX pOG €XOLV OXedLTTEL
KoL EAEYXOEL TIPOOEKTIKE WOTE VX
6L0(ccp0()\t?;s'rou n, XOPARAELX KL N
&VEON TOUL HWPOL TKC.

1. AUTA N XVXKALVOHEVH KOOVLX
TIPOOPITETAL VL& TIKLOLK KTTO

0 unvwv kot B&poug éwg 9kg.
EN12790-1:2023

MPOEIAOIOIHZH:
. ouvapuo)\oysrrou xTTo

EVI\? KO
NV QPAVETE TTOTE

To TIaXdL o’ Xwplg
ETILTAPNON.

¢ ZTRUOTAOTE VX
XPNOLHOTIOLE(TE TO TTPOLOV
OTOV TO TTaLOL xpXLOEL VKX
K&OETAL.

e MnV peTakwvelTe 1
XVUPWVETE KUTO TO
TIPOLOV OTAV TO TTLdL
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Bg)(LO'KETO(L péox o€ qUTO.
PNOLUOTIOLELTE
TIGVTOTE TO OVOTNUX

cu Kp&TnoNnCG.

NV XpNOLUOTIOLE(TE TNV
O(VO(K>\LVO EVI KOOVLX EXV
KXTTOLO ELXPTNHX EXEL
OTIXOEL N AELTTEL

ETruiTAé0v GUMBOLAEG
1. ATté Tn UTLyun TTOUL TO TTOLSL
oaG Ba urropa VX K(X9€T0(L
xwplg Bonesta cruvw‘rouus v
XPNOLHOTIOAOETE KXPEKALKL
PaynTol YL TNV AOPENELA KL TV
QVEDTN TOU TTALOLOV TUC.
2. EL duvaToy, oAN&TeTe Tn ywvia
NG TTAKTNG TOL KKBloPATOC
B&oEL TWV 0dNYLWV : 6pOLx KT
N SLAPKELK TOL YEVUKTOG, NUL-
QVOKALVOUEVN OTAV TO TIXLOL ElvaL
OTTVLO K&L O TTARPN VXKALOT
OTOV EEKOLPKTETAL.
3. MPOKELPEVOU VX KVATITOEETE TLG
KLVNTLKEG BEELOTNTEG TOL TTALSLOD),
BuunOeite vax TOL dWOETE évax
HLKPO TToXVIBL Yia Vo TTa(TeL 0TV
KKOETAL OTO KXPEKAGKL HETRED
YELUKTWV.



4. Mnv x@AVETE TO TIXLOL OTO

KOPEKAKKL YL TIOAD PEYKAO XPOVLKO

dLaoTnua: 1.5 Wpa To PEYLOTO.

5. Na va atropeuxBel o kivduvog
XVOXTPOTIAC, TO KKXPEKAKKL dev O
TIPETTEL TIOTE VX PETHQPEPETAL KTTO
500 GTopa.

6. KaBopiTeTe TO KApEKAKKL
TOKTLKA.

7. N Vo TIAOVETE TO DPRTUX,
TTHPAKOXAOVUUE CUUBOVAELTE(TE TNV
ETLKETTK YE TLG 0ONYleC.

8. Mo v dLevkoAuvOeite oTn
OUVOPUOAGYNOTN, PPOVTIOTE VKX
KPOTAOETE TNUELDOELG YLK TO
WG GUVSUO(COVTO(L UETOED TOUG
TX OLXPOPXK KOPUXTLX TIPOTOV
XTTOOULVXPHOANOYNOTETE TO TIPOLOV.
Mnv To o1depiiveTe. OupnBeite
OTL O Tox Unxaviké pépn
XPAToLV TaKTIKAG CUVTAPNONG
KL TIPOOEKTIKAG XPAONG YLX VKX
Tap&oxoLV PéYLOTN LkavoTroinon
KGL VX KPOXTAOOULV PEYRADTEPO
XPOVLKO dLATTNHA.

9. Mnv xAVETE TIOTE TO TIALSL V&
KOLUATAL 0€ T TO TTPOLOV. AuTO
TO TIPOLOV SV AVTIKKOLOTE pLo
KOUVLX N YL KoOvia. E&v To Trodi
xTToKOLUNOel, TOTE Bt TIPETTEL VX
TO TOTIO0ETACETE O€ KATXAANAN

KOOVLX R KOOVLOK.

10. BeBawbelte TTAVTR OTL O
LUAVTHG TOU KKBXAOU KoL OL
LUAVTEC WHOU ElVEL CWOTK
PLOULTUEVOL KAL KOWQAALTHEVOL
OKOPO KL &V TO TTaxLd{ ToTToBeTNOEL
0T KOUVLX YLX HLKPO XpOVLKO
SLAO TN,

11. ®povTioTe vax eEAEyEeTe OTL

TO TTIPOLOV TTARLOLKAG PPOVTIdXG
ooG dev TrepLEXEL XOAXpPEG Bldeg

) OTTOLOBNTTOTE XANO EEXPTNUX
TTOU EVOEXETAL VX TPXUUKTIOEL TO
TTodl A vax TTLeoTel 0T poUXax TOv
(kOpOENXK, KOUKAKKL, KOALE KTA.),
KO KATX OUVETTELX VX TTPOKGXAETEL
OTPAYYXALOHO.

12. E>\£y§Ts OTL oL ur]x(wium
agpbéAiong elval cwo T
XOPAUANLTUEVOL KAL PUBLLOPEVOL
TIpOTOD XPNOLUOTIOLATETE TO TIPOIOV
TILOLKAC PPOVTIdKG TOC.

13. Mnv xpncLuonom[Ts
sEaanpam n AVTOANKKTLKK EKTOQ
ekelvwy TTou €xouv eykpLBel oo
TOV KaToOKELOTTH. H Xxpian &AAwv
€EXPTNUATWY pTTOPEL V& oTToBEl
eTTLKIVOLVN.

14. Lo va aTtoeuxOei o kivduvog
xOPULELNG, PUARTOETE ONEG TLG
TINXOTLIKEG TAKOVAEG KAL TK LALKK
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OULOKELKOTLOG HaKPLE &TTO Bpépn
KoL MLKP& TTIRLOLE.

KotpekA&KL otynTou
Yl Troedice 6M -
36M / Max 15kg

To TTIPOLOVTR MG €XOLV TXEDLNOTEL

UE TTPOTOXN KoL ENeYXOEL YL VX
BLATEAALTOUV TNV KOEHAELX

KOL TNV GVETN TOL HWPOD TOC.
EN14988:2017+A1:2020. - Bpe@ikd
KOPEKAGKLO orynTOU.

MPOEIAOIMOIHZH:

« Mnv apriveTe TTOTE TO TrOXL
TaC XWPLC sanpncn
«Xpnotpototeite mhvTa TO
gUOTHUA npoc&song

« Kivduvog TrTioang: pnv
ETILTPETETE OTO TALOL OO Vo

aVEBKIVEL ETTRVW OTO TIPOLOV.

« Mnv xpnaotuoToLe(Te TO
TIPOiOV TIpd povov ev
OAG T PEPN TOU EXOLV
ToTrofeTnBEL Ko pUOpLOTEL

94| Minla OM-14 Y /Max 60 kg | Maxi-Cosi

OWOTA.

» Mnv ToroBeTe(TE TO TIPOIOV
KOVTO( (033 TCOKL a)\}\sg
TINYEG €vTovng BeppoTnTaC
TIPOG KTTOQULYN TOU KIVOOVOU
PWTLAC.

« Kivduvog avarrpotriig b To
TIOND{ UTTOPETEL VX OTTPUEEL pE
T TIOOLX TOU Eval TPATTETL )
OTTOLOONTIOTE GAAN ETTLOAVELQ.

EmmpoaOeTec TTAnpopopieC
1. MV XpnOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV HEXPLG
OTOL TOU TTXLL VO PTTOpETEL VO KO TeL
xwplc BonBeLa.

2. MnV XpnOLUOTIOLELTE TO TTPOIOV &V
KGTTOLO THAM® TOU ElvaL OTIAOHEVO,
OKLOPEVO 1 AglTTeL.

3. NopakaAOOHE KPATACTE T TILOLK
HOKPLG KT TRV SITTAWG KoL
avadTAwan Tou TIPoLGVTOG TIPOG
KTTOQUYN TPXUUKTLOUWY.

4. AuTo TO Kaipek NGkL darynTou
TTPoopiTeTail YL TTRLOLK TTOL PTTOPODV VX
kaBiloouvy xwplc Bondela kot wg 3 TV



©

N uéylaTou Bapoug 15 kg.

5. E@appoTeTe TAVTX TN OLTKELN
oT&BuELONC OTAV TO TIPOLOV dev
PETOKLVELTOL.

K&BLope orynTou
TPOCNPUOCOMEVO O
KOXPEKAX YLOX TTXLOLK
6M - 36M / Max 15kg
T TIPOLOVTK MGG EXOUV OXEDLOTEL

E TIpOTOXN Kot eEAeyxOel Yo vax
dLoPANTOLY TV KTQEAEL

KoL TRV GVEGT TOU HWPOU TG,

EN 16120:2012+A2:2016- K&Oiopa
@XYNTOL TIPOTHPUOTOUEVO TE KXPEKAX.

MPOEIAOIMOIHZH:

« Mnv apriveTe TTOTE To TraKdi
ag0g XWPLC smTr]pncrn

. Xpnmuonomm_ T[O(VTOTE

T0 0OOTNUX GUYKPATNONG
KoL BEB(XL(»SELTE oTL Exel
ToTrofeTnOEl CWOTA.

- XpnopoToteite TévTOTE TO
o0OTHHA CUYKPATNONG OTNV
KOPEKAX KoL BeBatwBelTe OTL
Exel TOT[OGETr]eEL OWOTA.

E)\ayxsre TIQVTOTE THV
XOPAAEL KL TN OTaABEPOTNTX
TOU TIPOIOVTOG ETTAVW GTHY
KOPEKAX EVNALKWY TPV aTTO
™ Xpon.

«Mnv xpnolyoTioLElTe TO
TIPOLOV GXUTO ETTRVW O
OKOXUVLG N TIRYKOUC.

EmmpoaOetec TAnpopopieC
1. AuTo To TIpoidV Tpoop(TeTaiL yiak
TIXLALG TTOU PTTOpOUV Vi KaBlgouv xwpig
BonBelax (TOLAKXLTTOV 6 PNAVEC) KAL EWC
36 PAVEG 1 MEYLOTO B&POC 15 KIAWV.

2. dpovTioTe var PeBawbelTe

OTL 1 KXPEKAG EVNALKWY KL TO
TIPOCXPUOTOUEVO € BUTH K&BLoHX
@aynTou £lval TOTTOOETNUEVK TE TETOLK
0éon waTe va Pnv pPropel To Tradi vax
OTIPWEEL ME TC TTOBLK TOU VO TPATIECL
1} OTTOLAONTIOTE GAAN ETTLOAVELK,
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KOOWC XUTO UTTOPEL VO TTPOKOAETEL

TNV QVATPOTIN TNG KAPEKAKG EVIAIKWY
KoL TOL TIPOTOPUOTOMEVOL OE BUTN
kadlopaTog @aynToL.

3. Mnv XpnOLUOTTOLELTE TO KGOLOUK

IOV TIPOCUPUOTETAL OE KXPEKAK €&V
OTTOLOONTIOTE TUAUK TOU EIVAL OTIKOHEVO,
OXLOMEVO N NELTTEL.

4, MnV XpNOLUOTIOLE(TE EEXPTAUATA 1
AVTOANGKTLKG EKTOG EKEIVWV TTOU £XOUV
eykplOel oo TOV KOTROKELROTN. H
XPNON GANWY EEXPTNUATWY PTTOPEL V&
oroBel emikivouvn.

- MotdLKO TKOXUVAKL
“‘ YU T dL

3Y - 14Y / Max 60kg
T TIPOLOVTX OG EXOUV OXEDLOTEL
e TIpoaoxN kot eAeyxOel Yo v
BLATEAALTOUY TNV KOEAELX KAL TNV
Gvean Tou pwpol oac. EN 17191: 2021
Kablopata yio modu.

MPOEIAOINOIHZH:
¢ Mnv apriveTe TroTe TO TrOXLdi

o0g XWpLg ETTILTAPNON.
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* MHN TO‘ITOGETELTE TO TIPOLOV
auTO KovT& o€ TIp&iBupo
k@G propel evar Trondi

VO TO XPNGLUOTIOWATEL WG
OKXAOTTATL KXL VX TIETEL £EW
oTTO TO Tro<p0(60po

¢ Kivouvog ammd puTid

KoL GANEG TTNYEG EvVTOVNG
BeppoTNTAG T€ KOVTIVA
QTTOOTOON KTTO TO TIPOLOV.

e MHN TOTTOGETELTE TO TTPOIOV
auTO KovTé g€ TTXp&BuPo
kaBug uTTpPxEL Kivduvog
OTPaYYXALTHOU K&TTOLOU
TIALBLO0 PE T TXOWVLA OO Tax
OTOPL N TLG KOUPTIVEC.

EmurpoobeTtec TAnpoopiec
1. AuTO TO K&OLOTIKO TIPOOPITETAL YLK
TSI KXV VO TTEPTIATOOV KAL VX
k&BovTaw Xwpig Bondelx k&Tw Twv 14
ETWV.

2. Ohax Tox €E0pTAMOT



OUVOPUONGYNONG TIPETTEL TIGVTX VKX
OQlYYOVTOL CWOTH

3. Mnv XpNOLUOTIOLE(TE TO KAOLOUX
€&V KKTTOLO TUAMK EVOL OTIGOUEVO,
OXLOMEVO N NELTTEL KOL XPNOLUOTIOLE(TE
MOVO XVTOANXKTLKG EYKEKPLUEVA KTTO
TOV KATXOKELKTTH

4, To gUOTUK CLYKPATNANG
KQALPELTOL / KPUBETAL / KXAOTITETAL
(koTé TrEPITITWON) OTAV TO TIPOLGV
XPNOLUOTIOLETOL WC KAOITPATOL.

OO0

0dnyieg @povTIdKG TTPoioVTOG

o L0 VOX EKPETOANEVTELTE OTO TTRKPO TO
TIPOIOV OGG, B TIPETTEL VX TO OLVTNPE(TE
TOKTIKG. ZUVIOTOUME V& TO ENEYXETE KGOE
dEKUTIEVTE NUEPEC KoL Vo kxBaip(TeTe Tau
PNXOVIKG pPéPN EXV OTTRLTELTAL.

o EGv elvai d0oKoNO vax SurmAwBel

f vax EedumAweel, pnv To Topilete

moTé. KaBaploTe To TTpoidv. Ekv
€E0KONOLONTETE VO DUTKONEDEDTE,
ETILKOLVWVIAOTE PE TOV TIPOUNBELTH TN,
o ®povTida: XpNOLUOTIONOTE
OEOLYYGPL KAL HXAKKO TRTTOUVL. Mnv

XPNOLHUOTIOLEITE KTTOPPUTTAVTLKO.
o [l TO TTAUGLUO TOU VYROUKTOC,
TIXPAKAAOVUHE TUUPBOVAELTELTE TNV
ETIKETO PE TLG 0ONYLEC.

MeptBéAiov

Mo reptaAAovTikoOg AOyoug, To
TIPOIOV TIPETTEL VO ITIOPPLTITETAL METG
TN XpAON TOU TNV KXTGAANAN HOVAD&
EMEEEPYRTIOG KTTOPPLUUKTIOV TOUPUVE
WE TNV TOTILKA VopoBeaia.

EpwThosLg

ETILKOLVWVAOTE JE TOV TOTTLKO DLAVOUEX 1
ETILOKEQPTELTE TNV LOTOTEND O pag. Mpétrel
VK €XETE TN DLGOETN 0OC TK TIXPAKETW
oToLXELOL:

- ZelpLakog aptdudcg

- HAwiax (0@oc) ko Baipog Tou TradLoh
00C.
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GUVENLIK
Ana Kucagi

R
7\ OM - 6M / Max 9kg

Bebeginizin glivenligi ve rahatindan emin
olmak icin Urinlerimiz 6zenle tasarlanmis ve
test edilmistir.

1.Buanakucagi 0 ayliktan Skg'a kadar olan
cocuklar icindir. EN12790-1:2023

UYARI:

« Yetiskin tarafindan monte

« Asla cocugunuzu goézetimsiz
birakmayiniz.

« Cocuk oturmaya basladiginda
Urtnd kullanmayi birakiniz

« Her zaman cocuk emniyet
sistemnini kullanin.

« Bebek icindeyken bu drind
tasimayiniz ya da kaldirmayiniz
« Ana kucagini herhangi bir

98| Minla OM-14 Y /Max 60 kg | Maxi-Cosi

parcasi kirik, yirtik veya eksikse
kullanmayin,

llave dneriler

1. Cocugunuz yardimsiz oturmaya baslar
baslamaz, glivenligi ve konforu icin bir
mama sandalyesi kullanmanizi 6neririz.

2. Mimkunse, arkaligin acisin ihtiyaclara
gore degistirin: yemek yerken oturur konum,
uyanikken yari yatmis konum ve dinlenirken
tam yatmis konum.

3. Cocugun motor becerilerini

gelistirmek icin, yemek aralarinda bebek
sandalyesindeyken ona oynayabilecegi
kUcUk bir oyuncak vermeyi unutmayin.

4., Cocugu cok uzun sureler boyunca bebek
sandalyesinde birakmayin: en fazla 1,5 saat.
5. Devrilme riskini 6nlemek icin, bebek
sandalyesi asla iki kisi tarafindan
tasinmamalidir.

7. Bebek sandalyesini dizenli olarak
temizleyin.

8. Kumasi yikarken, IUtfen talimat etiketine
bakin.

9. Tekrar montaj yapmay! kolaylastirmak
icin, Urdint demonte etmeden 6nce farkli
parcalarin nasil takildigini bir yere not



edin. UtGlemeyin. T4m mekanik drtinlerin
maksimum memnuniyet saglamasi ve uzun
6murlt olmast icin dizenli bakim ve dikkatli
kullanim gerektirdigini unutmayin.

10. Cocugun bu Griinde uyumasina asla izin
vermeyin. Bu Uriin karyola veya besik yerine
gecmez. Cocuk uyuyakalirsa, uygun bir besik
veya besik icine yerlestiriimelidir

11. Cocuk kisa sureligine kullanacak olsa
bile, gecmeli tokal kayisin ve kemerin dogru
sekilde ayarlanmis oldugunu her zaman
kontrol edin.

12. Cocuk Urtintintizde herhangi bir gevsek
vidanin, cocuga zarar verebilecek, giysisine
takilip veya giysisini sikistirip (kurdele,
emzik, kolye vs) bogulmaya neden olabilecek
baska bir parcanin olmadigindan emin olmak
icin kontrol edin.

13. Ureticinin tavsiye ettiklerinin disindaki
aksesuar ve yedek parcalari kullanmayin.
Baska aksesuarlarin kullaniimasi tehlikeli
olabilir.

14. Bogulma riskini 6nlemek icin tim
naylon poset ve ambalajlari bebek ve kiicuk
cocuklardan uzak tutunuz.

Mama Sandalyesi
6M - 36M / Max 15kg

Uriinlerimiz, bebeginizin emniyeti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir.
EN14988:2017+A1:2020. - Cocuk mama
sandalyeleri.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Daima emniyet kemeri sistemini
kulla.

« Dlisme tehlikesi: Cocugunuzun
Urdne tirmanmasini engelleyin.

« TUm parcalar dogru sekilde
takilip ayarlanmadig takdirde
Urdna kullanmayin.

« Uriintin yakinindaki acik ates
ve diger gucll isi kaynaklari
tehlikesine karsi daima cok dikkatli
olun.
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« Cocugunuz ayaklariyla bir
masay! veya baska bir yapiyi
ittiginde meydana gelebilecek
devrilme tehlikesine karsi daima
cok dikkatli olun,

llave bilgiler

1. Cocuk yardimsiz oturabilir hale gelene
kadar Urtnd kullanmayin;

2. Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya
eksikse Urlint kullanmayin;

3. Lutfen yaralanmalari énlemek icin Grdnd
katlarken veya acarken cocuklari uzakta
tutun;

4, BuMama Sandalyesi yardimsiz oturabilen
ve 3yasina vada 15kg'a kadar olan cocuklar
icindir.

5. Urin hareket ettirilmediginde daima park
cihazinrkullanin.

Sandalyeye monte
edilen koltuk
6M - 36M / Max 15kg

Uriinlerimiz, bebeginizin emniyeti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir. EN
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16120:2012+A2:2016 - Sandalyeye monte
edilen koltuk.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Her zaman cocuk emniyet
sistemini kullanin ve dogru sekilde
monte edildiginden emin olun.

« Her zaman sandalye baglant
sistemini kullanin ve kullanmadan
once dogru sekilde monte
edildiginden emin olun.

« Kullanmadan once her zaman
Urindn glivenligini ve stabilitesini
yetiskin sandalyesinde kontrol
edin.

« Bu Urund tabureler ve banklar
Uzerinde kullanmayin.

ilave bilgiler

1. Bu Urtn, yardimsiz (en az 6 ay) ve 36 aya



kadar veya maksimum 15 kg agirliginda
oturabilen cocuklar icin tasarlanmistir.

2. Sandalyeye monte koltuklu yetiskin
sandalyesinin, cocugun ayaklarlyla masa
veya baska bir yapiyr itemeyecegi sekilde
yerlestirilmis oldugundan emin olun, aksi
takdirde boyle bir durum sandalyeye monte
koltuklu yetiskin sandalyesinin devrilmesine
neden olabilir.

3. Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya
eksikse, sandalyeye monteli koltugu
kullanmayin.

4, Ureticinin tavsiye ettiklerinin disindaki
aksesuar ve yedek parcalari kullanmayin.
Baska aksesuarlarin kullaniimasi tehlikeli
olabilir.

Cocuk taburesi
3Y - 14Y / Max 60kg

Uriinlerimiz, bebeginizin emniyeti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir.
EN 17191: 2021 Cocuklaricin oturma.

UYARI:
« Asla cocugunuzu gozetimsiz

birakmayin.

« Cocuk tarafindan basamak
olarak kullanilabilecegi ve
cocugun camdan dismesine
neden olabilecegi icin bu Grlnd
pencere yakinina KOYMAYIN,

« Urtintn yakininda acikta
yanan atesin ve diger glclt 1s|
kaynaklarinin yaratacagi riskin
farkinda olun.

« Bu Urding, jaluzi veya perde
kordonlarinin cocugu bogma
riskinin bulundugu pencerelerin
yakinina KOYMAYIN.,

llave bilgiler

1. Bu oturma veri, 14 yasin altindaki yardim
almadan yUrUyebilen ve oturabilen cocuklar
icin tasarlanmistir.

2. Tum montaj parcalari her zaman diizglin

sekilde sikilmalidir

3. Herhangi bir parca kirilmis, yirtilmis veya

eksikse oturagr kullanmayin ve sadece
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Uretici tarafindan onaylanmis yedek parcalari
kullanin

4, Urin oturma yeri olarak kullanildiginda,
emniyet sistemi cikarilacak / gizlenecek /
kapatilacaktir (uygun oldugu sekilde).

P00

Urtn bakim dnerisi

e Tam memnuniyet icin Grin dizenli olarak
bakima tabi tutulmalidir. Her on bes glinde
bir mekanik parcalarin kontrol edilmesini ve
gerekiyorsa temizlenmesini 6neririz.

 GUc bir sekilde katlamasi veya acilmasi
durumunda zorlamayin. Urtini temizleyin.
Gucltk devam ederse, tedarikcinizle temasa
gecin.

¢ Bakim: Stinger ve yumusak bir sabun
kullanin. Deterjan kullanmayin.

* Kumasl yikarken, litfen talimat etiketine
bakin.

Cevre
Bu UriinG artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla Grinu yerel kurallara uygun
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olarak cop cesidine gore ayirarak atmanizi
rica ederiz.

Sorular

LUtfen Ulkenizdeki distribitord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken lUtfen asagidaki bilgileri hazir tutun:
- Seri numarasl

- Cocugunuzun yasi (boyu) ve kilosu.

Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat Edilmesi

Gereken Hususlar:

Uriin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir. Satin aldiginiz Grlintn orijinal
kolisiile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, Urtnln orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gormemis
oldugundan emin olunuz. Urtinler nakliye ve
tasima esnasinda kutu Uzerinde belirtilen
tasima yonl dikkate alinarak tasinmalidir.
Uriinleri yiiksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.



BEZPIECZENSTWO

Kotyska odchylana
dla dzieci,

OM - 6M / Max 9kg
Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby
zapewnic dziecku bezpieczenstwo i
wygode.

1. Niniejsza odchylana kotyska jest
przeznaczona dla dzieci od chwili narodzin
(O miesiecy) do uzyskania wagi 9kg.
EN12790-1:2023

OSTRZEZENIE:

« /10z0ny przez osobe dorosta

- Nigdy nie zostawiaj swojego
dziecka bez opieki.

« Przestac uzytkowac produkt,
kiedy dziecko zaczyna siadac.
«Nalezy zawsze uzywac
systemu zapiec dla dziecka.

« Nie przemieszczac produktu ani

g0 nie podnosic, jezeli znajduje
sie w nim dziecko.

« Nie uzywac odchylanej
kotyski, jesli ktérykolwiek z jej
elementdw jest uszkodzony lub
go brakuje.

Dodatkowe porady

1. Gdy tylko dziecko bedzie mogto
samodzielnie siedzie¢, zalecamy

uzywanie wysokiego krzesefka dla jego
bezpieczenstwai wygody.

2. |eslijest to mozliwe, nalezy zmieniac kat
nachylenia oparcia zgodnie z wymaganiami:
siedzenie podczas positkdéw, odchylenie
oparcia do pofowy, gdy dziecko sie obudzi
catkowite odchylenie podczas odpoczynku.
3. Aby rozwina¢ umiejetnosci motoryczne
dziecka, nalezy da¢ mu mata zabawke do
zabawy, gdy miedzy positkami siedzi w
foteliku dzieciecym.

4. Nie zostawia¢ dziecka w foteliku
dzieciecym na bardzo dfugi czas: maks. 1,5
godziny.

5. Aby zapobiec ryzyku przewrécenia,
fotelik dzieciecy nigdy nie powinien by¢
przenoszony przez dwie osoby.
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7. Nalezy regularnie czysci¢ fotelik dzieciecy.

8. Sposab czyszczenia tkanin podano na
metce.

9. W celu utatwienia ponownego

montazu, przed rozmontowaniem
produktu zapamietac, jak poszczegolne
czesci sa zamontowane, Nie prasowac.
Nalezy pamietac, ze wszystkie czesci
mechaniczne beda sprawne i beda mie¢
wieksza zywotnos¢, jezeli beda prawidtowo
uzytkowane i konserwowane

10. Nigdy nie pozwol dziecku spa¢ w tym
produkcie. Ten produkt nie zastepuje
tozeczka ani kotyski. Jesli dziecko zasnie,
nalezy je umiesci¢ w odpowiednim tézeczku
lub t6zeczku.

11. Zawsze sprawdza¢, czy pasek krocza

i szelki sg prawidtowo wyregulowane i
zablokowane, nawet jesli dziecko jest
ustawione na krétki czas.

12. Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby oraz
inne elementy zagrazajace zranieniem
dziecka lub zaczepieniem ubranka
(sznuréwek, smoczka, itp.) sa dokrecone,
poniewaz moze to grozi¢ uduszeniem.

13. Nie uzywac akcesoriow ani czesci
zamiennych innych niz zatwierdzone przez
producenta. Uzywanie innych akcesoriow
moze by¢ niebezpieczne.

104 | Minla OM-14 Y/ Max 60 kg | Maxi-Cosi

14. Aby uniknac ryzyka uduszenia,
nalezy trzymac wszystkie torby foliowe i
opakowania poza zasiegiem niemowlat i
matych dzieci.

Wysokie krzesetko dla
dzieci,
6M - 36M / Max 15kg

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic
dziecku bezpieczerstwo i wygode.
EN14988:2017+A1:2020. - Wysokie
krzesetka dla dzieci.

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki.

« Zawsze korzystaj z fotelika.

« Niebezpieczenstwo upadku:
Uniemozliwi¢ dziecku wspinanie
sie na produkt.

« Nie uzywac produktu, jesli
wszystkie elementy nie sg
prawidtowo zmontowane i



wyregulowane,

« Uwazac na zagrozenie
stwarzane przez otwarty ogien i
inne Zrodta wysokich temperatur
w poblizu produktu.

« Uwazac na zagrozenie
przechylenia, gdy dziecko moze
oprzec sie stopami o stof lub
jakakolwiek inna konstrukcje.

Informacje dodatkowe

1. Nie wolno uzywac produktu, dopéki
dziecko nie bedzie mogto siedzie¢
samodzielnie;

2. Nie wolno uzywac produktu, jesli
jakakolwiek jego cze$¢ jest uszkodzona,
rozdarta lub jej brakuje;

3. Nie zezwalac na zblizanie sie dzieci
podczas rozktadania i sktadania produktu,
aby uniknac obrazen;

4. To wysokie krzesefko jest przeznaczone
dla dzieci siedzacych bez pomocy, w wieku do
3 lat lub o maksymalnej wadze 15 kg.

5. Zawsze zaktadaj urzadzenie parkujace, gdy

produkt nie jest przenoszony.

Siedzisko montowane
na krzesle,
6M - 36M / Max 15kg

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic
dziecku bezpieczefAstwo i wygode.
EN16120:2012+A2:2016 -Siedzisko
montowane na krzesetku.

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki,

« Nalezy zawsze uzywac systemu
zabezpieczajacego i upewnic sie,
ze jest odpowiednio dopasowany.
« Nalezy zawsze uzywac
systemu mocowania do krzesta i
upewnic sie, ze jest odpowiednio
dopasowany przed uzyciem.

« /awsze przed uzyciem nalezy
sprawdzac zabezpieczenie
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i stabilnos¢ produktu
zamontowanego na krzesle dla
dorostych.

« Nie uzywac tego produktu na
stotkach anitawkach.

Informacje dodatkowe

1. Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci
mogacych samodzielnie siedzie¢ (minimum 6
miesiecy) i do 36 miesiecy lub o maksymalnej
wadze 15kg.

2. Zawsze upewnic sie, ze krzesto dla
dorostych z zamontowanym siedziskiem

jest ustawione w taki sposob, aby dziecko
nie byto w stanie odepchnac sie stopami

od stotu ani jakiejkolwiek innej konstrukcji,
gdyz moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia
krzesta bedacego podparciem siedziska.

3. Nie wolno uzywac siedziska montowanego
nakrzesle, jesli jakakolwiek jego czesc jest
uszkodzona, rozdarta lub jej brakuje;

4. Nie uzywac akcesoridéw ani czesci
zamiennych innych niz zatwierdzone przez
producenta. Uzywanie innych akcesoriow
moze byc niebezpieczne.
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Stotek dzieciecy,

3Y - 14Y / Max 60kg
Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic

dziecku bezpieczerstwo i wygode.
EN17191: 2021 Siedzenia dla dzieci.

OSTRZEZENIE:

«Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki,

« /ABRANIA SIE ustawiania
produktu blisko okna, poniewaz
dziecko mogtoby sie po nim
wspiac i wypasc przez okno.

« Nalezy zdawac sobie sprawe
zryzyka, jakie stwarza otwarty
ogien lub inne zrodta wysokie]
temperatury, gdy produkt znajduje
sie w ich poblizu.

« /ABRANIA SIE ustawiania
produktu blisko okna, jesliistnieje



ryzyko, ze dziecko moze sie udusic
sznurkami od rolet lub zaston,

Informacje dodatkowe

1. To siedzenie jest przeznaczone dla dzieci
w wieku ponizej 14 lat, ktére moga chodzi¢ i
siedzie¢ bez pomocy.

2. Wszystkie mocowania montazowe
powinny by¢ zawsze odpowiednio dokrecone
3. Nie uzywaj siedzenia, jesli jakakolwiek
czesc jest uszkodzona, rozdarta lub jej
brakuje i uzywaj tylko czesci zamiennych
zatwierdzonych przez producenta

4, Urzadzenie przytrzymujace nalezy zdjac¢/
ukry¢ / zakry¢ (w stosownych przypadkach),
gdy produkt jest uzywany jako siedzisko.

A LA L

Porada dotyczaca pielegnacji
produktu

¢ Aby uzyskac petne zadowolenie z produktu,

nalezy dbac o jego regularng konserwacje.
Zalecamy sprawdzanie czystosciiw
razie koniecznosci czyszczenie czesci

mechanicznych co 2 tygodnie.

« Nie nalezy na site sktadac lub rozktadac¢
wozka. Wyczysci¢ wozek. Jezeli trudnosci
sie utrzymujg, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

* Czyszczenie: Za pomoca gabki i tagodnego
mydta. Nie nalezy stosowac detergentu.

¢ Sposéb czyszczenia tkanin podano na
metce.

srodowiska

/e wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wtasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej. Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny
- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.
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BE3OMNACHOCTb

Jllonbka-Kauasika Ao
OM - 6M / Max 9kg

Hawa npoaykums TwaTtesbHo
pa3paboTaHa 1 NPOTECTUPOBaAHA,
yTObbI 0bEecneynTh 6E30MaCHOCTL U
koMdopT pebeHka.

1. OTa nonbKa-Kayanka
npeaHasHadeHa ana geten ot 0
mecsaLeB U o Beca 9 kr. EN12790-
1:2023

BHUMAHMUE:

¢ COBPaHHbBIA B3POCbIM

« Hukorpa He ocTasnsamnTe
pebeHka 6e3 npucMoTpa. o
[pekpaTuTe UCNONb30BaHME
n3aenus, korga pebeHok
HAYHeT MbITaTbCA CECTb.

« [IpekpaTtuTte
MCNOJb30BAHME U3AeNNS,
Koraa pebeHok HauHeT
MbITaTbCA CECTb.
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« Bcerna ucnonb3ynre
cucTemy nNaccuBHOM
be3onacHocTM.

« He nepemewante n He
NoAHUMaNTe 3TO u3aenue,
€C/IN B HEM HAXOAMTCA
pebeHoK.

« Hukorpa He no3sonanTte
pebeHKy cnaTh B 3TOM
n3aenuun. DToT NPOAYKT He
3aMeHseT JeTCKYH KPOBaTKy
UK KposaTky. Ecnu pebeHok
3acHyn, ero cneayet
MONOXWUTb B MOAXOAALLYIO
KPOBATKY WJIN KPOBATKY.

« He ncnonb3ynTte nonbky-
Kayasiky, ec/in Kakue-

NnBOo YacCTU CIOMaHbI UK
OTCYTCTBYIOT.

JononHutenbHble
pekomMeHAaLmnn

1. Kak TobKo Bal pebeHOK CMOXeT
cnaeTh 6e3 NOCTOPOHHEN NMOMOLLY,
Mbl PEKOMEH/lyeM BaM WUCMOb30BaTh



LEeTCKUIA CTYNbYUK ANs 6e30MacHOCTY 1
KoMtopTa Bawero pebeHka.

2. ECiv BO3MOXHO, MeHANTe

YroJl HaK/OHA CMUHKK CUAeHbsA B
3aBUCMMOCTM OT CUTYALUK: CUAS -

ANA Npuema nuuu, noaynexa - ans
604 PCTBOBAHUSA U leXa - A8 OTAbIXA.
3. [na pa3BuTHA MOTOPUKK He
3abbiBaiTe AaBaTh PpebeHKY MaseHbKYH0
WFPYLLKY, YTOBbI OH MOT UrpaTh,
HaXoAACh B AETCKOM Kpecse Mexay
npuemMammn nuim.

4. He ocTaBnanTte pebeHka B e€TCKOM
Kpecse Ha ANUTeNbHOE BPeMS:
Makcumym 1,5 vaca.

5. YT06bI NPeAoTBPaATUTL PUCK
OMNPOKNAbIBAHNA, HUKOTAA He
nepeHoCuUTe AETCKOE KPecsio BABOEM.
7. YnctuTe fleTCKoe Kpecno perynapHo.
8. YKa3aHus no cTupke yacTeit u3
TKaHMW CM. Ha 3TUKETKE.

9. YT0bbl 0671€rYnTL NOBTOPHYIO
CBOpKy, 3aNOMHUTE, KaK pa3fnyHble
LeTanu coeanHsATCA APYr C

ApYroM, npexze yem pasbupats
u3genue. He rnaabTe yacTu U3 TKaHU.
MoOMHMTE, YTO BCE MeXaHMYecKne

U3Lenusa HyXAAKTCA B PErySPHOM
06CYKMBAHUN U OCTOPOXKHOM
MCNoNb30BAHWU, €CAN Bbl XOTUTE
06€eCcneynTb UCMPABHOCTb M LONTYIO
cnyxoy.

10. Bceraa nposepsinTe NpaBuibHOCTb
PerynmpoBku 1 610KMPOBKI NaxXOBOro
U nieyeBbIX peMHeln 6e3onacHocTy,
[laXe eCnu Bbl NpucTermaeTe pebeHka
Ha KOPOTKOE BpeMs.

11. Y6eauTech, 4TO B BalleM [€TCKOM
U34ennn HeT 0CNabneHHbIX BUHTOB UK
Kakux-nunbo Apyrux petaneit, Kotopble
MOryT TPaBMUPOBATb pebeHka,
3aLenuTb UK 3aXBATUTb €ro OAEXAY
(NeHTOUKU, COCKM, OXepenba U T.M.) u
TEM CaMbIM BbI3BaTb yAYLIEHME.

12. YbeauTech, uTo dukcupytowme
YCTPONCTBA NPaBUIbHO 3aALLENKHY Tb

W OTPeryanpoBaHsbl, Mpexze yem
MCnonb30BaTh AETCKOE U3aenue.

13. He ucnonb3ymnTe akceccyapsbl uim
3amacHble YacTu, He 0J06peHHble
npoussoanTenemM. icnonb3oBaHue
TaKMX aKCeccyapoB MOXeT BObiTb
OMNacHbIM.
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14. Bo u3bexaHue pucka yaylibs
XPAHUTb MAACTUKOBbIE NAKETbI

1 YyNaKOBKY BHe A,0CATaeMOCTH
MNafeHLEeB U aeTein.

JeTcknin ctynbumk oo
6M - 36M / Max 15kg
Hawa npoaykuus paspaboTaHa u
TWATeNbHO MCMbITaHa ANs obecrneyerus
6e30MacHOCTU M KOMdOopTa BaLero

pebeHka. EN14988:2017+A1:2020.-
BbicokMe feTcKue CTynbA.

BHUMAHMUE:

«Hukorpa He ocTtaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.
«Bcerpa ucnonb3ymre
YAEPXKMBAIOLLYIO CUCTEMY.
+ OnacHoCTb NageHus:

He Mo3BONANTe pebeHKy
3abmpaTbCa Ha u3genue.
«He ucnone3yiite nsgenue,
€C/IN BCE KOMMOHEHTbI He
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YCTaHOB/EHbI M ALeKBATHO
He OTPerynMpoBaHbl.

+ MoMHuUTe 06 onacHocTH

CO CTOPOHbI OTKPBLITOrO

OrHS U APYruxX UCTOYHUKOB
CULHOrO Tensa B
HenocpeaCcTBEHHOMN 6M30CTH
OT u3aenus.

«[loMHUTe 0 pucke
ONPOKMAbIBAHUA, €CNK
Ball pebeHOK MOXeT
OTTONIKHYTbCA HOFAMu OT
cTona unu nobon apyrom
KOHCTPYKLUWN.

HononHutenbHas nHgopmawums
1. He ncnonb3yinte nsgenue, noka
pebeHOK He CMOXeT cuaeTh 6e3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM.

2. He ucnonb3ynTe usgenue, ecau
Kakas-n1nbo yacTb C/IoMaHa, nopsaHa
WAN OTCYTCTBYET.

3. Moxanyncra, AepxuTe aeten Ha
PacCTOAHUU MPU pacKaabiBaHUN



U CKNAAbIBAHWUMN N34eNus, YTObbI
n3bexarb TPaBMm.

4. OTOT LeTCKUN CTYNbYUK
npefHa3HayeH ANna AeTei, KOTopble
MOryT cuzeTh 6e3 NoCTOpPOoHHeN
NMOMOLLM BO3PACTOM A0 3 NeT Uau 4o
MaKcMManbHoro Beca 15 Kr.

5. Bceraa ucnonb3yinte NnapkoBoyHoe
YCTPOICTBO, KOTAA U3AeNNe He
nepemelyaeTcs.

MopTtaTuBHOE Kpecsio
ONa KopMmneHus
6M - 36M / Max 15kg

Hawa npoaykuusa paspabotaHa u
TLLaTeNbHO UCMbITAHA AN obecneyeHns
6e30MacHOCTU U KOMdOopTa BaLero
pebenka. EN 16120:2012+A2:2016 -
MopTaTUBHOE KPecao A8 KOPMIEeHNS

BHUMAHMUE:
«Hukorpa He ocTtaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.

«Bceraa ucnonb3ynte pemHu
6e3onacHoCTU U ybeanTecs,

YTO OHW MPABUIbLHO
YCTAHOBJIEHBI.

«Bceraa ucnonb3yire
CUCTEMY KpenieHns Kpecna
n ybeanTech, YTO OHa
NPaBWIbHO YCTAHOB/IEHA
nepes UCNosib30BaHUEM.
«Bcerpa nposepsite
6e3onacHOCTb U
YCTOWYMBOCTb U3AENNS HA
CTyne Ans B3pOC/bIX Nnepes,
MCMOJIb30BAHNEM.

«He ycTaHaBnuBanTe 310
u3penve Ha TabypeTtbl unu
CKaMeWKu.

JononHutenbHas nHgopmawms
1. OTOT NPOAYKT NpeAHa3HayeH Ans
[leTel, KOTopble MOryT CuaeTh be3
NOCTOPOHHEN NoMoLWU (MUHUMYM

6 MecsLeB) U A0 36 MecALEeB Uu C
MaKCMManbHbIM BeCOM 15 Kr.

2. Bceraa cneauTe 3a TeM, YTOObI

CTYN AN18 B3POC/bIX C KPECIOM,
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YCTAHOBJIEHHbIM Ha CTyne, Obin
pacnonoxeH B TAKOM MONOXEHNM,
4TOObI pebeHOK He MOr AOTAHYTHCH
Horamu A0 cTona uau nwbow apyrown
KOHCTPYKLWUN 1 OTTONKHYTbCA OT
HUX, TaK KaK 3TO MOXeT NpUBeCTH K
ONPOKNAbIBAHWIO CTYNA ANA B3POCAOrO
C 3aKpenyieHHbIM Ha HeM Kpeche.

3. He ucnonb3yiite nopTatueHoe
Kpecno, ecnu kakas-nmbo ero 4acTb
C/I0MaHa, NopBaHa WM OTCyTCTBYeT.
4. He ucnonb3yiTe akceccyapbl uim
3anacHble 4acTu, He 0A0bpeHHble
npoussoauTenem. McnonbloaHue
TaKMX aKceccyapoB MOXET 6bITh

OonacHbIM.
52  [etckuii Tabypet Ao
BY 3v - 14Y / Max 60kg

Hawa npoaykums paspaboTtaHa u
TLLaTeNbHO UCMbITAHA AN obecneyeHns
6e30MacHOCTU U KOMdOopTa BaLero
pebenka. EN 17191: 2021 Kpecna ans
neten.
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BHUMAHMUE:

e Hukorpa He ocTasnsanTe
pebeHka 6e3 npucMoTpa.

¢ SATPELLAETCA pa3mewatsb
n3genvie paaoM C OKHOM,
MOCKOJIbKY pebeHOK MOXeT
MCNONb30BaTh €ro Kak
CTYMNEHbKY, YTO MOXET
MPUBECTU K ero BbiMaAeHuIo
3 OKHa.

e MomMHUTe 06 onacHoCTU
OTKPBITOFO OFHA U APYruX
MCTOYHMKOB CUJIbHOIO
Tenna, HaxoAAWMUXCA B
HenocpeACTBeHHOW 61130CTU
OT n3genus.

o SATNPEWAETCA pa3mew,atb
n3penvie Bo3ne OKHa,

FAE WHYPbl OT Xaso3u

WK WTOPbI MOTYT CTaThb
MPUYNHON yayLIEeHNA
pebeHkKa.

LononHutenbHas nHgopmaums



1. CuaeHbe npeaHa3HayYeHo ANA AeTen
[0 7 NeT, CNOCOBHbIX XOAUTb U CUAETD
6e3 NOCTOPOHHEN MOMOLUU.

2. Bce MOHTaXHble feTanu Bceraa
[LOJDKHbI ObITb 3aTAHYTbI LOKHbBIM
obpasom.

3. He ncnonb3yinte ceano, ecnu
Kakas-nnbo yacTb CIOMaHa, NopBaHa
UM OTCYTCTBYET, U UCMONb3YNTE
TO/IbKO 3anacHble YacTu, 0f40bpeHHbIe
NpoW3BOAUTENEM.

4. YpepxuBawllaa cmcrema AomKHa
6bITb yaaneHa / cnpsTaHa / 3akpbiTa
(ecnu npuMeHNUMO), KOraa usaenue
MCNONb3yeTCs B KAYeCTBe CUAEHbS.

A LA L

PekomeHpauum no yxoay 3a
nigenunem

e V3penve Heobxoanmo
perynsapHo obcnyxuBaTh, 4TOObI
obecneynTb NOJHYIO UCMPABHOCTb.
Mbl peKoMeHAyeM MpoBepsTh 1
npv HeO6XOANMOCTU YNCTUTD
MeXaHWYecKkue AeTanun Kaxzabe aBe
Hedenu.

e He npunaraiTe ycunun, ecnm
u3genve Tyro CKnaablBaeTca uam
packnaabiBaetca. Mounctute nsgenue.
Ecnn npobnembl coxpaHsoTcs,
0bpaTuTecs K NOCTABLLUKY.

e YX04: UCnonb3ynTe rybky n Markoe
MblN0. He ncnons3yiTe MoloLee
CpencTBo.

e YKa3aHuA No CTUPKE YacTell U3 TKaHK
CM. Ha 3TUKETKE.

Okpyxaiowas cpeaa

Mo OKOHYaHWUU MCMONb30BAHUA
npoayKTa cnesyeTt yTUAM3MpoBaTh
€ro B COOTBETCTBUMU C MECTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM MO OTAENbHON
yTunmsaumn.

Bonpochol

Obpaluaitech K CBOeMY MECTHOMY
NpeACTaBUTENIO UM MOCETUTE HaL
Beb-canT. B ;aHHOM Criyyae umenTe
npu cebe cneayolLyo MHGopMaLUIO:
- CepuiiHbit HOMeEp

- Bo3pacT (pocT) v Bec Balero
pebeHkKa.
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TEXHIKA BE3MNEKU

Jllonbka-Konucka ao
OM - 6M / Max 9kg

Hawi Bupobu peTensHo po3pobneHi
Ta nepesipeHi, W06 3abesneyntun
6e3neky Ta KOMOPT BaLIOI AUTUHMU.

1. LLa nionbKa-Konncka npmusHayeHa
ans aiten Big 0 micauis i go Barm 9
kr. EN12790-1:2023

MOMNEPEAXEHHA:

« 3ibpaHi gopocanmum

« Hikonu He 3anuwanTe
AUTUHY 6e3 Harnaay.

o [MpUnuHiTH
BUKOPUCTOBYBATH BUPIO,
KONM OUTUHA NOYMUHAE
CULITH.

« 3aBXAMN BUKOPUCTOBYMNTE

CMCTeMy MacuBHOI be3neku.

« He pyxanTe Ta He
niaHimManTe uen BUpIb,
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AKLULO B HbOMY AUTUHA

« He BMKopucToBynTe
JONbKY-KOINCKY, AKLLO
Oyab-AKi YaCTUHM 3naMaHi
abo BiaCyTHi.

DopatkoBi pekoMmeHpauii

1. Ak TiNbKK BallA AUTUHA 3MOXe
cuaiTn 6e3 CTOPOHHLOT A0NOMOrK, MU
peKOMeHZYEMO BaM BMKOPUCTOBYBATH
OUTAYUN CTINbYUK Ona 6e3neku i
KoMdOpTY BalOT AUTUHN.

2. AKLL0 MOX/IMBO, MiHANTE KYT
HaXWay CAUHKW CUAIHHA B 3aN1€XHOCTI
BiA, CMTyaUii: cuasum - gna npumioMy
Xi, HaniBNeXayn - KON ANTUHA He
CNUTb | Nexaun - AN BiAMNOUYMHKY.

3. lnsa po3BUTKY MOTOPUKM He
3abyBanTe faBaTW AUTUHI MafieHbKY
irpawky, Wwob BoHa Morna rpartu,
nepebysaiyun B AUTAYOMY KPIiCai Mix
roAyBaHHAMM.

4. He 3annwanTe AUTUHY B AUTAYOMY
Kpicni Ha TPMBAUM YacC: MAKCUMYM
1,5 rogunnu.

5. Wo6 3anobirtu pusnky



nepekuaaHHA, HiIKOJIM He MepeHoCiTh
AUTAYe KPiCao yABOX.

6. YNCTiTb ANTAYE KPiCNO perynspHo.
7. BKa3iBKM 3 NpaHHA YaCTuH 3
TKAQHWHW AUB. HA €TUKETL.

8. o6 nonerwunTy noBTOpHE
CKNajaHHAa, 3anam’aTanTe, K
3’€AHYIOTbLCA Pi3Hi AeTani, nepuw

HiX po3bupaTtun Bupib. He npacynTe
YacTWHU 3 TKaHUHW. MNam’aTanTe, wWo
BCi MeXaHiYHi BUpobu noTpebyoThb
perynspHoro obcnyroByBaHHs i
06epeXHOro BUKOPUCTAHHS, AKLLO BU
XouyeTe 3a6e3neynTm IXHIO CNPABHICTb
i DOBry CNnyxby.

9. Hikonu He fo3BONANTE AUTHHI
cnatv B LboMy BUpobi. laHui ToBap
He 3aMIiHIOE NIXKEUKO YK NiXKeuKo.
AKWO AMTUHA 3acHe, i1 NoTpibHO
MoKNacTu y BiAMOBIAHe Nixkeyko abo
NiXeuko.

10. 3aBxAau nepesipante
NPaBWAbHICTb PerynoBaHHA i
6710KyBaHHA NAaXOBOroO i NIEYOBUX
pemeHiB 6e3neKku, HaBiTh AKLLO BU
NPUCTIbYETE ANTUHY HA KOPOTKMUN
yac.

11. [MepekoHanTecs, WO y BaWoMy
LNTAYOMY BUPODI HEMAE PO3KPYYEHUX
rBUHTIB 260 ByAb-AKUX IHWMNX
feTanen, ki MOXyTb TPaBMyBaTh
AUTKHY, 3auennTn abo 3axonuTu ii
oaar (CTpiukM, COCKMU, HAMUCTA TOLLLO)
i TUM CaMUM BUKJIMKATW YAYLIEHHS.
12. MepekoHanTecs, Wo dikcytoui
NpUCTPOI NPABUSIbHO 3AMKHEeHi

i BiAperynboBaHi, nepL Hix
BUKOPWUCTOBYBATU AUTAYMI BUPI6.

13. He BMKOpPWCTOBYMTE akcecyapu
abo 3anacHi 4aCTUHM, He CXBaJieHi
BUPOBOHMKOM. BUKOPUCTAHHS TaKUX
akcecyapiB Moxe byTu Hebe3neyHuMm.
14. na 3anobiraHHs pusunky
3a/lyleHHs, 36epiranTe NNacTUKOBI
nakeTu Ta YaCTUHW NaKyBaHHA nogani
BiJ, AUTUHMN.

Autauunin cTinbumk
6M - 36M / Max 15kg

Hawa npoaykuis po3pobneHa

i peTenbHO BUNpObyBaHa Ans
3abe3neyeHHs besneku i komdopTy
Bawoi antunun. EN14988:2017+A1:2020.
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- Bucoki autaui cTinbui.

NOMNEPEAXEHHA:

« Hikonu He 3anuwante
OVUTUHY 6e3 Harnaay.
«3aBXAMN BUKOPUCTOBYMNTE
CUCTeMY nacuBHOI be3neku.
«Hebe3neka naaiHHs:

He [03BONANTE ANUTUHI
3abupartucs Ha Bupib.

« He BukopucTOBYMTE BUPIO,
AKLLO BCi KOMMOHEHTU He
BCTAHOBJ/IEHi Ta aA€KBATHO He
BiAperynboBaHi.
«MNam’aTanTe npo Hebesneky
3 BOKY BiZIKpUTOr0 BOTHIO
Ta iHWWUX AXepen CUIIbHOro
Tenna B b6e3nocepeHin
6nun3bKOCTI BiZ BUPOOY.
«Mam’aTanTe Npo pusmnk
NnepeknaaHHs, AKLLO

Balla AMTUHA MOXe
BiALWTOBXHYTNCA HOramm Bij,
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cTony abo byab-AKoi iHLWOT
KOHCTPYKLU,T.

DopartkoBa iHdopmauis

1. He BukopucToBymnTe BUpIo,

MOKW ANTWHA He 3MOXe CUAITH be3
CTOPOHHbLOI LOMOMOTU.

2. He BukopucToByiiTe BUPI6, AKLLO
6yab-AKa YacTMHA 3/71aMaHa, NopBaHa
abo BiACYTHS.

3. byab nacka, TpumaiiTe AiTen Ha
BiACTAHI Npy po3KNafaHHi Ta CKNafaHHi
BUPOBY, 106 YHUKHY TN TPABM.

4. Llen AnTsumnid CTiNbYMK NpU3HaYeHnn
ONA AiTeN, AKi MOXYTb CUAiTU be3
CTOPOHHbLOT AOMOMOTY BiKOM 4,0 3 pOKiB
abo f0 MakcumanbHori Baru 15 Kr.

5. 3aBX AN BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN
ANs MapKyBaHHA, KoM BUPi6 He
nepecyBaeThCs.

MopTaTnBHe Kpicno
ONA roayBaHHSA
6M - 36M / Max 15kg

Hawa npoaykuis po3pobneHa



i peTenbHO BMNpobyBaHa AN
3abe3neyeHHs besneku i kKomdopTy
Bawoi auTuHu. EN 16120:2012+A2:2016
- MNopTaTuBHE KpicNo AN rogyBaHHA

NOMEPEAXEHHA:

« Hikonu He 3anuwanTe
AVUTUHY be3 Harnaay.
«3aBXAMN BUKOPUCTOBYMTE
peMeHi be3neku i
nepeKkoHanTecs, WO BOHM
MPaBWbHO BCTAHOBJIEHI.

* 3aBXAM BUKOPUCTOBYNTE
cucTeMy KpinseHHs Kpicna
i nepekoHamTecs, 10 BOHA
MpaBubHO BCTAHOB/IEHA
nepes, BUKOPUCTAHHAM.
«3aBXAM nepesipanTe
be3neky i CTilKiCTb BUPOOY
Ha CTifbLi AN18 AOPOCANX
nepen, BUKOPUCTAHHSAM.
«He BCcTaHOBAIOWTE Lie BUPiO
Ha TabypeTu abo nasku.

JlonaTkoBa iHthopmalis

1. Lleit NnpoAyKT NpU3HAYeHU ans
AiTen, SKi MOXYTb cuaiTv 6e3 gonomoru
(MiHiMyM 6 MicsuiB) Ta g0 36 micauis
abo MakcuManbHO Baro A0 15 Kr.
2. 3aBX M CTeXTe 3a TUM, o6
CTineub ANs LOPOCAUX 3 KPIC/IOM,
BCTAHOBJ/IEHWM Ha CTiNbLi, byB
PO3TaLIOBAHWI B TAKOMY MOJSTOXKEHHI,
Wwob ANTWUHA HE MOrNa AOTATHYTUCA
Horamu A0 cTony abo byab-aKoi iHwWoi
KOHCTPYKLIT | BiALWTOBXHYTUCA Bif,
HWX, OCKiNbKW LLe MOXe NPUBECTU 0
nepekuaaHHa CTinbus AN AOPOC/MUX i3
3aKpinaeHMM Ha HbOMY KpPiCa0M.

3. He BUKOpMCTOBYWTE MOPTATUBHE
Kpicno, AKWOo Byab-AKa YacTUHA
3N1aMaHa, nopeaHa abo BiACyTHA.

4. He BUKOPUCTOBYITE aKcecyapu

ab0 3anacHi YaCTUHM, He CXBaseHi
BUPOBHNKOM. BUKOPUCTAHHA TaKUX
akcecyapis Moxe byTn Hebe3neyHum.

OuTaunin Tabypet oo
3Y - 14Y / Max 60kg
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Hawa npoaykuisa po3pobneHa

i peTenbHO BMNpobyBaHa AN
3abe3neyeHHs besneku i komdopTy
Bawoi autuHu. EN 17191: 2021 CugiHHs
ons oiten.

MONEPEAXEHHA:

e Hikonu He 3anuwanTe
AWTUHY b6e3 Harnsay.

e 3ABOPOHAETHLCA
pO3MilllyBaTV BUPIO nopyy
i3 BIKHOM, OCKiNlbKWM AUTMHA
MOXe BUKOPUCTATH Oro
AK CXOAMHKY, WO MOXe
npu3BecTn A0 iT BUNnafaHHA
3 BiKHa.

e Mam’aTanTe npo Hebe3neky
BiAKPUTOro BOrHIO Ta
IHWMWX AXepen CUAbHOro
Tenna, Wo 3HaxXoAaTbCA y
be3nocepeaHin 61M3bKOCTI
BiA, BUPODOY.

¢ 3ABOPOHAETHLCA
po3MiLLyBaTV BUpib 6ins
BiKHA, e LWHYpW Big,
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Xan3i abo WTopu MOXYTb
CNPUYUHUTY YAYLIEHHS
AVUTUHN.

JopartkoBa iHdopmauis

1. Lle cuAiHHA Nnpu3HayeHe ons

[iTeN, 34aTHUX XOAUTK Ta CUAITU be3
[0NOMOrun A0 7 pOKiB.

2. YCi MOHTaXHi GiTUHTU 3aBX AN
MOBUHHI BYTW HaNEXHUM YNHOM
3aTACHYTI

3. He BUKOPUCTOBYWTE CUAIHHSA, AKLLO
AKacb AeTaNb 31aMaHa, nopeaHa

ab0 BiCYTHS, | BUKOPUCTOBYNTE
NINLLe 3anacHi YaCTUHU, A,03BONEHI
BUPOOHUKOM

4. CuctemMa yTpMMaHHs NOBUHHA
6yTV 3HATA / NpuXOBaHa / HaKpuUTa
(AKLLL0 3aCTOCOBYETHCSA), KON BUPI6
BMKOPUCTOBYETHCSA AK CUAIHHA.

P00

PekomeHpauii 3 gornaay 3a
BUpPO6OM



e Bupib HeobxigHO perynapHo 3HaL06MTbCA HACTYMHa iHdhopMaLis:
obcnyrosysatu, wob 3abesneynTu - CepilHui HoMep

NOBHY CMpPaBHICTb. M1 peKOMeHAYEMO - Bik (3picT) Ta Bara AUTUHW.
nepesipaTyH i 32 HEOBXiAHOCTI YNCTUTK

MeXaHiuHi geTani KOXHi ABa TUXHI.

e He 3acToCOBY#iTE CUANY, AKLLO BUPIO

TYro CKNafa€eTbcs abo PO3KNALAETHCA.

MoyuncTiTb BUPI6. AKIWLO Npobnemu

36epiratoTbCs, 3BePHITHCA A0

nocrayasnbHUKa.

o Jlornaj: BAKOPUCTOBYINTE TybKy

i M'ike Muno. He BUKOpMCTOBYNTE

MUI0YMiI 3acib.

o BkasiBKy 3 NpaHHA YaCTWH 3 TKaHWHK

[AWB. HA €TUKEeTL.

JoBkinna

3 MeTOH 3aXUCTY AOBKOJINLHBOIO
cepefoBMLLA, MU 3AKUKAEMO Nicns
NPUNUHEHHS BUKOPUCTAHHSA BUPObY
YTUAI3yBaTW IOr0 HANEXKHUM YNHOM,
3riZlHO MiCLLeBOr0O 3aKOHOAABCTBA.

MuTaHHA

byab nacka, 3sepTanTech L0 MiCLLEBOrO
anctpub’iotopa abo 3asiTanTe Ha

Haw Beb-canT. Mig yac 3BepHEHHS
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SIGURNOST

Lezaljka

OM - 6M / Max 9kg
Nasi proizvodi su paZljivo konstruirani
i ispitani kako bi vasem djetetu jamcili
sigurnost i udobnost.

1. Ova kolijevka namijenjena je djeci od
O mjesecido Skg. EN12790-1:.2023

UPOZORENJE:

« Sastavljen od strane odrasle
osobe

- Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« Prestanite upotrebljavat
proizvod kad dijete pocne sjediti
« Uvijek upotrebljavajte sustav
sigurnosnog vezivanja.

- Nemojte pomicatiili podizati
ovaj proizvod ako je dijete u
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njemu
« Ne upotrebljavajte kolijevku ako
je bilo koji njen dio neispravan ili
nedostaje.

Dodatni savjeti

1. Cim vage dijete potne samostalno sjediti,
preporucujemo upotrebu visoke stolice u
svrhu njegove sigurnostii udobnosti.

2. Ako je moguce, mijenjajte kut nagiba
naslona prema potrebama: sjedeci poloZaj
za jelo, poluleZedi poloZaj kada je dijete
budnoi potpuno lezeci poloZaj kada se dijete
odmara.

3. S ciliem razvoja djetetovih motorickih
vjestina, ne zaboravite djetetu dati malu
igracku da se njome igra dok boravi u stolici
za bebe izmedu obroka.

4, Ne ostavljajte dijete u stolici za bebe
predugo, najvise 1,5 sat.

5. Kako biste sprijecili opasnost od
prevrtanja, stolicu za bebe nikada ne smiju
nositi dvije osobe.,

6. Stolicu za dijete redovito istite.

7. Za pranje presvlake pogledajte upute na



etiketi.

8. Kako biste olaksali ponovno sastavljanje,
zabiljeZite kako se razliciti dijelovi
medusobno sklapaju prije rastavljanja
proizvoda. Ne glacajte. Ne zaboravite da svi
mehanicki proizvodi zahtijevaju redovito
odrZavanje i pazljivu upotrebu kako bi pruzili
maksimalno zadovoljstvo i dugotrajnost.

9. Nikada ne dopustite djetetu da spava

u ovom proizvodu. Ovaj proizvod ne
zamjenjuje krevetic ili kolijevku. Ako dijete
zaspi, treba ga staviti u odgovarajuci
krevetic¢ ili kolijevku

10. Uvijek provjerite jesu liremen na
preponama i sigurnosni pojas pravilno
podeSeniizakljucani ¢ak i ako je dijete u
kolijevci samo nakratko.

11. Pobrinite se da vas proizvod za skrb o
djeci nema nezategnutih vijaka ili drugih
dijelova koji bi mogli ozlijediti dijete, ili
uhvatiti djetetovu odjecu (vrpca, duda,
ogrlicaitd.), i time uzrokovati gusenje.

12. Provjerite jesu limehanizmi za
zaklju¢avanje ispravno aktivirani i podeseni
prije upotrebe vaseg proizvoda za skrb o
djeci.

13. Upotrebljavajte iskljucivo dodatke

ili zamjenske dijelove odobrene od

proizvodaca. Upotreba drugih dodataka
moze biti opasna.

UPOZORENJE:

14. Kako biste izbjegli rizik od gusenja,
drZite sve plasticne vrec¢ice i ambalaZzu izvan
dometa novorodencadi i male djece.

Visoka stolica
6M - 36M / Max 15kg

Nasi su proizvodi paZljivo konstruiranii
testirani kako bi se osigurala sigurnost i
udobnost djeteta. EN14988:2017+A1:2020. -
Djecje visoke stolice.

UPOZORENJE:

« Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« Uvijek upotrebljavajte sigurnosne
pojase.

« Opasnost od pada: Sprijecite
dijete da se penje na proizvod.

« Ne upotrebljavajte proizvod ako
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svi njegovi dijelovi nisu ispravno
postavljeni i podeseni.

« Budite svjesni opasnosti od
otvorene vatre i drugih izvora
velike topline u neposrednoj blizini
proizvoda.

« Budite svjesni opasnosti od
prevrtanja uslijed djetetova
opiranja stopalima o stol ili neki
drugi predmet,

Dodatne informacije

1. Ne upotrebljavajte proizvod dok dijete ne
poCne samostalno sjediti.

2. Ne upotrebljavajte proizvod ako je neki
njegov dio slomljen, potrgan ili nedostaje.

3. Pobrinite se da dijete bude na sigurnoj
udaljenosti prilikom rasklapanja i sklapanja
proizvoda kako biste izbjegli ozljede;

4., Ova je visoka stolica namijenjena djeci koja
mogu samostalno sjediti te djeci do 3 godine
starostiili maksimalne teZine od 15 kg.

5. Uvijek koristite uredaj za parkiranje kada se
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proizvod ne pomice.

Sjedalica koja se

pricvrscuje za stolicu

6M - 36M / Max 15kg
Nasi su proizvodi paZljivo konstruiranii
testirani kako bi se osigurala sigurnost i
udobnost djeteta. EN 16120:2012+A2:2016 -
Sjedalica koja se pricvrs¢uje za stolicu.

UPOZORENJE:

« Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« Uvijek upotrebljavajte sustav
sigurnosnog vezivanja i provjerite
je liispravno postavljen.

« Uvijek upotrebljavajte sustav
pricvrScivanja za stolicu i prije
uporabe provjerite je li ispravno
postavljen.

« Prije uporabe uvijek provjerite
sigurnost i stabilnost proizvoda na



stolici za odrasle.

« Qvaj proizvod nikada ne
upotrebljavajte na stolicama bez
naslona il klupama.

Dodatne informacije

1. Ovaj je proizvod namijenjen djeci koja mogu
samostalno sjediti (najmanje 6 mjeseci) i do 36
mjeseci ilimaksimalnom teZinom od 15 kg.

2. Uvijek provjerite je listolica za odrasle

sa sjedalicom koja se pri¢vrScuje za stolicu
smjeStena tako daje djetetu onemoguceno
opiranje stopalima o stol ili neki drugi predmet
jer to za posljedicu moZe imati prevrtanje
stolice koja sluzi kao potpora sjedalici.

3. Ne upotrebljavajte sjedalicu koja se
pricvrscuje za stolicu ako je neki njezin dio
slomljen, potrgan ili nedostaje.

4, Upotrebljavajte iskljucivo dodatke ili
zamjenske dijelove odobrene od proizvodaca.
Upotreba drugih dodataka moZe biti opasna.

Djecja stolica

3Y - 14Y / Max 60kg

NaSi su proizvodi paZljivo konstruirani i
testirani kako bi se osigurala sigurnost i
udobnost djeteta. EN 17191: 2021 Sjedala
za djecu.

UPOZORENJE:

- Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

«NE POSTAVLJAJTE ovaj proizvod
blizu prozora jer ga dijete moze
upotrijebiti kao stepenicu i
uzrokovati da dijete ispadne kroz
prozor.

« Budite svjesni opasnosti od
pozara i drugih izvora jake topline
u blizini proizvoda.

«NE POSTAVLJAJTE ovaj proizvod
blizu prozora gdje uZad s roleta ili
zavjesa moze zadaviti dijete.
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Dodatne informacije

1. Ovo sjedalo namijenjena je djeci koja mogu
hodatii sjeditibez pomo¢i mlada od 7 godina.
2. SvimontaZni pribor uvijek treba pravilno
zategnuti

3. Nemojte koristiti sjedala ako je bilo koji dio
slomljen, poderan ili nedostaje i koristite
samo

rezervne dijelove koje je odobrio proizvodac
4, Sustav za zadrZavanje mora se ukloniti

/ sakriti/ pokriti (prema potrebi) kada se
proizvod koristi kao sjedalo.

P00

Savjeti o odrzavanju proizvoda.
« Proizvod je potrebno redovito odrZavati kako
bi pruzio potpuno zadovoljstvo. Savjetujemo
vam da provjeravate i prema potrebi Cistite
mehanicke dijelove svakih Cetrnaest dana.

* Ne sklapajte/rasklapajte proizvod na silu

ako njegovo sklapanje ili rasklapanje postane
otezano. Ocistite proizvod. Ako se poteskoce
nastave, obratite se dobavljacu.

e Odrzavanje: Upotrijebite spuzvu i blagi
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sapun. Ne upotrebljavajte deterdzZent.
* /apranje presvlake pogledajte upute na
etiketi,

Okolis

Zbog zastite okolisa, kada prestanete

s koristenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce mjesto
za odlaganje otpada sukladno lokalnim
propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog zastupnika
iliposjetite nase internetske stranice. Prilikom
toga molimo imajte sliedece podatke pri ruci:

- Serijski broj

- Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.



BEZPECNOST

Sklapacia koliska
OM - 6M / Max 9kg
NaSe vyrobky boli starostlivo skonStruované

a testované, aby sa zaistila bezpecnost' ako
aj pohodlie vasho dietata.

1. Tato skldpacia koliska je urcend pre deti
vo veku od O mesiacov a do hmotnosti Skg.
EN12790-1:2023

VYSTRAHA:

« Zostavené dospelou osobou

« Nikdy nenechavajte dieta bez
dozoru.

« Prestante produkt pouzivat’, ked'
sa diet'a zaCne pokUsat’ posadit’
« \/Zdy pouZzivajte zachytny
systém.

« Nehybte ani nezdvihajte tento
vyrobok, ked'je v hom diet’a

« Skldpaciu kolisku nepouzivajte,

©

ak je akakol'vek jej Cast’
poskodena alebo chyba.

DalSie pokyny

1. Ked'sa vase diet'a bude vediet'bez pomoci
posadit, odportitame vam, aby ste pouzivali
detsku stolicku, ktord zaisti bezpecnost'a
pohodlie vasho dietata.

2. Ak je to moZné, nastavujte uhol chrbtovej
opierky podla aktudlnych potrieb: poloha
sedmo pri jedeni, napoly sklopené v bdelom
stave a Uplne sklopené pri odpocinku.

3. Aby sarozvijali motorické schopnosti
diet'at’a, nezabudajte mu davat' mald hracku
na hranie, kym diet'a medzi jednotlivymi
jedlami sedi na stolicke.

4. Nenechavajte dieta v detskej stolicke prilis
dlho: maximalne 1,5 hodiny.

5. Aby sa predislo riziku prevratenia, detsku
stolicku by nikdy nemali prendsat’ dve osoby.
6. Detsku stolicku pravidelne Cistite.

7. Pritisteni ndvleku sa riad'te pokynmina
Stitku.

8. Aby ste vyrobok dokdzali znova poskladat’,
poznacte sipred jeho demontazou, ako do
seba jednotlivé ¢asti zapadaju. NeZehlite.
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Nezabldajte, Ze vSetky mechanické vyrobky
si vyZzaduju pravidelnt UdrZbu a opatrné
pouzivanie. Iba tak poskytni maximalnu
spokojnost’a dihotrvajlci UZitok.

9. Nikdy nenechajte diet'a spat’v tomto
vyrobku. Tento vyrobok nenahradza detsku
postielku ani detsku postielku. Ak dieta
zaspi, treba ho uloZit'do vhodnej postielky
alebo postielky.

10. VZdy sa uistite, Ze pracka pasu a popruhy
sU spravne nastavené a zaistené, aj ked'je
diet'a v skldpacej koliske len na kratky cas.
11. Skontrolujte, ¢i sa na tomto vyrobku pre
detinenachadzaju uvolnené skrutky alebo
akékolvek iné diely, ktoré by mohli sposobit’
zranenie diet'at’a alebo zachytit' jeho
oblecenie (maslu, cumlik, nahrdelnik atd’) a
spdsobit'tak udusenie.

12. Pred pouZitim tohto vyrobku skontrolujte,

¢i st zaistovacie mechanizmy spravne
zapojené a nastavené.

13. PouZivajte iba doplnky alebo nahradné
diely, ktoré boli schvalené vyrobcom.
Pouzivanie inych doplnkov moZe byt’
nebezpelné.

14. Aby sa predislo riziku udusenia,
uchovavajte plastové vrecka a balenie mimo
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dosahu batoliat a malych deti.

V/ysoka stolicka
6M - 36M / Max 15kg

Nase vyrobky boli starostlivo skonStruované
a testované, aby sa zaistila bezpecnost,

ako aj pohodlie vasho dietata.
EN14988:2017+A1:2020. - Detské vysoké
stolicky.

UPOZORNENIE:

« Nikdy nenechavajte dieta bez
dozoru,

« Pouzivajte vzdy upevnovaci
systém.

« Riziko padu; Zabrarite, aby vase
dieta vyliezlo na vyrobok.

« Nepouzivajte vyrobok, pokial nie
su vSetky komponenty spravne
namontované a nastavené.

« \Jezmite na vedomie riziko
otvoreného ohna a inych zdrojov



vysokych tepldt v blizkosti
vyrobku.

« \/ezmite na vedomie riziko
prevratenia v pripade, Ze sa vase
diet'a dokaze nohami odtlacit’ od
stola alebo akéhokol'vek iného
predmetu.

Dodatocné informacie
1. NepouZivajte vyrobok, ak sa vaSe dieta
nedokdaZe bez pomoci posadit’;

2. Nepouzivajte vyrobok, ak je akékol'vek cast’

zlomena, roztrhana alebo ak chyba;

3. Prirozkladanf a skladanf vyrobku udrzujte
deti v bezpecnej vzdialenosti, aby sa predislo
zraneniam;

4, Tato vysoka stolicka je urcend pre deti do 3
rokov alebo s hmotnostou maximalne 15 kg,
ktoré sa dokaZu bez pomoci posadit’

5. VZdy pouZivajte parkovacie zariadenie, ked'
sa produkt nepohybuje.

©

Sedadlo namontované
na stolicke
6M - 36M / Max 15kg

Nase vyrobky boli starostlivo skonStruované
atestované, aby sa zaistila bezpecnost,

ako aj pohodlie vasho dietata.
EN16120:2012+A2:2016 -Sedadlo
namontované na stolicke

UPOZORNENIE:

« Nikdy nenechavajte dieta bez
dozoru.

« \VZdy pouzivajte zachytny
Systém a uistite sa, Ze je spravne
namontovany.

« \/zdy pouzivajte upeviiovaci
systém stolicky a pred pouzitim
sa uistite, Ze je spravne
namontovany.

« Pred pouZitim vzdy skontrolujte
bezpecnost’a stabilitu vyrobku na
stolicke pre dospelych.
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« Nepouzivajte tento vyrobok na
stolickach bez opierky i lavickach.

Dodatocné informacie

1. Tento produkt je urceny pre deti, ktoré
mozu sediet'bez dozoru (minimalne 6
mesiacov) a do 36 mesiacov alebo s
maximalnou hmotnostou 15 kg.

2. VZdy sa uistite, Ze stolicka pre dospelych
so sedadlom namontovanym na stolicke

je umiestnend na mieste, kde sa dieta
nedokaZe nohami zapriet' do stola alebo
akéhokol'vek iného predmetu, o by mohlo
viest'k prevrateniu stolicky pre dospelych so
sedadlom namontovanym na stolicke.

3. NepouZivajte sedadlo namontované

na stolicke, ak je akakol'vek ¢ast’ zlomena,
roztrhana alebo ak chyba.

4. Pouzivajte iba doplnky alebo nahradné diely,
ktoré boli schvalené vyrobcom. PouZivanie
inych doplnkov méZe byt' nebezpecné.

Detska stolicka bez
opierky
3Y - 14Y / Max 60kg
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Nase vyrobky boli starostlivo skonStruované
a testované, aby sa zaistila bezpecnost’ ako
aj pohodlie vasho dietata, EN 17191: 2021
Sedenie pre deti.

UPOZORNENIE:

« Nikdy nenechdavajte dieta bez
dozoru, 5

« NEUMIESTNUJTE tento vyrobok
do blizkosti okien. Diet'a ho mbze
pouzit’ ako stipadlo a vypadnut’
z okna,

« Majte na pamati rizika stvisiace
s otvorenym ohriom a dalSimi
zdrojmi intenzivneho tepla v
blizkosti vyrobku.

« NEUMIESTNUTE tento vyrobok
do blizkosti okien, kde by sa diet’a
mohlo uskrtit'na Snurach zo zaluzif
Ci zavesov.

Dodatocné informacie



1. Toto sedenie je urCené pre deti schopné
chodit'a sediet’bez pomoci do 7 rokov.

2. VSetky montazne armatury by mali byt’
vzdy spravne utiahnuté

3. NepouZivajte sedadlo, ak je niektora cast’
rozbitd, roztrhnutd alebo chyba, a pouZivajte
iba nahradné diely schvdlené vyrobcom

4., Ak sa vyrobok pouZiva ako sedadlo,
zadrziavaci systém sa odstrani/ skryje /
zakryje (ak je to vhodné).

P00

Poradenstvo v oblasti

starostlivosti o produkty

« Aby vyrobok poskytoval pinohodnotny
(Zitok, treba vykonavat'jeho pravidelny
drzbu. Odporucame vam kazdé dva tyzdne
vykonavat kontrolu mechanickych castiav
pripade potreby ich vycistit’

¢ Ak je skladanie alebo rozkladanie narocnejsie,

nepouZivajte silu. Vycistite vyrobok. Ak
taZkosti pretrvavajl, kontaktujte dodavatela.
e Udrzba: PouZivajte Spongiu a jemné mydlo.

NepouZivajte ¢istiaci prostriedok.
o Pri ¢isteni ndvleku sa riad'te pokynmina
Stitku.,

Zivotné prostredie

Chrante Zivotné prostredie a po skoncent
pouZivania vyrobku ho odstrarite do urcenych
zbernych kontajnerov v stlade s miestnou
legislativou.

Otazky

Prosim kontaktujte svojho miestneho
distribltora alebo navstivte nase webové
stranky. Pripravte si prosim nasleduijlce Udaje:
- Sériové tislo

- Vek (vyska) a vaha dietata.
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BE3OMNMACHOCT

HaknoHeHa nionka
OM - 6M / Max 9kg

HawmnTe npoAyKTU ca NpoeKTUpaHu
BHUMATEJ/IHO U Ca U3NpobBaHum,

3a 1a OCUrypaT yaobcTeoTO 1
6e30MacHOCTTa Ha BaweTo bebe.

1. Ta3n HaK/IOHEHA N0JIKA e
npoekTMpaHa 3a AeLa Ha Bb3pacT OT
0 meceua n go 9 kr. EN12790-1:2023

MPEAYTPEXAEHWUE:

e CrNO6EeHM OT Bb3paCTeH
« Hukora He ocTassanTe
neteTo cu 6e3 Haa3op.

« [pekparteTe M3NON3BAHETO
Ha NpPOJYyKTa, KOrato
[eTeTo 3amnoyHe Aa cTou
ceaHano.

o BuHaru usnonssante
cMcTemara 3a
obe3onacssaHe.

« He MecTeTe n He
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noBAMranTe TO3U NPOAYKT,
aKo JIeTETO € BbTPE B HErO.
» Hukora He octasaunTe
JeTeTo Aa Cnu B TO3u
NPoAyKT. To3u NPoAYKT
He 3amecTBa Kollapa

Unu Kowapa. AKo AeTeTo
3acnu, To Tpabea aa 6vae
NOCTaBEHO B MOAXOAALLO
KpeBaTye MK Kolwapa.

« He usnonssante
HaK/0OHeHaTa lKa, ako
HAKOW YacTu AUMCBaT UM ca
CYyneHu.

JonbnHuTeneH cbBeT

1. KoraTo AeTeTo BM MOXeE Aa ceam
6e3 uyxxaa nomoly, npenopbyBamMe
[ M3Mosi3BaTe BUCOK CTOJ 3a
6e3omacHOCTTa M yA06CTBOTO Ha
[eTeTo BU.

2. AKO € Bb3MOXHO, MPOMeHeTe
brbaa Ha obnerankara crnopeg,
M3UCKBAHMATA: 33 CEALX MpPU
XpaHeHe, MoJiy-JIerHasno NosiIoKeHne
3a 6yAHO CbCTOAHME U U3LANO



nosierHasno 3a noYveKa.
3. 3a fa pa3BuBa CBOWUTE ABUTraTENHU
yMeHUs, He 3abpaBainTe Aa fajeTe Ha
[eTeTO MaJjika Urpayka, c KosTo aa
CU Urpae, Korato e B bebelkus cTon
MoMeXAy YacoBeTe 3a XpaHeHe.

4. He ocTaBanTe geteTo B bebelwkus
CTOA 32 MHOTO Ab/bLI Nepuoa, ot
Bpeme: 1,5 4. Makc.

5. 3a pa npepoTBpaTnTe pucka

OT npeobpbluaHe, bebewkus cton
HUKOra He TpsabBa Aa ce HOCK OT
ZBaMa AyLn.

6. 3a na npepoTBpATMTE pUCKA OT
nagaHe, He npeHacanTe bebewkus
CTON C AETETO B HEro.

7. MoumncTeanTe pesoBHo bebelkus
cTon.

8. BUXTe UHCTPYKLMMTE HA eTUKeTa
OTHOCHO MPABUIHUS HAYMH Ha
u3nupaHe.

9. 3a Aa ynecHuTe NOBTOPHOTO
crnobssaHe, npeau aa pasrnobute
U3nenneTo, Mons, oTbenexere Cu Kak
ca crnobeHn pa3nnyHUTe yacTu. He
rnapete. He 3abpasnTe, 4e BCUYKK
MeXaHUYHU MPOAYKTU N3NCKBAT
pefoBHA MOAAPBKKA N BHUMATEHO
“3Mnon3BaHe, 3a Aa CTe€ MaKCUMaJHO

[LOBOJIHM OT ynoTpebarta UM 1 aa ru
u3non3eaTe AbArO Bpeme.

10. BuHaru nposepsBaiTe ganu
KONaHBT Npe3 KPpbCTa U paMeHHUTe
KONAaHW ca NPaBUIHO peryampaHu v
3aKonyaHu - A0pu KoraTo AeTeTo e
MONOXEeHO 3a KPaTKo BpeMme.

11. HenpemeHHO npoBepeTe fanun

no TO3W apTUKYN, NpeHa3HayeH 3a
[leTeTo BU, HAMA xnabasu bontose
W Apyrun yacTu, KOMTO MoraTt Aa

ro HapaHAT UKW Aa Ce 3aXBaHaT Unn
3aKavar 3a 061eknoTo My (NaHAenka,
61bepoH, repaaH u Ap.) U No To3u
HAuYMH Aa MPUYUHAT yAYLIBAHE.

12. MNpeawn pa n3nonseare To3un
ApTUKYN Ce yBepeTe, ye bnoknpawmTe
MeXaHW3MK Ca NPABUIIHO PerynaupaHm
1 3a/eNCTBaHN.

13. M3non3BanTe caMo akcecoapuTe
N pe3epBHUTE YacTu, 0A06peHn oT
npoussoauTens. Ynotpebara Ha
HeoA0bpeHn akcecoapu Moxe Aa
6bae onacHa.

14. 3a pa n3berHeTe onacHocTTa

OT 3a/lyllaBaHe, APbXTe BCUYKM
HaMNOHOBM TOPOMUKM M NAKETU U3BBH
obcera Ha bebeTa n Manku geua.
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Bucok

6M - 36M / Max 15kg

HawwuTte n3penus ca BHUMATENHO
NPOeKTUPaHM U TeCTBAHU, 3a

Aa ocurypsaT besonacHocTTa

1 koMb opTa Ha BaweTo aeTe.
EN14988:2017+A1:2020. - Bucokmu
cTonyeTa 3a Aeua.

NPEAYNPEXAEHUE:

« Hukora He ocTasaunTte
neteto 6e3 Haa3op.

« BuHaru usnonseanTe
cucTemara 3a 3aAbpXaHe.
«Puck ot nagaHe: He
OoCTaBANTe geTeTo Aa ce
KaTepwu no usgenneTo.

«He non3savte n3aenunero,
aKO BCUYKMN KOMMOHEHTU He
Ca NpaBUIHO MOHTUPAHU U
peryanpaHu.

« BHMMaBanTe 3a puck
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OT OTKPUT OFbH U ApYru
M3TOYHMLM HA CUJTHA
TOnAMHa B 6An30CT A0
n3genneTo.

« BHMMaBanTe 3a puCK oT
npeobpbliaHe, KOraTo
neteto Bu moxe pa ce
OTTNacHe, ONUpPanku
KpakaTta cv B Maca uam

ApYra KOHCTPYKLMS.

JonbnHutenHa I/IHd)OpMaU,mI
1. He n3nonseanTe usgenneto npeam
neteTo Bu na moxe na cean 6e3
yyXxzaa noMouy;

2. He n3non3panTte n3aenneTo, ako
HAKOSA YacT e CYyneHa, CkbCaHa uan
JINNCBA,;

3. Mons, naseTte geuarta Ha 6esonacHo
pa3cTosHue, KOraTo pasrbeaTe u
crbBaTe u3genueTo, 3a Aa usberHerte
HapaHABaHe;

4. To31 BUCOK CTOJ e npeAHa3HayeH
3a Aeua, KoMTo Morart Aa ceast 6es
4yXxAa noMow, n A0 3 rOANHN Uan



MaKCMManHo Terno ot 15 Kr.

5. BuHaru npunaranTe yCTPOMCTBOTO
3a NapKupaHe, KOraTto NPOAYKTHT He
ce MecTu.

Cepanka 3a MOHTaX Ha
6M - 36M / Max 15kg

HawwuTte n3genns ca BHUMATENHO
NPoeKTUPaHM U TeCTBaHU, 3a

[la ocurypaT 6esonacHocTTa U
KoMmdopTa Ha BaweTo AeTe.

EN 16120:2012+A2:2016 - Cepanka 3a
MOHTAX Ha CTON

NMPEAYMNPEXAEHUE:

« Hukora He ocTasaunTte
aeteto 6e3 Haa3op.

« BuHaru usnonssanTe
cucTemara 3a
obe3onacsasaHe u ce
yBepeTe, ye e NpaBuIHO
MOHTUpaHa.

« BuHaru usnonseanTe
cucTemara 3a 3akpensaHe

KbM CTON U Npeau ynoTtpeba
ce yBepeTe, ye e NPaBuUIHO
MOHTUPaHa.

« BuHaru nposepsagante
CUrYpPHOCTTA U
CTabUNHOCTTA HA U3AENMETO
BbPXY CTOJ 3a Bb3PACTHU
npeaun ynoTpeba.

«He n3nonspanTe ToBa
u3genve Bbpxy TabypeTku
NN Nenku.

DonbnHutenHa nudopmaums
1. To3n NpoAyKT e npeaHasHavyeH

3a JeLa, KOUTo Morar ga cegart bes
nomoly (MMHUMYM 6 MecewLa) U A0

36 Meceua MAN MakCUManHO Terno
oT 15 kr.

2. BuHaru BHMMaBamnTe CTONMLT 3a
Bb3PACTHU CbC CceanKkara 3a MOHTaX
Ha CTOJN Aa e NMOCTaBEH B MOJIOXEHME,
npu KOeTo AeTeTOo Aad He MOXe Aa
M3N0N3Ba KpakaTa Cv 3a OTT/IACKBaHE
OT MacaTa Uau Apyra KOHCTPYKLUS,
TbIl KAaTO TOBA MOXeE Aa MPUUNHM
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npeobpbliaHe Ha CTONA 3a Bb3PACTHM,
noaKpensaw, cefankara 3a MOHTaX Ha
cTon.

3. He u3nonsgawnTe cepankara 3a
MOHTaX Ha CTOJ, aKO UMa CcyyneHa,
CKbCAHA WM NNNCBALLA YaCT.

4. 3non3BainTe caMo akcecoapuTe

U pe3epBHUTE YacTu, 0A06pEeHN OT
npoussoauTens. ynotpebara Ha
Heono0bpeHn akcecoapn Moxe aa bbae
onacHa.

Cronye 3a pgeua
3Y - 14Y / Max 60kg

HawunTe n3genus ca BHUMaTeHO
NPOeKTMpPaHW 1 TeCTBAHW, 3a Aa
ocurypsaT besonacHocTTa 1 KomdopTa
Ha BaweTo gete. EN 17191: 2021
Cepankm 3a geua.

MPEAYNPEXOEHUE:

e Hukora He ocTaBsainTe
neteto 6e3 Haazop.

e HE nocTassnTe TO31
NPOAYKT B 6AM30CT A0
npo3opeL,, NoHexe Moxe
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Aa ce M3Mos3Ba 3a CTblNBaHe
OT JeTe 1 TOBA Aa A0BeAe
[0 najaHe Ha AeTeTo OT
npo3opeua.

e ImMaviTe npeaBna, pucka

OT OTKPUT OT'bH U ApYrY
M3TOYHMLM HA CUIHA
ropeLMHa OKOM0 NPOAYKTA.
e HE nocTagsnTe TO31
NPOAYKT B 6AM30CT A0
npo3opeL, KbAETo e
Bb3MOXHO LUHYPOBE HA LLOPW
WAV 3aBeCU AA NPUUYUHAT
3a/ylwaBaHe Ha JeTeTo.

JonbnHutenHa nudopmaums
1. ToBa MACTO 3a CAAAHe e
npesHa3HayeHo 3a geua, KouTo moraT
[ XO4AT 1 Aa ceasT 6e3 nomoly, noz,
7-roAuMWwHa Bb3pacT.

2. BCuyky MOHTaXHM DUTUHIU BUHATU
TpsabBa Aa 6bAAT 3aTerHaTh NPaBUIHO
3. He n3nonsganTe cegankute, ako
HAKOS YaCT e cyyneHa, ckbcaHa unm
NINNCBA W U3MON3BANTE CAMO Pe3epPBHU



yactu, 0406peHN OT NPON3BOAUTENS
4. OrpaHnuynTenHata cuctema Tpsbea
na bbae npemaxHaTa / ckpuTa /
nokpwuTa (cnopez cnyyas), Korato
NPOAYKTHT C& U3M0JI3Ba KaTo MACTO 3a
capaHe.

P00

CbBeTM OTHOCHO rpuKa 3a
n3aenneto

e 3a rapaHTMpaHe Haii-gobpa paboTa,
3a usgenuneto Tpabea ga 6baat
nonaraHu pegoBHU rpuxun. Hue Bu
CcbBeTBaMeE fa NpoBepsBaTe U Npu
HyX/Zia A NOYUCTBATE MEXAHUYHUTE
4acTW Ha BCEKU ABe CeAMULH.

o AKO 3aMOy4He Aa ce CrbBa uan
pa3rbBa TPYAHO, He s HACUMIBaNTe.
MouncteTe nspennerto. AKo
3aTPYAHEHMATA NPOADBIIKAT, CBbPXKETE
ce c Bawusa gocTaBumk.

o Mpyxu: N3nonssante rba n mek
canyH. He nsnon3sgainte nepuixu
npenaparu.

o BXTe MHCTPYKLUUTE Ha eTukeTa
OTHOCHO MPABWIHUA HAaYMH HA

ninupaHe.

OkonHa cpepa

C uen ona3BaHe Ha OKo/MHaTa Cpeana
BU NMpWUKaHBaMe cnej npekpardasaHe
Ha ynoTpebarta ga u3xsbpaute
NpoAYyKTa B NpeABUAEHUTE 34 TOBa
MecCTa B CbOTBeTCTBME C MECTHOTO
3aKOHOA,aTesICTBO.

Bbnpocu

Mons, cBbpXeTe Ce C BalUUA MeCTeH
ANCTPUBYTOP MK NoceTeTe HaLUA
yebcant. Korato HanpaBuTe TOBa,
noAroTeeTe cieAHaTa MHbopMaLus:
- CepueH HoMmep

- Bbv3pacT (BucounHa) n Terno Ha
BalleTo AeTe.
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BIZTONSAG

Dontott bolcsé
OM - 6M / Max 9kg

A baba biztonsaga és kényelme érdekében
termékeink kifejlesztése és ellendrzése
kilonos figyelemmel tértént.

1. Adontott bolcsé O hdnapos kortél és
legfeliebb 9 kilds gyermekek szamara
készUlt. EN12790-1:2023

FIGYELMEZTETES:
« Felndtt allitja 6ssze
«Sohane hagﬁ ja gyermekét
fellgyelet nel

«Ne hasznalja tovabb a
terméket, ha a gyermek mar
probal magatol Teldlnil
« Mindig hasznalja a
rogzitorendszert.
- Ne mozgassa vagy emelje fel
ezt a terméket, ha a gyermek
benne tartozkadik!

« Ne haszndlja a dontott bolcsot,
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()

ha barmely része hibas, rongalt
vagy hianyzik.

Tovabbi tanacsok

1. Amint gyermeke képes egyedul fellilni,
ajanljuk, hogy magas széket hasznaljon

a gyermek biztonsaga és kényelme
érdekében.

2. Halehetséges, valtoztassa a hattamla
sz0gét a szlikségleteknek megfelelGen: il
pozicié evéshez, félig megdontott pozicid
ébrenléthez, és teljesen hatradontott
pozicid pihenéshez.

3. A gyermek motorikus képességeinek
fejlesztése érdekében étkezések kozott
adjon kis jatékot a gyermek kezébe, amikor
a székben Ul

4. Ne hagyja a gyermeket a babaszékben
hosszabb ideig: legfeljebb 1,5 dra.

5. Akibillenés elkerilése érdekében a
babaszéket soha nem szabad egyszerre két
személynek vinnie.

6. A babaszéket rendszeresen tisztitsa.

7. Ahuzat mosasara vonatkozd utasitasok
megtalalhatdk a cimkén.,



8. Az ismételt sszeszerelés
megkonnyitése érdekében a termék
szétszerelését megel6zéen jegyezze

meg a kiilonbodz6 alkatrészek egymdsba
illeszkedésének modjat. Ne vasalja. Ne
feledje, hogy a mechanikus termékek
maximalisan kielégitd és hosszantarto
haszndlhatdsagat rendszeres
karbantartdssal és rendeltetésszer(
hasznalattal biztosithatja.

9. Soha ne hagyja, hogy a gyermek aludjon
ebben a termékben. Ez a termék nem
helyettesiti a kisdgyat vagy a kisagyat.

Ha a gyermek elalszik, helyezze megfelel§
kisdgyba vagy kisagyba.

10. Mindig ellenérizze, hogy az eldgazd
pant és heveder megfeleléen be van-e
allitva, illetve hogy reteszelve van-e akkor
is, ha csak rovid ideig hasznaljak.

11. Vigyazzon arra, hogy a babatermékben
ne legyen meglazult csavar vagy barmilyen
mas alkatrész, amely megsérthetné a
gyermekét, vagy ruhait beakaszthatna
(szalagok, cumi, nyaklanc stb.) és ezzel
fulladast okozhatna.

12. Ellenérizze, hogy a zaré mechanizmus
megfeleléen mikodik és illeszkedik, mielétt
hasznalna a babaterméket.

13.Kizarolag a gyartd vagy a forgalmazd
altaljévahagyott tartozékokat vagy
cserealkatrészeket hasznalja. Mas
tartozékok hasznalata veszéllyel jar.

14. A fulladasveszély megelézése
érdekében tartsa tavol gyermekétdl
amlanyag tasakokat és
csomagoldanyagokat.

Etetdszék
6M - 36M / Max 15kg

Termékeink gondos tervezés és

tesztelés nyoman jottek létre, gyermeke
biztonsaga és kényelme érdekében.
EN143988:2017+A1:2020. julius - Etet6szék
gyermekeknek.

FIGYELMEZTETES:

- Soha ne hagyja gyermeket
felugyelet nélkdil,

« Mindig haszndlja a biztonsagi
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felszerelést.

« Leesés veszélye: El6zze meg,
hogy gyermeke felmasszon a
termékre.

« Ne hasznalja a termeket,

ha nincs az 0sszes alkatrész
megfelelden felszerelve és
beallitva,

« Legyen tisztaban a termék
kozeleben lévd nyilt 1ang és
egyéb erés hoforrasok okozta
kockazattal.

« Legyen tisztaban a feldolési
kockazattal, amikor gyermeke
mar képes labaival eltolni magat
az asztaltol vagy barmilyen
egyéb szerkezettdl,

Tovabbi tajékoztatas

1 Ne haszndlja a terméket, amig a gyermek
nem képes segitség nélkul fellilni;

2. Ne haszndlja a terméket, ha barmelyik
alkatrész megsérilt, letort vagy hidnyzik;
3. Tartsa a gyermekeket tavol a termék
szétnyitasakor és 0sszecsukasakor, igy
megelézve a sérlléseket;
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4. £z az etetészék olyan gyermekeknek
készUlt, akik képesek segitség nélkul feltlni,
és 3 éves korig vagy maximum 15 kg-os
testtomegig hasznalhato.

5. Mindig helyezze be a parkol6eszkézt, ha a
terméket nem mozgatja.

Ulésre szerelt szék
6M - 36M / Max 15kg

Termékeink gondos tervezés és

tesztelés nyoman jottek létre, gyermeke
biztonsdga és kényelme érdekében.

EN 16120:2012+A2:2016 - Ulésre szerelt
szék

FIGYELMEZTETES:

«Sohane hag{ja gyermekét
fellgyelet nelkul,

+ Mindig haszndlja a
gyermekbiztonsagi rendszert,
és bizonyosodjon meg a
megfelelGen felszerelt
allapotardl.

« Mindig haszndlja a székrogzité
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rendszert, és bizonyosodjon
meg a megfeleloen felszerelt
allapotarol.

« Hasznalat el6tt mindig
ellendrizze egy felnétt

szek segitségevel a termek
biztonsagat és stabilitasat.

« Ne haszndlja a termeket
kisszékeken vagy padokon.

Tovabbi tajékoztatas

1. Ezt a terméket gyermekeknek szanjak,
amelyek képesek szabadon Ulni (legalabb
6 hénap) és legfeljebb 36 hénapig, vagy
legfeliebb 15 kg témegig.

2. Mindig bizonyosodjon meg arrol, hogy a
felndtt szék az Ulésre szerelt székkel olyan
helyzetben taldlhato, amelyben a gyermek
nem képes Iabaival elnyomni magat az
asztaltol vagy egyéb szerkezettdl, mivel ez
az Ulésre szerelt széket tarto felndtt szék
feld6lését eredményezheti,

3. Ne haszndlja az Ulésre szerelt széket, ha
barmelyik alkatrész megsér(lt, letort vagy
hianyzik.

4.Kizarolag a gyarté vagy a forgalmazd

dltal jovahagyott tartozékokat vagy
cserealkatrészeket haszndlja. Mas
tartozékok hasznalata veszéllyel jar.

Gyermek kisszék
3Y - 14Y / Max 60kg

Termékeink gondos tervezés és tesztelés
nyoman jottek |étre, gyermeke biztonsaga
és kényelme érdekében. EN 17191: 2021

Ulghely gyerekeknek.

FIGYELMEZTETES:

- Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« NE hasznalja a terméket ablak
kozelében, ahol a gyermek azt
fellepokem hasznalhatna és
kieshetne az ablakon.

« A terméket és annak
kornyezetet vedje a nyilt langtol
ésazerds hoforrasoktol

« NE haszndlja a terméket ablak
kozelében, ahol a fug§ ny- vagy
redony- zsindrok megfojthatnak a
gyermeket,
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Tovabbi tajékoztatas

1. Ez az (ilés olyan gyermekek szamara
készUlt, akik 7 éves kor alatt képesek jarni és
Ulni.

2. Az 6sszes szerelvény szerelvényét mindig
megfelel6en kell meghtzni

3. Ne haszndlja az (ilést, ha barmely
alkatrész elromlott, elszakadt vagy

hianyzik, és csak a gyarto altal jovahagyott
potalkatrészeket haszndljon

4. Az utasbiztonsdagirendszert el kell
tavolitani/ el kell rejteni/ el kell takarni
(adott esetben), ha a terméket Ulésként
hasznaljak.

VRO

Termékapolasi tanacsok

¢ Arendeltetésszer(i hasznalat érdekében
a termék rendszeres karbantartasra szorul.
Azt javasoljuk, hogy a mechanikai részeket
kéthetente ellendrizze, és szilkség esetén
tisztitsa.

e Ha az 6sszecsukas vagy a kibontas
nehézkessé valik, ne eréltesse. Tisztitsa

140158 BICIMEKS!:Hia pasheézsee tovabbrais

fennall, forduljon a forgalmazéhoz.

« Apolas: Szivacsot és kimél6 szappant
hasznaljon. Ne hasznaljon mosdszert.

¢ A huzat mosasdra vonatkozd utasitasok
megtaldlhatdk a cimkén.

Kornyezetvédelmi utasitasok
Kornyezetvédelmi okokbdl a terméket

a haszndlati életciklus végén a helyi
eléirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazéhoz, vagy
ldtogasson el honlapunkra. Ennek soran
készitse el¢ az alabbi adatokat:

- Gyariszam

- Gyermekének életkora (magassaga)
és testsulya
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VARNOST

Zibelka
OM - 6M / Max 9kg
Nasiizdelki so bili natancno izdelaniin

preverjeni za zagotavljanje varnostiin
udobja vasega malcka.

1. Zibelka je namenjena otrokom, ki imajo
manj kot O mesecev in do 9kg. EN12730-
1.2023

OPOZORILO:

« Sestavila odrasla oseba

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« |zdelek prenehajte uporabljati,
ko otrok zacenja poskusati
sedeti.

- \Jedno uporabite sistem za
privezovanje otroka.

- Ne premikajte ali dvigujte tega

izdelka, ko je v njem otrok
« Zibelke ne uporabljajte, ce
kateri del manjka ali je zlomljen.

Dodatni nasvet

1. Takoj, ko lahko vas otrok samostojno sedi
pokoncno, vam priporo¢amo, da za varnost
in udobje vasega otroka uporabite visoki
stol za hranjenje.

2. Ceje mogote, spremenite kot naslonjala
glede na zahteve: sedenje med obroki,
polovi¢no nagnjeno, ko je otrok budenin
popolnoma nagnjeno pri pocitku.

3. Da bi se razvija motoricne sposobnosti
otroka ne pozabite dati otroku majhno
igraco, s katero se lahko igra, ko med obroki
sedina otroSkem stolu.

4. Otroka ne puscajte v otroskem stolu zelo
dolgo: najvec 1,5 ure.

5. Da bi seizognili nevarnosti prevrnitve, na
otroski stol nikoli ne posedajte dveh oseb.
6. Redno ¢istite ostroski stol.

7. Za pranje tkanine glejte navodila na
etiketi,

8. Za laZje ponovno sestavljanje si pred
razstavljanjem zapisite, kateri deli sodijo
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skupaj. Ne likajte. Vedite, da vsi mehanski
izdelki potrebujejo redno vzdrZevanje

in previdno uporabo, ¢e naj zagotovijo
najboljSe mozno zadovoljstvo in dolgo
Zivljenjsko dobo.

9. Otroka nikoli ne pustite spativ tem
izdelku. Ta izdelek ne nadomesca otroske
ali otrogke posteljice. Ce otrok zaspi, ga
polozite v primerno posteljico ali posteljico.
10. Vedno preverite, ali je varnostni pas
med nogami in prek ramen ustrezno
namescen in so sponke zaprte, tudi ¢e bo
otrok sedel le kratek ¢as.

11. Preverite, da izdelek za otroka ne

vsebuje nepritrjenih vijakov ali drugih delov,

ki bi lahko poSkodovali otroka ali za katere
bi se lahko zataknila njegova oblacila (trak,
duda, ogrlicaipd.) in povzrocila zadusitev.
12. Preverite, ali so mehanizmi za
zaklepanje ustrezno aktiviraniin
nastavljeni, preden uporabite izdelek za
otroka.

13. Uporabljajte samo dodatke in
nadomestne dele, ki jih je odobril
proizvajalec. Uporaba drugih dodatkov je
lahko nevarna.

14. Da biseizognili nevarnosti zadusitve,
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vse plasticne vrecke in embalaZo hranite
izven dosega dojenckov in malckov.

Visoki stol za hranjenje
6M - 36M / Max 15kg

NaSi izdelki so bili natancno oblikovani in
preizkuseni z namenom, da poskrbijo za
varnost in udobje vasega dojencka.
EN14988:2017+A1:2020. - Otroski visoki
stoli za hranjenje.

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« \/edno uporabljajte sistem drzal.
«Nevarnost padca; Preprecite
otroku plezanje na izdelek.
«Izdelka ne uporabljajte, Ce

niso vsi sestavni deli pravilno
namesceni in nastavljeni.

« Zavedajte se nevarnosti
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odprtega ognja in drugih virov
mocne toplote v blizini izdelka.

« Zavedajte se nevarnosti
nagibanja, ko se lahko vas otrok
z nogami opre na mizo ali katero
koli drugo strukturo.

Dodatne informacije

1. 1zdelka ne uporabljajte, dokler otrok ne
sedi samostojno in brez pomodi.

2. Ne uporabite izdelka, e je kateri sestavni
del zlomljen ali manjka.

3. Prirazklapljanju in zlaganju izdelka naj se
otroci ne zadrZujejo v blizini, da preprecite
telesne poskodbe.

4. Ta visoki stol za hranjenje je namenjen
otrokom, ki lahko sedijo brez pomociin do 3
let starosti ali najvec 15 kg teZe.

5. Parkirno napravo vedno vkljucite, ko
izdelka ne premikate.

SedeZ za namestitev
na stol
6M - 36M / Max 15kg

Nasiizdelki so bili natancno oblikovani in
preizkuseni znamenom, da poskrbijo za
varnost in udobje vasega dojencka.
EN16120:2012+A2:2016 -Sede? za
namestitev na stol.

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

«\Vedno uporabite sistem

za privezovanje otrokain

se prepricajte, da je pravilno
namescen.

« Vedno uporabite sistem za
pritrditev na stol in se prepricajte,
da je pravilno namescen.

« Pred uporabo vedno preverite
varnost in stabilnost izdelka na
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stolu za odrasle osebe.
« Tega izdelka ne uporabljajte na
pruckah ali klopeh.

Dodatne informacije

1. Ta izdelek je namenjen otrokom, ki lahko
sedijo brez pomoci (najmanj 6 mesecev) in do
36 mesecev ali najvecjo tezo 15 kg.

2. \/edno se prepricajte, da je stol za odrasle
znamescenim sedeZem postavljen tako, da
se otrok ne more s svojimi stopali opreti na
mizo ali katero koli drugo strukturo, saj lahko
s tem prevrne stol nakaterega je namescen
sedez.

3. Ne uporabite sedeZa za namestitev na stol,
Ce je kateri del zlomljen, strgan ali manjka.

4, Uporabljajte samo dodatke in nadomestne
dele, ki jih je odobril proizvajalec. Uporaba
drugih dodatkov je lahko nevarna.

Otroski stolcek
3Y - 14Y / Max 60kg

Nasi izdelki so bili natancno oblikovani in
preizkuseni z namenom, da poskrbijo za
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varnost in udobje vasega dojencka.
EN 17191: 2021 Sedenje za otroke.

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« Tega izdelka NE postavljajte
blizu okna, saj ga lahko otrok
uporabi kot stopnico in pade
skozi okno.

« Zavedajte se nevarnosti, ki jin
predstavljajo odprti plameni ali
drugi mocni viri toplote v blizini
tega izdelka.

« Tega izdelka NE postavljajte
v blizino oken, kjer lahko vrvi iz
zaluzij ali zaves zadusijo otroka.

Dodatne informacije

1. Ta sedeZ je namenjen otrokom, ki so
sposobni hoditiin sedeti brez pomocido 7.
leta starosti.



2. Vso montazno armaturo je treba vedno 0k0|je

pravilno zategniti Kadar prenehate uporabljati izdelek, ga
3. Ne uporabljajte sedeZev, Ce je kateri iz okoljevarstvenih razlogov odloZite
koli del zlomljen, strgan ali manjka, in ne v ustreznih zbirnin centrinh za posebne
uporabljajte samo rezervnih delov, ki jin je odpadke, skladno z lokalno zakonodajo.

odobril proizvajalec

4. ZadrZevalni sistem se odstrani/ skrije
/ pokrije (kot je primerno), ko se izdelek
uporablja kot sedez.

V/prasanja

Obrnite se na vasega lokalnega prodajalca ali
obiscite naso spletno stran. Pri tem imejte pri
roki naslednje podatke:

@ ﬁ @ @ - Serijsko Stevilko
-Starost (visino) in teZo otroka.

Nasveti za nego izdelka

e [zdelek je treba redno vzdrZevati, da

je zagotovljeno popolno zadovoljstvo.
Svetujemo vam, da vsakih Stirinajst dni
preverite in po potrebi ocistite mehanske
dele.

« Ne razklapliajte in zlagajte na silo. Cistite
izdelek. Ce teZave ob uporabi ostajajo, se
obrnite na dobavitelja.

« Nega: Uporabite gobo in blago ¢istilo. Ne
uporabljajte detergenta.

¢ /apranje tkanine glejte navodila na etiketi.
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OHUTUS

Kaldus hall
OM - 6M / Max 9kg
Meie tooted on hoolikalt disainitud ja

testitud, et tagada Teie imiku turvalisus ja
mugavus.

1. See kaldus hall on mdeldud lastele alates
0. elukuust ja kuni lapse kehakaal ei Uleta
9kg. EN12790-1:2023

HOIATUS:

« Taiskasvanu poolt kokku
pandud

. Arge jatke last kunagi
jarelevalveta,

« LOpetage toote kasutamine,
kui laps hakkab proovima istuma
tBusta

- Kasutage alati turvaststeemi,
- Arge ligutage ega tBstke seda
toodet, kui laps on selle sees
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- Arge kasutage kaldus halli, kui
sellel on katkiseid v3i puuduvaid
oS,

Taiendav teave

1. Niipea, kui teie laps on véimeline
iseseisvalt istuma, soovitame kasutada
lapse ohutuse ja mugavuse tagamiseks
sootmistooli.

2. Voimaluse korral muutke seljatoe nurka
vastavalt olukorrale: istumine séomise ajal,
pooleldi lamamisasend arkvel olles ja taielik
lamamisasend puhkamise ajal.

3. Seoses lapse motoorsete oskuste
arendamisega, andke talle vdike manguasi,
millega soogitoolis olles sdogikordade
vahel mangida.

4. Arge jatke last lapsetooli vaga pikaks
ajaks: maks. 1,5 tundi.

5. Kallutamisohu valtimiseks ei tohi
lapsetooli kunagi korraga kanda kaks
inimest.

6. Puhastage lapsetooli korraparaselt.

7. Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.



8. Kokkupanemise hélbustamiseks tuleb
kindlasti enne toote lahtivotmist panna
tahele, kuidas erinevad osad kokku sobivad.
Triikimine keelatud. Pidage meeles, et kdik
mehaanilised tooted vajavad korraparast
hooldust ja hoolikat kasutamist, et tagada

maksimaalne rahulolu ning pikk kasutusaeg.

9. Arge kunagi laske lapsel selles tootes
magada. See toode ei asenda vorevoodit
ega vorevoodit. Kui laps peaks magama
jaama, tuleb ta panna sobivasse vdrevoodi
vBi vorevoodi

10. Isegi kui panete lapse turvatooli

vaid Uhikeseks ajaks, tmmake alati
jalgevaherihm ja turvavod pingule ning
kinnitage.

11. Kontrollige, et lapsehooldusvahendi
kruvid ei oleks lahti ja et ei leiduks muid osi,
mis vOiksid last kahjustada, tema riietesse
kinni jaada (paelad, lutt, kaelakee jne) voi
teda kdgistama hakata.

12. Enne lapsehooldusvahendi kasutamist
kontrollige, et lukustusmehhanismid oleksid
tookorras ja digesti reguleeritud.

13. Arge kasutage lisatarvikuid ega
asendusosi, mida tootja ei ole heaks kiitnud.
Teiste tarvikute kasutamine v3ib olla ohtlik.

14. Lambumisohu valtimiseks hoidke
koik kilekotid ja -pakendid imikute ja laste
kaeulatusest eemal.

Korge lastetool
6M - 36M / Max 15kg

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja
testitud, et tagada lapse ohutus
jamugavus. EN14988:2017+A1:2020. -
Kdrged lastetoolid.

HOIATUS:

- Arge kunagi jatke last
jarelevalveta.

- Kasutage alati turvaststeemi
« Kukkumisoht: Arge laske oma
lapsel toote peal ronida.

« Enne toote kasutamist
veenduge, et kdik selle osad
oleksid Bigesti paigaldatud ja
reguleeritud.

- Teadvustage ohtusid, mis
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kaasnevad toote lahedal paikneva
lahtise tule ja muude tugevate
kuumaallikatega.

« Teadvustage Umberkukkumise
ohtu, kui teie laps surub jalad
vastu lauda v3i monda teist
objekti,

Taiendav teave

1. Arge kasutage toodet, kunilaps suudab
iseseisvalt istuda.

2. Arge kasutage toodet, kui m&ni selle osa
on katki, vaandunud voi puudu.

3. Toote avamisel ja kokkupanemisel
hoidke lapsed ohutus kauguses, et valtida
vigastuste tekkimist.

4. See korge lastetool on moeldud iseseisvalt
istuvatele lastele vanuses kuni 3 aastat v0i
lastele, kelle kehakaal on kuni 15 kg.

5. Kasutage parkimisseadet alati, kui toodet
ei liigutata.
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Toolile kinnitatav iste
6M - 36M / Max 15kg

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja
testitud, et tagada lapse ohutus
jamugavus, EN 16120:2012 + A2:2016 -
Toolile kinnitatav iste.

HOIATUS:

« Arge kunagi jatke last
jarelevalveta.

« Kasutage alati turvasusteemi
ja veenduge selle diges
kasutamises.

« Kasutage alati tooli
kinnitusststeemi ja veenduge
selle Giges kasutamises.

« Enne taiskasvanute toolile
kinnitatud istme kasutamist
kontrollige alati selle turvalisust
ja stabiilsust.

- Arge kasutage toodet taburetil
vOi pingil.
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Taiendav teave

1. See toode on ette nahtud lastele, kes
saavad istuda abita (minimaalselt 6 kuud) ja
kuni 36 kuud voi maksimaalselt 15 kg.

2. Veenduge alati, et taiskasvanute toolile
kinnitatud iste asub kohas, kus laps ei saaks
oma jalgu vastu lauda vOi mdnda teist
objekti suruda, kuna see voib pohjustada
taiskasvanute tooli, mis toetab toolile
kinnitatavat istet, Umberkukkumist.

3. Arge kasutage toolile kinnitatavat istet,
kui moni selle osa on katki, vaandunud voi
puudu.

4, Arge kasutage lisatarvikuid ega
asendusosi, mida tootja ei ole heaks kiitnud.
Teiste tarvikute kasutamine voib olla ohtlik.

Lastetool
3Y - 14Y / Max 60kg

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja testitud,

et tagada lapse ohutus ja mugavus. EN
17191 2021 Istmed lastele.

HOIATUS:

- Arge kunagi jatke last
jarelevalveta.

« ARGE asetage seda toodet
akna lahedusse, sest laps voib
kasutada seda Ules astumiseks ja
aknast alla kukkuda.
«Kontrollige, et toote laheduses
ei oleks lahtist tuld ega

muid korge temperatuuriga
kuumusallikaid.

+ ARGE asetage seda toodet
akna lahedusse, kus ruloode voi
kardinate paelad v3ivad kujutada
lapsele kagistamisohtu.

Taiendav teave

1. See istekoht on mdeldud alla 7-aastastele
lastele, kes on voimelised k8ndima ja istuma.
2. Koik montaazi litmikud tuleks alati
korralikult kinni keerata

3. Arge kasutage istet, kui m&ni osa on katki,
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rebenenud voi puudu, ja kasutage ainult |8ppladustuspaikadesse vastavalt riiklikule

tootja poolt heaks kiidetud varuosi seadusandlusele.

4, Turvaslsteem eemaldatakse / peidetakse ..

/ kaetakse (vajaduse korral), kui toodet Kisimused

kasutatakse istmena. Palun podrduge kohaliku edasimudja poole

v3i kilastage meie veebisaiti. Seda tehes

hoidke kaepdrast jargmine teave:
@ﬁ%@ - Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal
Toote hooldamine

e Toote taielikuks funktsioneerimiseks tuleb
seda regulaarselt hooldada. Soovitame
mehaanilisi osasid kontrollida ja vajadusel
puhastada iga kahe nadala tagant.

« Arge kasutage jBudu, kui toodet on

raske avada vdi sulgeda. Puhastage toode.
Probleemide pusimisel kontakteeruge toote
muujaga.

« Hooldus Kasutage Svammi ja lahjat seepi.
Arge kasutage pesuainet.

* Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.

Keskkond

Kui te olete antud toote kasutamise
|6petanud, palume teil keskkonnakaalutlustel
kdrvaldada toode vastavatesse
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BEZPECNOST

Polohovaci lehatko

OM - 6M / Max 9kg
Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost a
pohodlf vaseho ditéte.

1. Toto polohovaci lehatko je ureno pro
déti od 0 mésict do dosaZeni vahy 9kg.
EN12790-1:2023

UPOZORNENI:

« Sestavené dospélou osobou

« Nikdy nenechavejte dité bez
dozoru.

« Pfestanite vyrobek pouZivat,
jakmile se dité zaCne pokouset
posadit

« \Vzdy pouZzivejte upeviovaci
systém.

- Nepfemist'ujte ani nezvedejte
tento vyrobek v pripadé, ze je v

nem dité.

« Polohovaci lehatko
nepouzivejte, jestlize jsou
kterékoliv jeho soucasti
posSkozené nebo chybegji.

DalSi doporuceni
1. Jakmile vase dité dokaze jiZ sedét
samostatné, doporucujeme, abyste pro
jeho bezpecnost a pohodli pouzivali
vysokou zidli.
2. Pokud to situace umoznuje, tak Uhel
opéradla pro zada podle potfeby ménte:
pro sezeni pii krmenf, polosklopenou
polohu, kdyZ dité bdi, a pIné sklopenou
polohu, kdyZ odpociva.
3. Abyste ditéti pomohlirozvijet jeho
motoriku, nezapominejte mu pfi jeho
pobytu na polohovacim lehdtku davat mezi
jednotlivymi jidly na hranf malou hracku.
4. Neponechavejte dité na polohovacim
lehatku delsi dobu. max. 1,5 hodiny.
5. Aby se predeslo riziku preklopent,
polohovaci lehatko nesmi nikdy nosit dvé
0soby.
6. Polohovaci lehatko pravidelné Cistéte.
7. Prettéte siprosim pokyny k mytf
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Calounénfuvedené na Stitku.

8. Pfed demontaZi vyrobku si poznacte, jak
do sebe jednotlivé dily zapadaji; usnadni
vam to opétovnou montaz. NeZehlete.
Nezapominejte, Ze vSechny mechanické
vyrobky vyZaduji pravidelnou tdrzbu a
opatrné zachazen, jestlize maji slouZit k
plné spokojenostia mit dlouhou Zivotnost.
9. Nikdy nenechévejte dité spat v tomto
vyrobku. Tento vyrobek nenahrazuje
détskou postylku ani détskou postylku.
Pokud by dité usnulo, mélo by byt umisténo
do vhodné postylky nebo postylky.

10. VZdy zkontrolujte zda jsou spravné
nastavené a zajisténé bezpecnostni pasy,

i kdyZ dité na polohovaci lehatko uloZite
nebo posadite jen na chuvili.

11. Ujistéte se, Ze na tomto vyrobku pro
péci o dité nejsou Zadné uvolnéné Sroubky
ani jakékoliv jiné soucasti, které by dité
mohly poranit nebo se zachytit o jeho odév
(masle, dudlik, fetizek apod..) a zplisobit tak
jeho uskrceni.

12. Pfed pouzitim tohoto vyrobku pro

péci o dité se ujistéte, zda jsou uzamykaci
mechanismy fadné zapnuté a nastavené.
13. NepouZzivejte doplriky nebo ndhradnf
soucasti, které nejsou schvalené vyrobcem.

152 | Minla OM-14 Y /Max 60 kg | Maxi-Cosi

PouZivanijinych doplik( mdze byt
nebezpecné.

14. UdrZujte plastové tasky a obaly mimo
dosah kojenc(ia malych détf Zabranite tak
riziku udusent,

Vysoka Zidle

6M - 36M / Max 15kg
Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost
apohodli Vaseho ditéte,
EN14988:2017+A1:2020.— \lysokeé Zidle pro
déti,
UPOZORNENI:
« Nikdy neponechavejte dite bez
dozoru,
«\/zdy pouzivejte zadrzny systém.
« Nebezpeti padu; Dejte pozor
na to, aby vase dité po produktu
nesSplhalo.
« Produkt nepouzivejte, dokud
nejsou vSechny jeho soucasti



()

fadné nastavené a zajiSténé,

« Dejte pozor na rizikové oblasti

s otevienym ohném a jiné zdroje
silného tepla v blizkosti produktu.

« Mgjte na paméti, Ze se produkt
mUZe naklanét, pokud se dité zapre
nohama o stdl nebo jiny objekt.

DalSi informace

1. Produkt nepouZivejte, dokud se dité neumf
posadit samo bez pomoci;

2. Je-li jakakoli soucast rozbitd, poskozend nebo
zcela chybi, produkt nepouZivejte.

3. Aby nedoslo k Urazu, skladani a rozkladani
vyrobku provadéjte v bezpecné vzdalenosti
od déti;

4, Tato vysoka Zidle je urcena pro détido 3 let,
které se dokaZou posadit bez pomoci, a majf
maximalnf hmotnost 15 kg.

5. VZdy zajistéte parkovaci zafizeni, kdyZ se
produkt nepohybuje.

Sedacka pro
pripevnéni k Zidli

6M - 36M / Max 15kg
Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost
apohodli Vaseho ditéte. EN 16120:2012 +
A2:2016 — Sedatka pro pfipevnéni k Zidli.

UPOZORNENI:

« Nikdy neponechavejte dite bez
dozoru.

«\/zdy pouzivejte zadrzny
bezpelnostni systém a ujistéte se,
Ze je fadné nasazen.

« \Vzdy pouzivejte upevnovaci
systém zidle a pred jeho pouzitim
se ujistéte, ze je fadné nasazen.

« Pfed pouzivanim vzdy
zkontrolujte bezpecnost a stabilitu
produktu na Zidli pro dospélé.

« Nepouzivejte vyrobek na zidle bez
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opéradla nebo lavicky.

DalSi informace

1. Tento produkt je ur¢en détem, které mohou
sedét bez dozoru (minimalné 6 mésicd) a az 36
mésicl nebo s maximalnf hmotnosti 15 kg.

2. VVZdy se ujistéte, Ze je Zidle pro dospélé s
nasazenou sedackou pro pripevnénik Zidli v
poloze, ve které dité nem(iZe tlacit nohama
proti stolu nebo jakémukoli pevnému objektu,
tom(iZe vést k pfevrhnuti Zidle pro dospélé, na
které je sedacka pro pripevnénik Zidli.

3. Je-lijakakoli soutast rozbitd, poskozena
nebo zcela chybi, sedacku pro pripevnénik Zidli
nepouZivejte,

4. NepouZivejte dopliiky nebo nahradnf
soucasti, které nejsou schvalené vyrobcem.

PouZivanijinych doplikd mize byt nebezpetné.

Détska zidle bez
opéradla
3Y - 14Y / Max 60kg

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost
apohodli Vaseho ditéte, EN 17191: 2021
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Posezen( pro déti.

UPOZORNEN;:

« Nikdy neponechavejte dite bez
dozoru,

« NEUMISTUJTE tento vyrobek
do blizkosti oken. Dité jej mize
pouZit jako stupatko a vypadnout
z okna.

« Méjte na pamétirizika
souvisejici s otevfenym ohném a
dalSimi zdroji intenzivniho tepla v
blizkosti vyrobku.

« NEUMISTUJTE tento vyrobek

do blizkosti oken, kde by se dité
mohlo uskrtit na SAdrach ze
zaluzif ¢i zavesu.

DalSi informace

1. Toto sezentje ur¢eno pro déti schopné
chodit a sedét bez pomocido 7 let.

2. \/eskera montazni kovani by méla byt vzdy
fadné utazena



3. NepouZivejte sedadlo, pokud je néktera
¢astrozbitd, potrhana nebo chybi, a
pouZivejte pouze nahradni dily schvalené
vyrobcem

4. Pokud je vyrobek pouZivan jako sedadlo,
musi byt zadrzny systém odstranén / skryty
/ zakryty (podle potieby).

R0

Rada k péci o vyrobek

« Pro dosazeni pIné spokojenosti je tfeba
vyrobek pravidelné udrZovat. Dvakrat za mésic
doporucujeme provést kontrolu mechanickych
soucasti vyrobku a dle potreby jejich ocistu.

« Kotarek neskladejte ani nerozkladejte silou a

vyrobek vycistéte. Pokud problémy pretrvavaji,

obrat'te se na svého dodavatele.

e Péce: Pro péci o vyrobek pouZivejte houbu
ajemny mydlovy roztok. NepouZivejte
detergenty.

« Pfettéte siprosim pokyny k myti calounénf
uvedené na Stitku.

Ochrana Zivotniho prostredi
Z dlivodu ochrany Zivotniho prostiedi vyrobek

po ukoncenf pouzivani zlikvidujte v prislusném
misté pro likvidaci odpadu v souladu s
naradnimi pravnimi predpisy.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho distributora
nebo navstivte nase weboveé stranky:

- Sériové (islo

- ek (vyska) a vaha ditéte.
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SIGURANTA

Leagan inclinat
OM - 6M / Max 9kg
Produsele noastre au fost proiectate si

testate cu grijd pentru a asigura siguranta si
confortul bebelusului dumneavoastra.

1. Acest leaganinclinat este destinat copiilor
de lavarsta de O lunisicu o greutate de pand
la 9kg. EN12790-1:2023

AVERTIZARE:

e Asamblat de adult

* Nu Idsati niciodatd copilul
nesupravegheat.

e Intrerupeti utilizarea produsului
atunci cand copilul incepe sa
incerce sd se ridice

* Folositi Intotdeauna sistemul
de sigurantad.

e Nu mutati si nu ridicati acest
produs cu copilul in interior
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* Nu folositi leagdnulinclinat,
dacd acesta are componente
stricate sau lipsa.

Sfaturi suplimentare

1. Deindatd ce copilul dvs. poate stain
sezut fdrd ajutor, vd recomanddm sd folositi
un scaun fnalt pentru siguranta si confortul
copilului.

2.Dacd este posibil, modificati unghiul
spatarului conform cerintelor: in sezut
pentru mese, semi-inclinat atunci cand este
treaz siinclinat complet cand doarme.

3. Pentru a-si dezvolta abilitdtile motorii,
amintiti-va sa oferiti copilului o jucdrie micd
Cu care sd se joace cand se afla in scaunul
pentru copiiintre orele de masd.

4. Nu lgsati copilul in scaunul pentru copii pe
perioade lungi de timp: 1,5 ore max.

5. Pentru a preveni riscul de basculare,
scaunul pentru copii nu trebuie sd fie
transportat niciodatd de doud persoane.

6. Curdtati scaunul pentru copii in mod
regulat.

7.Pentru spdlarea imbrdcdmintei, consultati
instructiunile de pe eticheta.

8. Pentru a facilita reasamblarea, observati



montarea diferitelor elemente Tnainte de

a demonta produsul. Nu cdlcati. Retineti

cd toate produsele mecanice necesitd
intretinere regulatd si trebuie utilizate cu
atentie pentru o satisfactie deplind sio duratd
lunga de viatd.

9. Nu lasati niciodata copilul sa doarmain
acest produs. Acest produs nuinlocuieste
un patut sau un patut. In cazulin care
copilul adoarme, atunci acesta trebuie
asezat intr-un patut sau pdtut adecvat

10. Verificatiintotdeauna centura de
prindere intre picioare sihamul s fie
reglate si fixate corespunzator, chiar daca
copilul este asezat pentru o perioadd
scurtd de timp.

11. Asigurati-vd cd articolul pentru copii
nu prezintd suruburi desfdcute sau orice
alte elemente care ar putea rdni copilul sau
care i-ar putea prinde hdinutele (panglica,
suzetd, colier etc.), cauzand astfel
strangularea.

12. Asigurati-vd cd dispozitivele de blocare
sunt cuplate sireglate corespunzator
nainte de folosirea articolului pentru copii.
13. Nu folositi alte accesorii sau
componente de inlocuire decat cele
aprobate de producdtor. Folosirea altor
accesorii poate fi periculoasa.

14. Pentru a evita riscul de sufocare, nu
|dsatilaindemana bebelusilor si a copiilor
pungile de plastic siambalajele.

Scaun Tnalt
6M - 36M / Max 15kg

Produsele noastre au fost proiectate si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta
si confortul bebelusului dumneavoastra.
EN14988:2017+A1:2020. - Scaune inalte
pentru copii.

AVERTISMENTE:

« Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat.

« Utilizati intotdeauna sistemul
de prindere,

« Pericol de cddere; Nu ldsati
copilul sa urce pe produs.

« Nu utilizati produsul decat dupa
Ce toate componentele au fost
montate si reglate corect.

« Tineti cont de riscul focului
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deschis sial altor surse de
cdldurd puternicd n apropierea
produsului,

- Tineti cont de riscul de
rasturnare atunci cand copilul
dumneavoastrd poate impinge cu
picioarele de 0 masa sau de orice
altd structurd.

Informatii suplimentare

1. Nu utilizati produsul decat atunci cand
copilul dvs. poate stain sezut fdrd sd fie
ajutat;

2. Nu utilizati produsul dacd vreo
componentd este stricatd, ruptd sau
lipseste;

3. Tineti copiii la distantd atunci cand pliati/
depliati acest produs, pentru a evita rdnirea;
4. Acest scaun inalt este destinat copiilor
capabili sd steain sezut fard ajutor cu varsta
maximd de 3 ani sau cu o greutate maximd
de 15kg.

5. Aplicatiintotdeauna dispozitivul de
parcare cand produsul nu este mutat.
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Scaun montabil

6M - 36M / Max 15kg
Produsele noastre au fost proiectate si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta si

confortul bebelusului dumneavoastra.
EN 16120:2012+A2:2016 - Scaun montabil.

AVERTISMENTE:

« Nu ldsati niciodata copilul
nesupravegheat.

« Utilizatiintotdeauna sistemul
de sigurantd si asigurati-vd cd
acesta este montat corect.
Utilizati Intotdeauna sistemul
de fixare la scaun si asigurati-vd
Cd acesta este montat corect
inainte de utilizare,

« \Verificati intotdeauna siguranta
si stabilitatea produsului pe un
scaun pentru adultiinainte de
utilizare.



« Nu utilizati acest produs pe
taburete sau banci,

Informatii suplimentaren

1. Acest produs este destinat copiilor
capabili sd stea fard ajutor (minimum 6 luni)
sipand la 36 de luni sau o greutate maxima
de15kg.

2. Asigurati-va Intotdeauna cd scaunul
pentru adulti pe care ati montat scaunul
montabil este asezat intr-o pozitie din care
copilul nuTsi poate folosi picioarele pentru a
impinge de o masd sau orice altd structurd,
deoarece acest lucru poate determina
rasturnarea scaunului pentru adulti care
sustine scaunul montabil.

3. Nu utilizati scaunul montabil dacd vreo
componentd este stricatd, ruptd sau
lipseste.

4. Nu folositi alte accesorii sau componente
deinlocuire decat cele aprobate de
producator. Folosirea altor accesorii poate fi
periculoasa.

Taburet pentru copii
3Y - 14Y / Max 60kg

Produsele noastre au fost proiectate si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta si
confortul bebelusului dumneavoastra.

EN 17191: 2021 Scaune pentru copii.

AVERTISMENTE:

« Nu ldsati niciodata copilul
nesupravegheat.

«NU asezati acest produs langa
o fereastrd, deoarece poate fi
folosit de cdtre copil ca o treptd
de scard si atunci copilul poate
cadea de la fereastra.

+Avetiin vedere riscul creat de
focurile deschise si de alte surse
de cdldurd intensa din apropierea
produsului,

«NU asezati acest produs langd
o fereastrd unde snururile
jaluzelelor sau draperiilor il pot

Maxi-Cosi | MinlaO M- 14 Y / Max 60 kg | 159



strangula pe un copil.

Informatii suplimentare

1. Acest loc este destinat copiilor capabili
sd meargd si sd stea fdrd ajutor sub varsta
de 7 ani.

2. Toate armdturile de asamblare trebuie
intotdeauna stranse corespunzdtor

3. Nu folositi scaunele in cazul in care
orice piesd este ruptd, ruptd sau lipseste si
folositi numai piese de schimb aprobate de
producdtor

4, Sistemul de retinere trebuie indepartat
/ascuns / acoperit (dupd caz) atunci cand
produsul este folosit ca scaun.

P60

Consultanta privind
intretinerea produsului

« Produsul trebuie intretinut cu regularitate
pentru a oferi satisfactie deplina.

\/d recomandam sa verificati si dacd este
necesar sd curdtati elementele mecanice la
fiecare doud saptamani.

« Nu 'l fortati dacd este dificild plierea sau
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deplierea acestuia. Curdtati produsul. Dacd
problemele persistd, contactati furnizorul.
«Intretinere; Utilizati un burete siun s3pun
slab. Nu utilizati detergent.

¢ Pentru spdlarea husei, consultati
instructiunile de pe etichetd.

Mediul Tnconjurator

Din motive care fin de protectia mediului,
cand nu mai folositi produsul, va rugdm sa-|
eliminatiin modul adecvat, in conformitate
cu legislatia locald.

Intrebadri

\V/d rugdm sd contactati distribuitorul local
sau s3 vizitati site-ul nostru web. in oricare
dintre aceste situatii, trebuie sa detineti
urmatoarele informatii

- Numdrul de serie

- Varsta (indltimea) si greutatea copilului
dumneavoastrd.
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Milalre

OM-14Y/Maxb60kg

DOREL UK. LTD
Imperial Place, Maxwell
Road,

Borehamwood,
Hertfordshire, WD6 1JN
UNITED KINGDOM

DOREL FRANCE S.A.S

Z.1.- 9 bd du Poitou BP 905
49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9

50667 Koln
DEUTSCHLAND

At Azul \ | Al Amaritio
Envase Carton ') Envase Plastico |

iy, Yy,

Pensez a
donner ou recycler.

DOREL ITALIA S.PA.

a Socio Unico - Via Verdi, 14
24060 Telgate (Bergamo)
ITALIA

DOREL HISPANIA, S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1 Planta 3?, local
340

08192, Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL NETHERLANDS
Postbus 6071 - 5700 ET
HELMOND

NEDERLAND

Association Magasin

https://quefairedemesdechets.fr

Déchéterie

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25

Parque Industrial da Gandara
4480 - 614 Rio Mau -

Vila do Conde

PORTUGAL

DOREL BRASIL

Av. Nilo Pecanha 1516/1582
- 28030-035 Campos dos
Goytacazes - R] CNPJ:
10.659.948/0001 - 07
BRASIL

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

014271303P

B:
7Y CARTA

Per conferma, consuita
it regolamento comunale

maxi-cosi.com




OM - 6M / Max. 9KG

EN12790-1: 2023

EN Warning: Stop using the product
when the child starts tryin g to sit up.

FR Avertissement: Ce produit convient
aux enfants jusqu'a ce qu'ils commencent
4 essayer de S'asseorr.

DE Warnung: Verwenden Sie das Produkt
nicht mehr sobald das Baby zu sitzen
versucht

NL Waarschuwing: Gebruik dit product niet
meer zodra het kind probeert te gaan
zitten,

ES Advertencia: Deje de utilizar el producto
cuando el nifio comience a sentarse.

IT Avvertenza: Smettere di utilizzare

il prodotto quando il bambino inizia a
provare a sedersi.

PT Avisos: Pare de utilizar o produto

no momento que crianca tentar ficar
sentada

6M - 36M / Max. 15KG

EN 14988:2017 + A1:2020

EN Warning: This product is intended for chil-
dren able to sit up unaided and up to 3 years
or a maximum weight of 15 kg

FR Avertissement: Ce produit est destiné aux
enfants capables de se tenir seuls en position
assise, agés au maximum de 3 ans ou de
poids inférieur ou égal a 15 kg.

DE Warnung: Dieser Hochstuhl ist fir
selbststandig sitzende Kinder bis zu einem
Alter von 3 Jahren bzw. einem Gewicht bis

15 kg ausgelegt.

NL Waarschuwing: Deze hoge kinderstoel

is bestemd voor kinderen die zelfstandig
rechtop kunnen zitten tot 3 jaar of met een
gewicht van max. 15 kg.

ES Advertencia: Esta silla alta estd concebida
para nifios que puedan sentarse solos y hasra
3 afios de edad o un peso maximo de 15 kg
IT Avvertenza: Questo seggiolone e ideato e
sviluppato per bambini in grado di stare seduti
da soli e fino a 3 anni 0 un peso massimo di
15kg.

PT Avisos: Esta cadeira alta destina-se a
criancas capazes de sentar-se sem ajuda e
até aos 3 anos ou com um peso maximo de
15kg.

6M - 36M / Max. 15KG
EN 16120:2012 + A2:2016

Min 6M

Max 36M / 15kg

[13]

EN Warning: This product is intended for chil-
dren able to sit unaided (minimum & months)
and up to 36 months or @ maximum weight of
15 kg. Only use this product on a chair with a
seat with the minimum dimension of: 360 mm
x 250 mm and a height backrest of 520 mm.
FR Avertissement: Ce produit est destiné
aux enfants capables de se tenir assis

tout seul (minimum & mois), jusqu'a un age
de 36 mois ou un poids maximum de 15 kg.
N'utilisez le produit que sur des sieges dont
I'assise a les dimensions minimales sulvantes :
360 mm x 250 mm et un dossier d'une hau-
teur minimale de 520 mm.

DE Warnung: Dieses Produkt ist fUr Kinder
bestimmt, die ohne Hilfe (mindestens

6 Monate) und bis zu 36 Monate oder ein
Héchstgewicht von 15 kg sitzen kénnen.
Benutzen Sie dieses Produkt nur auf einem
Stuhl mit einem Sitz von mindestens 360 x
250 mm GroBe und einer Rickenlehne von
mindestens 520 mm Hohe.

NL Waarschuwing: Dit product is bedoeld voor
kinderen die zelfstandig kunnen zitten
(minimaal 6 maanden) en tot 36 maanden of
een maximumgewicht van 15 kg. Gebruik dit
product enkel op stoelen met de volgende
minimale afmetingen: 360 mm x 250 mm en
een rugleuning met een minimale hoogte van
520 mm.

ES Advertencia: Esta producto esta destinado
a nifios capaces de sentarse sin ayuda (mini-
mo 6 meses) y hasta 36 meses o un peso
méximo de 15 kg. Utilice Unicamente este
producto en una silla con un asiento que mida
360 mm x 250 mm como minimo y un respal-
do de 520 mm de alto.

IT Avvertenza: Questo prodotto e destinato
ai bambini in grado di sedersi senza aiuto
(minimo & mesi) e fino a 36 mesi o un peso
massimo di 15 kg. Utilizzare questo prodotto
solo su una sedia con seduta che misura al-
meno 360 mm x 250 mm e uno schienale con
altezza di 520 mm.

PT Avisos: Esta produto destina-se a criangas
capazes de sentar-se sem ajuda (minimo de

6 meses) e até 36 meses ou um peso Maximo
de 15 kg. Utilize este produto apenas numa
cadeira com um assento que meca, No Minimo,
360 mm x 250 mm e um encosto com 520
mm de altura,

3Y - 14Y /Max. 60KG EN 17191:2021
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DOREL FRANCE S.A.S

Z.1.- 9 bd du Poitou BP 905
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